
   
 1 

 

 

 

 
Op reis met Jezus  

 
Drie jaren lang met Jezus meegaan door het land Palestina 

 

 

 
Jezus vertelde de mensen over zijn Koninkrijk dat eens zal komen. 

De kern van zijn blijde boodschap is: 

 

 ñHoud van je Heer God met je hele hart, 

met je hele ziel 

en met je hele verstand.ò 

Dat is de eerste en belangrijkste wet. 

De tweede, die net zo belangrijk is, is deze: 

ñHoud net zoveel van alle mensen als van jezelf.ò 

 

(Matteüs 22:37-39 BB) 

 

https://click.m.jesus.net/?qs=550e6ee789de89fad45670c4a54b1b882cf2e883f0733a410bba842a223ba31790b9a945b41ec772d17184d6201bf34a44dcaf9e31d9280686a4a25c7572d264
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Het leven is een reis en geen eindbestemming. 
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Voor onze kleinkinderen 

 
KINDERBIJBEL VOOR DE OUDERE JEUGD 

 

In dit boek staan de hoofdstukken 5 t/m 60  

uit de kinderbijbel  

óDe Hillige Histoarjeô ï het Nieuwe Testament 

geschreven door Ulbe van Houten  

en vertaald vanuit de Friese taal in het Nederlands  

door jullie pake Eelke  
 

 

Laat de kinderen tot Mij komen    (Mattheüs 19 : 14) 
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In de bijbel in 2 Korintiërs 12 vertelt de apostel Paulus over een man die hij kent 

en die tijdens zijn leven in de derde hemel is geweest. Die man was hijzelf. 

Ja, Paulus vertelt hier dat hij tijdens zijn leven in de hemel is geweest. En dat is 

zo bijzonder! 

Hieronder staan de woorden zoals die letterlijk in de bijbel staan. 

 

Ik ken een man, een volgeling van Jezus die veertien jaar geleden tot in de derde 

hemel werd weggevoerd. Ik weet niet of dat in zijn lichaam of buiten zijn 

lichaam was. Dat weet God alleen. 

Maar ik weet dat deze man ï in zijn lichaam of zonder zijn lichaam, dat weet ik 

niet, dat weet God alleen ï werd weggevoerd tot in het paradijs en dat hij daar 

woorden hoorde die door geen mens mogen worden uitgesproken 

 

Lieve kleinkinderen Klaas-Jelmer, Niels en Roos, Meike, Lieke, 

Annemijn, Yfke, Anniek en Jonna. 

 

Ik geloof in deze woorden van Paulus. Ja, ieder mens die in Jezus gelooft mag 

na zijn of haar dood bij Jezus in de hemel komen.  

Hoe weet ik dit zo zeker, vragen jullie je misschien af. Nu jaren geleden werd 

mijn eigen broer Brant door de dokter in het ziekenhuis voor dood verklaard.  

óMevrouw Visser en kinderen, gecondoleerd met het overlijden van uw man en 

jullie vader.ô 

Na een kwartiertje kwam mijn broer Brant weer tot leven. Was hij schijndood 

geweest? Later vertelde hij mij dat ik nooit meer bang hoefde te zijn om dood te 

gaan.  Het was daar óPRACHTIGô. De volmaakte vrede had hij meegemaakt en 

meer kon hij mij er niet over vertellen. 

 

Ook mijn broer Brant heeft terwijl hij overleden was in de hemel woorden 

gehoord die door geen mens mag worden uitgesproken. Ook hij niet. 
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Met de kerstdagen van 2018 hebben omie en ik jullie een boek met een rood kaft 

gegeven waarin de bijbelverhalen stonden over de geboorte van Jezus, zoals heel 

veel jaren geleden Ulbe van Houten die in zijn kinderbijbel óDe Hillige 

Histoarjeô aan het Friese volk verteld heeft.   

En die verhalen heb ik, zoals jullie weten, vanuit het Fries in het Nederlands 

vertaald.  

 

Deze verhalen over Jezus zijn geboorte waren niet zo mooi, hè. Maar hoe 

menselijk zijn deze verhalen. Als je in de wereld om je heen kijkt, de krant leest 

of naar het journaal op de televisie kijkt, dan is er sinds de geboorte van Jezus 

niets veranderd. Nog steeds viert het onrecht hoogtij. Op veel plaatsen in deze 

wereld (overal?) geldt het recht van de sterkste. Geld en macht lijken de 

belangrijkste doelen in het leven van de meeste mensen te zijn. 

En veel mensen gaan over lijken. Als ik het maar heb, dan kan de rest stikkené. 

Ja, er staat niet voor niets in het bijbelboek Spreuken: óEr is niets nieuws onder 

de zonô en ook: óAlles was reeds van verre tijden.ô 

Nee, met de komst van Jezus op deze wereld ruim 2000 jaar geleden is er wat 

de mens betreft, niets veranderd. Heel jammer maar met de komst van Jezus op 

deze wereld is het onrecht niet verdwenen. 

 

In het boek dat jullie nu van ons krijgen staan veel verhalen over Jezus. De 

bijbelverhalen in dit boek gaan over de drie jaren die Jezus met zijn twaalf 

leerlingen (in de bijbel worden ze discipelen genoemd) door het land Palestina 

rondtrok. Nu heet dat land Israël.  

 

Het eerste bijbelverhaal in dit boek gaat over het kind Jezus. Jammer dat er maar 

één verhaal in de bijbel staat over het kind Jezus. Graag had ik meer willen 

weten over zijn kindertijd, over de puber Jezus en over de adolescent Jezus. 

Maar die verhalen staan niet in de bijbel. Veel mensen fantaseren hoe Jezus 

geweest is toen hij nog een kind was. Ook ik vraag mij wel eens af of het kleine 

jongetje Jezus van een jaar of vier, nooit stiekem een suikerklontje uit de 

suikerpot van zijn moeder heeft gesnoept. Of dat hij als puber nooit een grote 

mond tegen zijn moeder heeft gehad. Of dat hij als jong volwassene niet alles 

beter wist dan zijn ouders. 

 

Eigenlijk vind ik deze vragen helemaal niet belangrijk. Wat ik wel belangrijk 

vind is dat volgens mij toen het kind Jezus ging beseffen dat Jozef niet zijn 

biologische vader, maar dat God in de hemel zijn echte Vader was, hij maar één 

ding wilde, nl. leven volgens de wil van zijn Vader in de hemel. 

En weten jullie wel welke wens van God de allerbelangrijkste was en nog steeds 

is? óDat je God moet liefhebben boven alles en je naaste als je zelf.ô 

Nu, lieve kleinkinderen van ons, ik kan bij lange na niet aan deze wet voldoen. 

God liefhebben boven alles? Wie is God eigenlijk? Geen mens heeft Hem ooit 

gezien. En je naaste, ja alle mensen om je heen liefhebben als jezelf? Dat kan 
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ik niet. Wat zijn er toch veel mensen die ik helemaal niet leuk vind. Met wie ik 

beslist geen vrienden wil zijn. Die ik met een vriendelijk gezicht (hoe schijnheilig!) 

de rug toekeer. 

 

Maar Jezus is de enige mens op deze wereld geweest die wel deze belangrijkste 

wens (gebod) van God in de praktijk heeft gebracht. In de bijbel staat dat Jezus 

zonder zonde was. Dat hij nooit iets verkeerds heeft gedaan. Voor ons mensen is 

dat onbegrijpelijk. Jezus was wel een mens, maar niet een mens zoals jullie en 

ik. Hij was een mens met goddelijke krachten. Weer voor mij onbegrijpelijk. 

Vanuit mijzelf geloven dat Jezus Gods Zoon was / is? Dat kan ik niet. 

Ik mag alleen maar bidden dat het geloof in Jezus, dat Hij gestorven is, ook voor 

jullie en voor omie en voor mij en dat Hij na drie dagen is opgestaan uit de 

dood, aan ons allemaal gegeven mag worden. Ja, dat wij ons allemaal aan de 

Here Jezus mogen toevertrouwen. 

 

 
Deze foto is gemaakt op 28 september 2018 

voor mijn ruïne in Musselkanaal. 

 

Lieve kleinkinderen van ons, herkennen jullie jezelf nog? 
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16 oktober 1970 

 

Trouwdag van jullie pake Eelke en omie Zwanny 

 

Als trouwtekst kregen wij van de dominee mee: 

 

1 Korinten 13 
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1 Korinten 13    -      De liefde. 

 

Als je geen liefde hebt voor anderen, zijn je woorden zinloos. 

Zelfs al laat de Heilige Geest je alle talen van de wereld spreken en ook nog de 

taal van de engelen.  Als je geen liefde hebt voor anderen, beteken je niets. 

Zelfs al laat God je zijn boodschap bekendmaken en krijg je van hem al zijn 

geheime kennis. En zelfs al heb je zoôn groot geloof dat je bergen kunt 

verplaatsen, als je geen liefde hebt voor anderen, dan is alles wat je doet 

zinloos. Zelfs al verkoop je je bezit en geef je het geld aan de armen.  

Zelfs al sterf je in het vuur, omdat je je leven geeft voor de goede zaak.  

Als je geen liefde hebt voor anderen, dan is alles wat je doet zinloos. 

 

Wat is liefde? 

Liefde is uiterst geduldig en vriendelijk. 

Liefde is niet jaloers zijn en niet vertellen hoe goed je bent en jezelf niet 

belangrijker vinden dan een ander. 

Liefde is: een ander niet beledigen, niet alleen aan jezelf denken, geen ruzie 

maken en geen wraak willen nemen. Liefde zoekt zichzelf niet. 

Liefde is: blij worden van het goede en een hekel hebben aan het kwade.  

Door de liefde verdraag je alles wat er met je gebeurt.  

Door de liefde blijf je geloven en vertrouwen.  

Door de liefde blijf je altijd volhouden. 

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Wat jullie hierboven lezen was onze 

trouwtekst. Prachtige woorden die 

maar al te waar zijn. 

Liefde begint met verliefdheid. 

Verliefdheid lijkt wel een soort 

ziekte. De één heeft kriebels of 

vlinders in de buik. De ander krijgt 

elektrische schokken en weer een 

ander is gewoon onbereikbaar, zit 

met zijn of haar hoofd in de wolken. 

 

Volgens mij moet verliefdheid 

overgaan in houden van. 

Onvoorwaardelijk van elkaar houden. 

Als je kinderen krijgt ga je daar ook 

onvoorwaardelijk voor. Je houdt met 

heel je hart van ze en je moet er niet 

aan denken dat hen iets overkomt. 
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Toch is er in Nederland een groot gebrek aan pleegouders. Papaôs en mamaôs  

konden hun kinderen niet die liefde geven waardoor ze niet langer bij hun 

ouders mochten zijn. 

Wat is dit een moeilijke beslissing om je kind naar een pleeggezin te laten gaan. 

Vaak hebben deze ouders ook geen liefde van hun eigen ouders ontvangen en 

dan gaat het meestal mis. Gelukkig niet altijd. Er zijn uitzonderlingen. 

 

Liefde ontvangen als kind is zo belangrijk! Anders kun je later sommige dingen 

niet, zoals zelf liefde geven of je hechten aan je geliefden. 

 

Wij vonden onze trouwtekst, een heel hoofdstuk uit de bijbel ook een mooie 

tekst voor ons. Of wij ons er altijd aan gehouden hebben? Ik hoop het maar. 

Maar wij houden onvoorwaardelijk van onze kinderen en ook van onze 

kleinkinderen. 

Ik hoop diep in mijn hart dat wij onze kinderen de LIEFDE met hoofdletters 

hebben meegegeven. 

De liefde die allesomvattend is, n.l. de Liefde van Jezus. 

Probeer Jezus te vinden. Als het eens erg moeilijk in je leven wordt kun je met 

de liefde van Jezus weer vooruit, er tegen aan. 

 

Liefs van jullie omie en Gods Zegen. 
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En nu gaan we beginnen met de 55 bijbelverhalen over Jezus die in dit boek 

staan. Je kunt ook zeggen dat we met Jezus op reis gaan. 

Maar eerst een oude schoolplaat. In mijn school in Oosterzee zaten in een oude 

kaartenkast heel veel van deze oude schoolplaten. Bijzonder mooi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

De twaalfjarige Jezus in de tempel in Jeruzalem. 

 

 

Hoofdstuk 5   -   Reis naar Jeruzalem     -      Lucas 2 : 41 t/m 52 

 

Toen Jozef en Maria met Jezus terugkwamen uit Egypte (Jezus was toen nog een 

klein jongetje) durfden ze niet in Bethlehem te blijven dat in het rechtsgebied van 

Archelaús, de zoon van Herodes lag. Ze gingen naar de provincie Galiéa, terug 

naar hun oude stad Nazareth. 

Daar regeerde ook wel een zoon van de oude Herodes, maar deze was lang zo 

wreed niet als zijn vader en zijn broer. Nee, deze koning zou het kind Jezus geen 

kwaad doen. 

En zo gebeurde het dat de zoon van Maria opgroeide in het stadje Nazareth en 

later toen hij volwassen was de naam óNazarenerô  kreeg.  

Ook deze naam óNazarenerô was geen reclame voor Jezus. Jullie moeten weten 

dat de provincie Galiléa een slechte naam had bij de vrome Joden in Judéa, met 

als hoofdstad Jeruzalem.  
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Volgens de Farizeeërs en Schriftgeleerden waren de mensen uit de provincie 

Galiléa een beetje minderwaardig. Vooral op godsdienstig gebied. Nee, volgens 

hen kon er uit dat ógoddelozeô Galil®a nooit een profeet van God komen.  

 

Toen Jezus groter werd leek hij zo voor het oog net zoôn jongen als alle andere 

jongens van zijn leeftijd. Hij speelde met zijn vrienden, stoeide met zijn broers 

en toen hij oud genoeg was, hielp hij zijn vader en leerde het vak van 

timmerman. 

Maar er was één ding waar de jongen Jezus zich in onderscheidde van alle 

andere mensen. Waarin hij anders was: hij was zonder zonde. 

In al die jaren dat hij in Nazareth woonde ontkwam hem ooit een verkeerd 

woord. Nooit deed hij iets wat niet mocht. Onbegrijpelijk voor ons, maar nooit 

kreeg hij zelfs maar een verkeerde gedachte. 

Maar omdat Jezus niet eigenwijs was en niet vanuit de hoogte op andere mensen 

neerkeek en andere mensen nooit liet blijken dat hij beter was dan hen, vonden 

alle mensen hem sympathiek. 

Jozef en Maria waren blij dat Jezus zoôn goede oppassende jongen was. Zij 

hoefden hem nooit te waarschuwen. En straf geven was er helemaal niet bij. 

Maar zo nu en dan hadden zij het hier wel eens moeilijk mee. Ja, want zelf 

waren Jozef en Maria heel gewone mensen, die wel eens verkeerde dingen 

deden. En als Jezus hen dan met zijn zuivere kinderogen aankeek, dan 

schaamden ze zich. 

Op zulke momenten was het net alsof Maria meer van haar andere kinderen 

hield, van die wilde kwajongens van Jozef en haar, die niet altijd gehoorzaam 

waren. Jongens die net zoals Jozef en zijzelf niet zonder zonde waren. 

Maar zulke gedachten zette Maria altijd dadelijk van zich af. Jezus was anders 

dan hun andere kinderen, maar daarom hield ze niet minder van hem! Van 

Jezus, haar oudste en heilige zoon. En diep van binnen wist ze, haar zoon Jezus 

zou één keer ook haar bevrijden van al het kwaad dat er in de wereld was. Hoe? 

Dat wist ze niet. Maar deze wetenschap gaf haar een grote innerlijke blijdschap.  

Toen Jezus twaalf jaar oud was mocht hij voor de eerste keer mee naar 

Jeruzalem om daar het Paasfeest te vieren. In de oude wetten van Mozes stond 

dat alle mannen in Israël drie keer per jaar naar de tempel in Jeruzalem moesten 

gaan om bepaalde feesten te vieren. Maar er was bijna niemand meer die zich 

aan deze wetten hield. De afstand van Galiléa naar Jeruzalem reizen was vier 

dagen lang en om dat drie keer in het jaar te doen, dat viel niet mee. Bovendien, 

de meeste Galliërs namen het niet zo nauw meer met de strenge wetten van 

Mozes. 

Jozef en Maria die één keer per jaar naar de tempel in Jeruzalem gingen waren 

eigenlijk al een uitzondering. Toen Jezus twaalf jaar oud was geworden namen 

ze hem gelijk mee. 

Ook al gingen vanuit de provincie Galiléa niet alle mensen trouw elk jaar naar 

de tempel in Jeruzalem, Galiléa was groot en er woonden veel mensen.  
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Zo kwam het dat ook dat jaar weer grote groepen mensen met elkaar op reis 

gingen, het zuiden in naar Jeruzalem. 

Het was de gewoonte dat ze op elkaar wachten en samen reisden. Dat was 

veiliger en ook veel gezelliger. Ook deze keer reisden Jozef en Maria in een 

grote groep mensen. Er was afgesproken dat zij met elkaar ook de terugreis van 

Jeruzalem naar Nazareth zouden gaan maken. 

Jezus wist natuurlijk van deze afspraak, maar omdat hij voor de eerste keer 

meeging wist hij niet precies op welke dag ze terug zouden gaan. Jozef had het 

niet tegen hem gezegd en Jezus ging ervan uit dat ze alle acht dagen, zo lang als 

het Paasfeest duurde, in Jeruzalem zouden blijven. 

Wat was hij blij dat hij mee mocht naar de tempel in Jeruzalem. Zoôn reis alleen 

al en dan zo ver. Wel vier dagen zouden ze moeten lopen voordat ze er waren. 

 

Alle jongens van Jezusô leeftijd die voor de eerste keer meegingen vonden het 

prachtig. Maar voor Jezus betekende deze reis toch veel meer dan voor de 

andere jongens uit de stad Nazareth. Jezus wist nu dat hij de Zoon van God was 

en deze reis naar de tempel in Jeruzalem betekende voor hem dat hij naar het 

huis van zijn Vader ging. Hij wilde alles te weten komen van de tempel en van 

de offerdiensten. Hij hoopte dat hij veel zou leren over God en over het werk, 

dat hij later in opdracht van God zijn Vader zou moeten doen. 

Ja, van al deze blijde pelgrims die in optocht naar de heilige stad Jeruzalem 

liepen was er niet één die met zoveel inlevingsvermogen de liederen zong als hij 

deed.  

En toen Jezus aan het eind van de lange reis vanaf een heuvel de blinkende 

tempel boven de huizen van de stad zag, klopte zijn hart van blijdschap in zijn 

keel. Stil en diep onder de indruk liep hij onder de grote en hoge poort door de 

stad binnen. Jeruzalem, de stad van God, zijn Vader! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 De tempel in de stad Jeruzalem zoals Jezus die van afstand zag. 
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Jozef en Maria die wel zagen hoe blij Jezus was, lieten hem zo veel mogelijk 

vrij. Zij hoefden immers niet bang te zijn dat Jezus verkeerde dingen zou gaan 

doen. En bovendien, Jezus was heel verstandig voor zijn leeftijd. Hij wist waar 

ze ôs nachts kampeerden. Tijdens het Paasfeest was de stad zo vol dat er niet 

voor iedereen een slaapplek in de huizen in de stad was. Als Jezus er nu voor 

zorgde dat hij ôs avonds op tijd bij hen terug was, dan mocht hij overdag zijn 

gang gaan. 

 

Het werden blijde dagen voor Jezus. Zo nu en dan ging hij de stad in waar altijd 

wel wat te zien was. Maar meestal was hij in de tempel. Hij was daar zonder zijn 

vrienden uit Nazareth. Hij zag alles: de priesters die de offerdieren slachten, de 

vrome mensen die stonden te bidden, de rijke mensen die veel geld in het 

offerblok deden, de kooplieden die in de buitenste voorhof hun dieren en ook 

speciaal tempelgeld verkochten. 

Jezus keek naar de prachtige gebouwen van de tempel. Maar ook zag hij de 

burcht Antonia hoog boven de tempel uitsteken, waar Romeinse soldaten dag en 

nacht de mensen op het tempelplein in de gaten hielden. 

Het liefst was Jezus in een kamer van één van de bijgebouwen waar elke morgen 

de Schriftgeleerden zaten om de mensen de wetten van Mozes te leren.  

Natuurlijk kon Jezus in Nazareth bij de priesters en Levieten ook heel veel leren 

over de wetten van Mozes. Maar hier in de tempel waren de knapste 

Schriftgeleerden die in het hele land bekend stonden.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jezus sloeg niet één ochtend over. En de dag dat de Galliërs weer teruggingen 

naar huis zat hij in de tempel tussen de leraren. Die kenden hem nu al en elke 

Jezus temidden van de wetgeleerden. 
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dag stonden zij versteld over de antwoorden die Jezus gaf en ook over de vragen 

die hij stelde. Nog nooit in al die jaren dat ze hun lessen gaven hadden ze een 

jongen meegemaakt die zoveel van deze godsdienstzaken wist. 

Ja, Jezus zat daar maar en luisterde en vroeg steeds maar weer om antwoorden 

op zijn vele vragen. Er ontkwam hem geen woord. Hij vergat alles om zich 

heen. Hij dacht er niet aan dat het mogelijk zou kunnen zijn dat zijn ouders al 

weer op de terugweg waren naar Nazareth. 

 

Maria en Jozef hadden die ochtend vroeg Jezus wel gemist toen ze met elkaar 

via de Noorderpoort weer teruggingen naar huis. Ze waren niet ongerust 

geworden toen ze Jezus niet zagen. Jezus wist natuurlijk wel dat ze vandaag 

weer weggingen uit Jeruzalem. Zijn vrienden zagen ze ook niet bij het 

vertrekpunt. Nee, natuurlijk niet. Die jonge jongens waren met elkaar al 

vooruitgegaan. 

Maria glimlachte. Zo waren kinderen, die konden nooit wachten. Jezus was zo 

blij geweest dat ze naar Jeruzalem gingen en nu wilde hij natuurlijk als eerste 

weer thuis zijn. Hij had niet eens tijd om op hen te wachten. Vrolijk en met een 

goed humeur sloten Jozef en Maria zich aan bij de grote groep mensen die weer 

het noorden inging, terug naar de provincie Galiléa. 

Natuurlijk haalden ze die dag de jongelui niet in. Maar dat hinderde niet want 

iedereen wist waar ze die komende nacht zouden slapen. Daar zouden ze Jezus 

wel weer terugzien. Maar die avond toen Jozef en Maria op de eerste 

pleisterplaats aankwamen, was Jezus daar niet. Nee, hij was niet met de jongelui 

uit Jeruzalem mee teruggegaan. Niemand had hem onderweg gezien.  

Zijn vrienden hadden gedacht dat Jezus bij zijn ouders was. 

De schrik sloeg Maria om het hart en Jozef trok wit weg. Nu liep Jezus daar in 

die donkere stad op zoek naar hen en huilde hij van verdriet omdat hij hen niet 

kon vinden. Waarom hadden ze ook niet duidelijker afspraken met hem gemaakt 

over de dag van teruggaan naar Nazareth? Zij, Jozef en Maria hadden de zorg 

voor hem en nu hadden ze niet goed op hem gepast. Ze moesten nu direct terug 

naar Jeruzalem om hem te zoeken. Maar alle mensen zeiden tegen hen dat ze dat 

nu in het donker beslist niet moesten doen. Veel te gevaarlijk en ook nog de 

kans lopen, mocht Jezus hen 

nagelopen zijn, dat ze elkaar in het 

donker mis zouden lopen. Nee, 

niet doen! 

Natuurlijk kwam er van slapen niet 

veel terecht en heel vroeg in de 

ochtend liepen Jozef en Maria de 

lange weg terug naar Jeruzalem. 

Niemand van de mensen die ze 

tegenkwamen had Jezus gezien 

noch gesproken. Al banger werden ze 

en al sneller liepen ze.  

 

Al twee dagen was Jezus zoek 
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Toen ze in Jeruzalem aankwamen was het al bijna donker. Op de plek waar ze 

met elkaar geslapen hadden stonden geen tenten meer en ook hier was Jezus in 

geen velden of wegen te bekennen. 

Er zat niets anders op, ze moesten hier overnachten en de volgende dag als het 

licht zou worden verder gaan met zoeken waar Jezus was. 

Weer sliepen ze die nacht bijna niet. Waar kon hij zijn? Al twee dagen zoek. Als 

hem iets was overkomen dan was dat hun schuld! Ze hadden er aan moeten 

denken dat hij nog maar een kind was, ook al was hij Gods eigen Zoon! Nee, 

dood was Jezus niet. Dat kon niet. Maar als de soldaten van de koning hem nu 

eens meegenomen hadden, dan vonden ze hem nooit weer terug. O, dit was 

erger dan hun vlucht naar Egypte! 

 

Het was al erg laat toen Jozef en Maria toch nog in een onrustige slaap vielen, 

met angstige dromen. Heel vroeg in de ochtend hadden ze hun kleren al weer 

aan en gingen ze de stad in op zoek naar Jezus. 

Lang zochten ze in alle straten en steegjes van de stad, maar nergens konden ze 

hem vinden. Niemand had hem gezien of wist waar hij was. Ten einde raad 

gingen Jozef en Maria doodmoe naar de tempel. Daar zou hij ook wel niet zijn. 

Maar daar zouden ze dan tenminste een offer kunnen brengen en God bidden of 

hij hen genadig wilde zijn en Jezus weer bij hen terug wilde brengen. 

Hoe ze ook om zich heen keken ook op het volle tempelplein was Jezus niet. 

Niet tussen de kooplieden en ook niet tussen de bijgebouwen van de tempel. 

Verslagen liepen ze terug. Nu ze Jezus ook hier niet konden vinden, wisten 

Jozef en Maria niet meer waar ze het moesten zoeken. 

 

Plotseling hoorden ze vanuit een kamer waarvan wegens de warmte de deuren 

openstonden het geluid van stemmen. Het had geen zin om die kamer binnen te 

gaan want een jongen van 12 jaar die zijn vader en moeder kwijt was geraakt in 

een overvolle stad zou niet bij de Schriftgeleerden zitten die het gewone volk de 

wetten van God leerden. Maar ze mochten geen plekje overslaan. 

 

Samen gingen Jozef en Maria de kleine kamer binnen. En daar zagen ze hem 

tussen al die geleerde mannen. Na al die zorg en onrust werden Jozef en Maria, 

zo blij dat ze geen woord konden uitbrengen.  

Daar zagen ze hem zitten tussen al die leraren. Kijk, hoe aandachtig hij luisterde. 

Zijn wangen gloeiden en al deze geleerde mannen hoorden Jezus zijn 

vrijmoedige vragen waar zij een antwoord op gaven. Jezus, hij stond in het 

middelpunt van alle belangstelling. Maria zag hoe thuis Jezus zich hier voelde te 

midden van deze Schriftgeleerden. Ze zag dat Jezus alles om zich heen vergeten 

was. En door haar blijde tranen heen keek ze naar hem: haar oudste, haar lieve 

jongené En hij had haar niet eens gemist. 

Plotseling kwam alles van de laatste paar dagen bij haar naar boven, alles wat zij 

om hem had uitgestaan. Twee bittere nachten met bijna geen slaap, een 

eindeloos lange dag vol met verdriet, zelfverwijt en alle moeheid. Was het dan 
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allemaal niets wat zij doorstaan had? Had hij dan nergens erg in, die jongen van 

haar? 

En gewoon een beetje bitter zei ze: óKind, waarom heb je ons dit aangedaan? 

Kijk je vader en ik hebben met veel angst naar jou gezocht!ô 

 

Jezus draaide zich om en zag 

Jozef en Maria staan. Hij zag 

hoe overstuur ze waren. Hij 

hoorde het verwijt in de stem 

van zijn moeder, maar hij 

begreep het niet. Als ze 

ongerust over hem waren 

geweest, waarom hadden ze 

hem dan niet eerder 

opgehaald? Hier in de tempel 

was toch zijn plek? 

En rustig antwoordde hij: 

óWaarom heeft u naar mij 

gezocht? Wist u niet dat ik in 

het huis van mijn Vader moest 

zijn?ô 

Maria hoorde de vraag en 

hoewel ze niet alles begreep, 

voelde ze dat zij met haar 

reactie naar Jezus toe het verkeerd had gedaan. Weer was ze vergeten dat Jezus 

wel haar zoon, maar dat hij ook de Zoon van God was en dat hij beter zijn plek 

kende dan Jozef en zij. Als God hem nu riep bij de leraren van Zijn volk, als 

God nu bezig was om Zijn Zoon klaar te maken voor Zijn werk, wat telde dan 

haar zorg en ongerustheid bij zijn heilige plicht? 

Ja, ze hadden langer in Jeruzalem moet blijven, zo lang als Jezus dat wilde! Al 

dat verdriet van haar was niet nodig geweest als zij hem beter hadden begrepen. 

En nu wilde Maria alles doen om het maar weer goed te maken. Ze konden hier 

het hele feest wel blijven, alle acht dagen. En als het moest dan verhuisden ze 

naar Jeruzalem. Plotseling moest ze denken aan Hanna die haar zoontje Samuël 

naar de tabernakel bracht. Zou zij, net zoals Hanna vroeger nu ook haar zoon 

moeten missen? Het zou haar zwaar vallen, maar als God het wildeé. 

Maria zag dat Jezus ging staan en afscheid nam van de leraren. Met vlugge 

stappen liep hij naar Maria toe. 

óIk ben klaar,ô zei hij rustig, ólaten we naar huis gaan.ô 

Maria sloeg haar armen om Jezus heen terwijl ze in stilte bad: óO God, dank U 

dat we Uw Zoon weer mee terug mogen nemen naar ons huis. Dat hij nu nog 

niet in uw tempel hoeft te blijven.ô 

 

Blij en dankbaar liepen ze met hen drieën terug naar Nazareth.  

óKind, waarom heb je ons dit aangedaan?ô 
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Jezus deed alles wat hem gevraagd werd en was zijn ouders gehoorzaam. 

óEer uw vader en uw moederé,ô  zo stond het in de wet. Ook dat gebod is Jezus 

nagekomen, net zoals hij zich zou houden aan alle geboden van God, zijn Vader 

in de Hemel, tot de laatste toe. 

 

 

 

 

Hoofdstuk 6    

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Het volgende hoofdstuk heet  óDE DOPERô 

Ja, dit verhaal gaat over Johannes de Doper, de zoon van priester Zacharias en 

zijn vrouw Elisabeth, de nicht van Maria, weten jullie nog? 

Johannes de Doper was de heraut van Jezus. 

Weten jullie wat een heraut is? In de tijd van Jezus waren de wegen in het land 

heel slecht. Het waren gewoon zandpaden vol met kuilen en diepe gaten. 

Wanneer de koning op bezoek ging vanuit de hoofdstad Jeruzalem in zijn door 

paarden getrokken koets naar een dorpje op het platteland, dan ging naar dat 

dorp eerst een heraut om te vertellen dat hun koning op bezoek zou komen. De 

inwoners van dat dorp moesten dan de kuilen en diepe gaten in de weg dicht  

maken, voordat de koning kwam. Ja, de hele weg naar dat dorp toe moest vlak 

gemaakt, geplaveid worden, zodat de koets met de koning erin veilig over die 

weg kon rijden. 

 

Wanneer mijn moeder, jullie overgrootmoeder beppe Sjo over Johannes de 

Doper vertelde, dan zei ze altijd: óDominee Zelle lijkt heel veel op Johannes de 

Doperô.  Nu weten jullie natuurlijk niet wie dominee Zelle was. Deze dominee 

Zelle was een vrijgezel, die bij zijn oude moeder thuis in Leeuwarden woonde. 

Hij was familie van Mata Hari. Zoek op internet maar op wie Mata Hari was. Je 

ziet dan dat de echte naam van Mata Hari Margaretha Zelle was en dat zij ook 

in Leeuwarden geboren was.  

Maar nu verder met dominee Zelle. Hij zag er niet uit in zijn oud zwart versleten 

domineespak. Zijn lange zwarte haren had hij met zwarte schoenpoets 

bijgekleurd. Ook zijn gedrag was niet zoals het hoorde. Delen met je naaste was 

niet zijn sterkste punt. Kwam hij bij je koffiedrinken dan nam hij bij de koffie 

niet één gebakje, nee hij pakte gewoon de hele schaal met gebakjes en at (vrat)  

die allemaal op, terwijl de anderen niets kregen. Zij moesten toekijken hoe deze 

dominee ook hun gebakjes verslond. En eten dat hij kon! Als hij bij 

gemeenteleden op bezoek kwam dan vrat hij gewoon.  

Op zijn fiets ging hij naar veel dorpen in de omgeving of hij werd met een auto 

opgehaald om in de Gereformeerde kerken te preken. Veel, ja erg veel mensen 

kwamen dan bij hem in de kerk om naar zijn preken te luisteren. Mooie titels gaf 
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hij aan zijn preken zoals b.v.: óOp de rand van het ledikantô. En zingen dat hij 

kon, hij bulderde over de hele gemeente heen. Maar de inhoud van zijn preken? 

Ik was een kind toen hij meerdere keren in onze kerk op Kollumerpomp preekte. 

De kerk was dan afgeladen vol en er moesten stoelen bijgezet worden.  

Maar als je volgens hem, ja dat zei hij vanaf de preekstoel, niet stemde op de 

AR, dan kwam het na je dood niet goed met jou. De Anti Revolutionaire partij 

was  een politieke partij die op 11 oktober 1980 is samengegaan, gefuseerd met 

de KVP en de Christelijke-Historische Unie, wat nu het CDA is.  

Ja, zoals dominee Zelle preekte, zo sprak volgens mijn moeder Johannes de 

Doper ook. Bekeer je, stop met zondigen, want anders loopt het verkeerd met je 

af. 

Toen ik gisteravond in de kinderbijbel óDe Hillige Histoarjeô las, hoe Ulbe van 

Houten dit verhaal van Johannes de Doper vertelde, dacht ik, op deze manier 

wil ik jullie niet over hem vertellen. Ik heb daarna eerst maar eens goed gelezen 

wat er precies over Johannes de Doper in de bijbel staat. Daar werd ik een stuk 

rustiger van. In de bijbel zegt Johannes de Doper tegen alle mensen hetzelfde 

wat Jezus later vertelde en leerde. Wees niet schijnheilig, deel je rijkdom met de 

armen, steel niet van andere mensen, doe je medemens niet tekort. 

Ja, lieve kleinkinderen, wat Jezus de mensen leerde is de blijde boodschap, die 

ik aan jullie wil doorvertellen. Bij Jezus hoef je nooit bang te zijn. 

 

 

 

Hoofdstuk 6   -   Johannes de Doper        -   Lukas 3 : 1 ï 12    

  Johannes 1 : 19 ï 28  

 

Veel jaren waren er voorbijgegaan sinds Jezus als jongen van 12 jaar zijn eerste 

reis naar de tempel in Jeruzalem had gemaakt. Hij was nu bijna dertig en het zou 

niet lang meer duren, dan zou hij met zijn grote werk in Israël beginnen.  

In het kleine stadje Nazareth kende iedereen hem als Jezus, de timmerman. Zelfs 

zijn vrienden wisten niet dat hij de Zoon van God, de Messias was. Hij sprak 

daar met hen nooit over. Nee, de tijd was nog niet gekomen dat hij zich zou 

openbaren als de Zoon van God. Openbaren betekent hier: zich bekend maken. 

Maar al wisten de mensen in Nazareth niet dat de beloofde Messias tussen hen 

in woonde, er waren wel veel mensen die hoog tegen Jezus opzagen en die grote 

verwachtingen van hem hadden. Het zou voor hen geen verrassing zijn wanneer 

Jezus zou stoppen met werken als timmerman en naar Jeruzalem zou gaan om 

daar een leraar-van-de-wet te worden. Jezus kende de wetten heel goed en dat 

wisten de Schriftgeleerden in Jeruzalem ondertussen ook wel!  

Wat zou dat voor Nazareth, dat in de provincie Galiléa lag, een grote eer zijn. 

Een Rabbi uit hun eigen stadé 

 

In die tijd terwijl Jezus nog in de timmerwinkel zijn werk deed, ging 

onverwachts het nieuws door het land van Israël dat er een groot profeet was 
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opgestaan. Een profeet in een ruige mantel en op blote voeten die in de wildernis 

bij de rivier de Jordaan woonde en die sprinkhanen at en wilde honing. 

Er ontstond bij veel mensen in de dorpen en steden een blijde opwinding en ook 

vanuit de grote stad Jeruzalem gingen grote groepen mensen naar deze Godsman  

toe om zijn boodschap te horen. 

 

Daar stond hij dan vanuit de wildernis, 

de profeet van God. Na meer dan 

vierhonderd jaar was daar weer een 

profeet onder hen. In hun oren klonk zijn 

machtig geluid. Wat een stem had die 

man! Zo hadden ze zich altijd de profeet 

Elia voorgesteld. Zo ernstig, zo streng en 

ook zo moedig. 

Wat hij tegen hen zei was totaal anders 

dan wat de mensen gewend waren om te 

horen van de Farizeeërs en de 

Schriftgeleerden. Zij , de profeten, 

profeteerden (voorspelden) wat in de 

toekomst zou gaan gebeuren. Maar deze 

nieuwe profeet Johannes sprak over 

Gods Koninkrijk dat er nu aankwam. Het 

zou nu niet lang meer duren dan zou de 

beloofde Messias er zijn! 

 

Deze profeet Johannes moest wel heel zeker van zijn zaak zijn, want zoals hij 

durfde te sprekené 

Alhoewel, als je wist wie deze Johannes was, als je wist wat er gebeurd was 

voor en na zijn geboorte, dan kon je het weten! 

Een priesterzoon was hij. Zijn vader, de oude Zacharias was maandenlang stom 

geweest omdat hij niet geloofde dat zijn oude vrouw Elisabeth zwanger zou 

worden. Ja, Zacharias kon werkelijk waar bijna een jaar lang niet praten.  

 

God had altijd al een bijzonder doel met deze jonge man gehad en hem klaar 

gemaakt voor zijn werk. Deze Johannes woonde al heel lang niet meer in het 

stadje van zijn geboorte. Hij woonde al veel jaren helemaal alleen in de 

wildernis. Kwam het daardoor dat hij er zo somber en zelfs een beetje kwaad 

eruit zag? Je kon zelfs wel bang voor hem worden. 

En dan wat hij tegen de mensen zei, ja hen zelfs toebulderde: óBegin een nieuw 

leven en laat je dopen! Dan zal God jullie je verkeerde dingen vergeven.ô 

Als de mensen hem dan aankeken zei hij recht in hun gezicht: óJullie lijken zo 

vroom, zo godsdienstig, maar dat zijn jullie helemaal niet! Jullie zijn net een 

nest vol met jonge slangen. Adderengebroed zijn jullie! Bekeer je, want anders 

loopt het niet goed met jullie af!ô 

De beloofde Messias komt zeer 

binnenkort!  
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Nee, vriendelijk was deze Johannes de Doper niet voor de mensenmassaôs die 

bij hem kwamen luisteren. Hij zei hen keihard de waarheid! En toch kwamen de 

mensen steeds weer bij hem. 

En wees eerlijk, wanneer een profeet jouw buurman of jouw buurvrouw de 

waarheid recht in zijn of haar gezicht zegt, daar wil je toch bij zijn? Wie geniet 

daar nu niet van? Als je zelf maar buiten schot blijfté. 

 

Ja, er kwamen steeds meer mensen luisteren 

naar wat Johannes te zeggen had. 

óJullie denken dat jullie beter zijn dan de 

heidenvolken om ons heen, omdat jullie uit het 

geslacht van Abraham zijn. Maar luister naar 

mijn woorden: God kan van de stenen die hier 

om ons heen liggen een nieuw volk van 

Abraham maken. Laat eerst maar eens zien dat 

jullie je leven echt willen veranderen! Jullie 

moeten goede dingen doen. Dan zullen jullie 

lijken op een boom met goede vruchten. Maar 

bomen waar geen goede vruchten aankomen, 

die worden omgehakt en in het vuur gegooid. 

Denk er goed aan wat jullie doen: de bijl ligt 

bij de wortel van de boom, klaar om gebruikt 

te worden.ô 

Maar niet alleen deze waarschuwende woorden sprak Johannes de Doper tegen 

de mensen die bij hem kwamen. Nee, in alles was hij totaal anders.  

Zo was het in Israël een oud gebruik dat een heiden die zich bekeerde tot de God 

van Israël en dus Jood wilde worden, eerst gedoopt moest worden voordat hij 

opgenomen kon worden in het verbond dat God met zijn heilig volk had 

gesloten. Een prachtig symbool was dat: onrein en onheilig ging óeen heiden 

mensô een paar tellen onder water en zodra hij weer boven water kwam was hij 

een ander mens geworden:  een zoon van Abraham en een kind van God. 

 

Maar nu was deze ruige profeet Johannes er ook mee begonnen om Joden te 

dopen, net alsof zij niet beter waren dan die blinde heidenen. Waar bleef op deze 

manier het onderscheid tussen de heidenvolken en het eigen volk van God? 

Of zou het dan toch waar zijn wat Johannes tegen hen zei, dat zij, de Joden, net 

zo schuldig tegenover God waren als de heidenvolken? 

 

Bekeer je !!!  
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Veel mensen die deze strenge woorden van Johannes hoorden bogen hun hoofd, 

en vroegen in stilte God om vergeving. Bang en bevend gingen ze naar Johannes 

toe en vroegen om gedoopt te worden. Johannes nam hen dan mee het water in, 

legde zijn hand op hun hoofd en dompelde hen heel kort onder water.  

Dankbaar dat ze gedoopt waren gingen ze als nieuwe mensen naar huis. Daar 

vertelden ze aan iedereen die het maar wilde horen dat ze gedoopt waren en wat 

Johannes de Doper hun verteld had. Johannes vertelde met gezag dat het niet 

lang meer zou duren of de Messias zou er zijn. En dan moesten alle mensen 

klaar zijn om Hem te ontvangen. Ja, dan zou God redding brengen.  

 

Kwam het hierdoor dat er steeds meer mensen naar Johannes de Doper 

toegingen? De toegestroomde massa mensen vroeg aan Johannes: óJohannes, 

hoe moeten wij volgens jou leven? Wat moeten wij volgens God in de hemel 

doen? Vertel het ons.ô 

Al deze mensen verwachtten dat Johannes hun een lange lijst met voorschriften 

zou geven, nog strenger dan de wetten van Mozes. 

Maar Johannes zei alleen maar: óAls je twee stel kleren hebt, geef er dan ®®n aan 

iemand die helemaal geen kleren heeft. En deel je eten met mensen die honger 

hebben.ô 

Verbaasd en verwonderd keken de mensen hem aan. Kon het met zoôn beetje 

toe? Hoefde je echt niets meer te doen? Kon je echt met zoôn beetje, een 

eenvoudig stel kleren en een beetje eten, deel krijgen aan het Koninkrijk van 

God?  

Johannes glimlachte. Beter dan al die mensen wist hij hoe moeilijk het is om iets 

weg te geven van wat jouw eigen bezit is.  

Maar als deze mensen die zich hadden laten dopen, zich echt bekeerd hadden en 

spijt hadden van alle verkeerde dingen die ze gedaan hadden, dan zou God hun 

kracht geven om te leven zoals Hij dat van ons mensen verlangt. 

 

In  alles was Johannes de Doper totaal anders. 
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Een andere keer kwamen er soldaten 

en tollenaars bij Johannes de Doper. Ze 

vroegen hem wat zij moesten doen om 

ook deel te mogen krijgen aan het 

komende Koninkrijk van God.  

 

Jullie weten wat een soldaat is, maar 

weten jullie wel wat een tollenaar is?  

Wij zouden vandaag zeggen dat een 

tollenaar een belastingambtenaar is. 

Maar vroeger werd in Israël op een 

andere manier belasting geïnd dan wij 

dat vandaag doen. 

Een tollenaar (een Jood) kreeg de 

opdracht van de Romeinse soldaten om 

van een bepaald aantal mensen in hun 

omgeving de belasting op te halen. Op 

wat voor manier dat gebeurde 

interesseerde de Romeinen niet. Als zij 

het van te voren vastgestelde 

geldbedrag maar kregen.  

 

De Joden die deze belasting voor de 

Romeinen ophaalden noemde men 

tollenaars. Ja, de Joden moesten in hun 

eigen land tol betalen aan hun overheersers, de Romeinse soldaten. 

En als die tollenaar dat nu maar eerlijk deed dan zou er eigenlijk niets mis zijn 

geweest. Maar de meeste tollenaars lieten hun volksgenoten zoveel belasting 

betalen dat ze er zelf schatrijk door werden. Jullie begrijpen dat de meeste Joden 

de tollenaars (de dieven) verachtelijk behandelden. 

Net zoals de mensen naar Joodse mannen keken die soldaat waren geworden in 

Romeinse dienst. Landverraders werden ze genoemd. 

 

En nu kwamen dit soort mensen, tollenaars en soldaten bij Johannes de Doper. 

De mensen stonden vreemd te kijken. Kon dit wel? Tollenaars en soldaten in 

vreemde dienst die zich bekeerden tot de God van Israël? 

Nee, natuurlijk niet! Johannes zou hun wel even flink de waarheid zeggen. Voor 

zulk soort mensen die hun eigen volk en hun eigen God verraden hadden, was 

natuurlijk geen plek in het komende Koninkrijk van God. Maar wat viel hen dat 

tegené 

Tegen de soldaten zei Johannes de Doper alleen maar dat ze niet mochten 

plunderen. Dat ze tevreden moesten zijn met hun soldij, het geld die zij als 

soldaat verdienden.  

Ook Romeinse soldaten kwamen bij 

Johannes de Doper 
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En de tollenaars? Wat verbood Johannes hen? Eigenlijk precies hetzelfde. Ze 

mochten niet meer geld (belasting) innen dan voorgeschreven was.  

Ook tollenaars moesten eerlijk zijn. 

En dat was nu die ruige profeet die iedereen wel de waarheid durfde te zeggen! 

Veel omstanders begrepen dit niet van Johannes de Doper. 

 

En dan de leiders van het volk Israël. Vonden zij, de priesters, de Farizeeërs, de 

Schriftgeleerden en Sadduceeën dit allemaal zo maar goed? Nee, ze gingen 

onderzoek doen. Met gemengde gedachten gingen ze naar de rivier de Jordaan, 

naar Johannes de Doper. 

Stel dat deze Johannes gelijk had en dat zeer binnenkort de Messias zou 

verschijnen om het koninkrijk van koning David in al zijn oude glorie te 

herstellen, dan moesten zij er wel bij zijn! Als zij zich dan nu eerst door deze 

Johannes moesten laten dopen dan moest dat maar. In het nieuwe koninkrijk van 

de Messias wilden zij wel de belangrijkste plaatsen krijgen. Dat kon niet anders. 

Zij waren tenslotte de leiders van het volk Israël. 

 

Maar toen deze zeer belangrijke mensen bij Johannes de Doper waren en hem 

vragen stelden doorzag Johannes hun plannen.  

Fel waren zijn woorden aan hun adres: óAdderengebroed zijn jullie. Denken 

jullie nu echt dat jullie God kunnen bedriegen door je door mij te laten dopen? 

Binnenkort is onze Messias hier in dit land en Hij  weet wat er in jullie harten 

rondspookt. Hij kent jullie gedachten. Bekeer je nu het nog kan. En stop met 

jullie schijnheiligheid.ô 

Hooghartig en met stemverheffing 

beantwoordde een Farizeeër 

Johannes met de volgende woorden: 

óWie ben jij eigenlijk wel dat jij 

deze woorden tegen ons durft te 

zeggen? Denk jij dat je alles maar 

tegen ons kunt zeggen? 

Of denk jij misschien dat je Elia 

bent die uit de hemel is neergedaald 

om de komst van de Messias, de 

Koning aan te kondigen?ô 

Johannes schudde zijn hoofd. óNee, 

die ben ik niet.ô 

óMaar ben je dan de profeet die 

komen zou?ô 

óNee, die ben ik ook niet.ô 

Ongeduldig vroeg dezelfde 

Farizee±r: óMaar wie bent jij dan 

wel? Als jij de Messias niet bent en 

ook Elia niet en ook niet de profeet, Ik ben de heraut van de Koning. 
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hoe durf jij dan mensen te dopen? Kom op, vertel ons wie jij wel bent.ô 

Heel ernstig antwoordde Johannes: óNee, ik ben de Koning niet. Ik ben de heraut 

van de Koning waar de profeet Jesaja eeuwen geleden al over geprofeteerd 

heeft. Ik effen de weg voor de komst van de Messias.  

Mensen, bekeert jullie en laat je dopen! Wees er klaar voor om zeer binnenkort 

jullie Koning, de Messias te ontmoeten.ô 

Diezelfde Farizee±r antwoordde tot slot: óEn dat moeten wij geloven? Mooi 

niet!ô 

 

Teleurgesteld, maar vooral boos gingen deze leiders van het volk Israël terug 

naar de tempel in Jeruzalem. Nee, deze Johannes de Doper was niet diegene 

waar hij zich voor uitgaf. Dat het gewone volk zo met hem wegliepé Dat kon 

nog wel eens gevaarlijk worden.   

 

 

 

 

Hoofdstuk 7    

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Het volgende hoofdstuk gaat over Jezus die voordat hij met zijn werk op deze 

wereld begon, zich door Johannes de Doper liet dopen. 

Ook omie en ik hebben onze drie kinderen Karin, Dirk Jelmer en Regina, jullie 

papa en mamaôs, laten dopen. 

Waarom deden wij dat? Omdat het in onze Gereformeerde kerk zo hoorde? Het 

de gewoonte was? 

Nee, omie en ik geloofden en dat doen we nog dat wij onze kinderen van God 

gekregen hebben. Wij mensen, ook al zijn we nog zo intelligent, wij kunnen aan 

niemand het leven geven. Dat geeft God.  

Wij hebben onze drie kinderen toen ze nog kleine babyôs waren voor ons gevoel 

(ons geloof) door hen te laten dopen op een symbolische manier aan God 

teruggegeven, terwijl we baden: óDank U God dat wij deze kinderen van U in 

bruikleen gekregen hebben. Dat wij ze mogen verzorgen, opvoeden en 

begeleiden naar hun volwassenheid. Dat wij ze van Jezus mogen vertellen.  

Dit kunnen wij niet in eigen kracht. Daar hebben wij Uw hulp bij nodig.  

Je kunt ook zeggen dat wij door onze kinderen te laten dopen ze hen in Gods 

handen legden. Ze kregen symbolisch een kruisteken op hun voorhoofd met de 

belofte dat God er altijd voor hen zou zijn, hun leven lang. 

 

 

 

Hoofdstuk 7   -   De Doop van Jezus    Lukas 3 : 21 - 22    

 Johannes 1 : 29 ï 34 



   
 26 

 

Op een dag stond Jezus van Nazareth onverwachts bij Johannes de Doper. 

óJohannes, ik wil graag dat jij Mij gaat dopen,ô zei Jezus tegen hem. 

Johannes die Jezus herkende schrok. Moest hij Jezus dopen? Jezus, die nog 

nooit iets verkeerds had gedaan. Jezus, die zonder zonde was!  

Als Johannes iemand doopte moest die persoon berouw hebben van de 

verkeerde dingen die hij had gedaan en ook dat hij een nieuw leven wilde 

beginnen. Maar dat gold niet voor Jezus. 

óHeer,ô antwoordde Johannes eerbiedig, óniet U moet door mij, maar ik moet 

door U gedoopt worden. Waarom komt U bij mij?ô 

De Here Jezus werd niet boos toen Johannes hem tegensprak. Het was immers 

alleen uit eerbied dat hij hem niet wilde dopen. Maar al meende deze Godsman 

Johannes de Doper het goed, hij moest doen wat God van hem verlangde.  

Als Jezus de wil van zijn Vader in de hemel moest doen, hoeveel te meer dan 

Johannes de Doper? 

óKom,ô zei Jezus ernstig, óJohannes, jij moet Mij dopen.ô 

Johannes durfde niet langer te weigeren. Hij begon een heel klein beetje te 

begrijpen dat ook Jezus hier op deze wereld óonder de wetô was. Dat betekende 

dat ook Jezus niet zijn eigen gang mocht gaan, maar dat hij de wil van zijn 

Vader in de hemel moest doen. Diep boog Johannes zijn hoofd.  

óHeer,ô stamelde hij, óvolg mij en ik zal U dopen.ô 

Samen gingen ze naar beneden, naar het water van de Jordaan. Hoe vaak had 

Johannes al mensen gedoopt? Elke keer was hij blij geweest dat hij mensen 

mocht dopen, maar wat hij nu van binnen voelde was totaal anders.  

Eerbiedig legde hij zijn handen op Jezus hoofd en voorzichtig dompelde hij 

Jezus onder water. Zijn Koning, die zich boog onder zijn onheilige handen.  

 

Johannes de Doper geloofde dat 

Jezus van Nazareth koning zou 

worden van alle landen op deze 

wereld.  

Maar ineens, terwijl hij naast 

Jezus stond, besefte hij dat Jezus 

niet als koning over mensen zou 

gaan heersen, maar dat Jezus de 

mensheid zou gaan dienen en 

hen zou gaan redden van de straf 

voor alle verkeerde dingen die 

de mensen gedaan hadden. 

 

Toen zij later samen op de oever 

van de rivier waren vroeg 

Johannes zich af hoe het nu 

verder met hem moest. Was deze 

doop van Jezus zijn laatste werk 
Jezus begon te bidden. 
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hier op deze wereld geweest, de bekroning op zijn arbeid?  Hij wilde dat graag 

weten, maar mocht hij dat Jezus wel vragen? 

Toen zag Johannes hoe Jezus zijn handen omhoog stak en begon te bidden. Hij  

kon niet weten dat Jezus ook voor hem bad. 

Ineens zag Johannes hoe boven het hoofd van Jezus de lucht brak en de hemel 

zich opende.  

 

Vanuit dat blinkend licht in de hemel daalde een witte duif neer die op Jezus 

ging zitten. Een luide stem kwam uit de hemel die sprak: óJij alleen bent mijn 

Zoon. Mijn liefde voor jou is groot. In jou heb ik mijn welbehagen.ô 

 

Wat was dit mooié Johannes luisterde met intense vreugde naar deze woorden, 

die God tegen zijn Zoon Jezus zei. Dat God ook hem, Johannes, deze woorden 

liet horen! Dat hij die witte duif mocht ziené Dit kon niet anders, dit was het 

bewijs van de Heilige Geest die Jezus nu ontving.  

Dit vergat hij nooit weer. En van deze Koning, de Zoon van God, was hij de 

heraut geweest. In grote spanning wachtte Johannes welke opdracht Jezus hem 

zou geven. Na wat hij nu gezien en gehoord had was alles mogelijk. Maar de 

Here Jezus had niets meer tegen hem te zeggen. Wat Johannes moest weten had 

God hem nu door de doop van Jezus duidelijk laten zien en horen.  

 

Johannes zag dat Jezus bij hem wegging. Heel direct en zonder om te kijken liep 

Jezus bij hem vandaan. De zojuist ontvangen Heilige Geest dreef Jezus naar de 

woestijn.  

Niet richting Jeruzalem, niet naar zijn volk en ook niet de tempel. Nee, Jezus 

ging de eenzaamheid en de wildernis in aan de andere kant van de rivier de 

Jordaan.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vanuit dat blinkend licht in de hemel daalde een witte duif neer. 
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Lang zag Johannes de Doper zijn Koning na. Een Koning zonder kroon en 

zonder scepter, een Koning zonder een leger soldaten. 

Johannes had het zich allemaal heel anders voorgesteld. Maar nu hij de Heilige 

Geest uit de hemel op Jezus had zien neerdalen, nu hij zelf in de rivier de 

Jordaan naast Jezus had gestaan, voelde Johannes zich veel meer verbonden met 

Jezus en verlangde hij nog meer naar Jezus, zijn Messias. Hij zou wachten tot 

Jezus weer terug kwam uit de wildernis.  

 

En nog ernstiger dan voor deze tijd, ja nog dwingender sprak hij tegen de 

mensen op de oever van de rivier de Jordaan over de Messias, die gekomen was. 

 

 

 

 

Hoofdstuk 8    

  

Lieve kleinkinderen, 

 

Het hoofdstuk dat ik nu voor jullie ga vertalen of ga  navertellen heeft als titel; 

óDe verzoeking in de woestijn.ô 

Ik vind dit een heel moeilijk hoofdstuk. Ik ben bang dat jullie het niet kunnen 

begrijpen en ook niet kunnen geloven. Ja, ook ik heb daar moeite mee.  

Maar dit verhaal staat in de bijbel en om dan dit verhaal omdat het zo moeilijk 

is nu maar over te slaan, dat is niet goed.  

 

Dit verhaal gaat over Jezus die in gevecht was met de duivel, zelfs veertig dagen 

en nachten lang. Dat gebeurde in de woestijn.  

Weten jullie wat een woestijnklimaat is? Door de brandende zon is het overdag 

gloeiend heet en ôs nachts bitter koud.   

In de bijbel staat dat Jezus daar in die woestijn veertig dagen lang vastte.   

Een normaal mens zoals jullie en ik kunnen dat niet overleven.  

 

Weten jullie wat vasten is? Dan mag je niet eten en soms ook niet drinken met de 

bedoeling dat je dan door de honger en/of de dorst die je krijgt, je heel erg op 

God gaat concentreren.  

Dat je dan voelt terwijl je bidt dat God heel dicht bij je, ja zelfs in je is. 

En nogmaals, daar in de woestijn vastte Jezus veertig dagen lang terwijl hij 

voortdurend bad tot zijn Vader in de hemel. Voor mij als gewoon mens is dat 

onvoorstelbaar en niet te begrijpené.  

 

In het slot van dit verhaal komen engelen in beeld.  

Kennen jullie dat bekende versje: óEngelen bestaan niet.ô Dat was vaak op de 

televisie te horen bij televisiepresentator Ron Brandsteder. Veel mensen zeggen 

trouwens wel wanneer zij aan een ongeluk zijn ontsnapt:  óEr zat een engeltje op 
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mijn schouder.ô Maar geloven die mensen ook echt in het bestaan van 

onzichtbare engelen? Ik denk het niet. Maar ik, jullie pake Eelke en ook jullie 

omie Zwanny doen dat wel.  

In de bijbel wordt regelmatig over engelen gesproken als boodschappers van 

God. Ik geloof dat heel vaak, zonder dat wij er erg in hebben, een engel, 

(misschien wel in mensengedaante) bij je op de stoep staat en je in bepaalde 

moeilijke situaties helpt. 

 

En dan komt nu voor mij het allermoeilijkste om aan jullie te vertellen.  

Jezus gaat in dit verhaal van óde verzoeking in de woestijnô de strijd aan met de 

duivel. De duivel was voor de schepping van deze aarde een engel die gelijk aan 

God wilde worden. Maar hij verloor de strijd. En deze engel, de duivel, ook wel 

satan genoemd, wilde nadat hij het van God verloren had, alles wat God goed 

gemaakt had, kapot maken.  

De duivel probeerde in dit verhaal zoals jullie hieronder kunnen lezen, op alle 

mogelijke manieren Jezus verkeerde dingen te laten doen. Als hem dat gelukt 

was dan was Jezusô komst op deze wereld mislukt.   

 

 

 

Hoofdstuk 8    -   De verzoeking in de woestijn     Lukas  4  : 1 - 11    

   Mattheüs  4  : 1 - 13 

         Marcus  1  : 9 - 13 

 

Toen Jezus direct na zijn doop door Johannes de Doper de woestijn introk leek 

hij in niets op een machtig koning. Nee, niemand zou hem als de Koning, de 

Messias herkend hebben die nu zijn grote vijand, de duivel tegemoet trad. En 

toch was dat zo. Daar in de wildernis van de woestijn, zonder dat er mensen bij 

waren wachtte de satan op hem. En Jezus wist dat de strijd zwaar zou worden. 

Maar hij wist ook dat het zijn plicht was om te gaan, waar de Geest van God 

hem heen leidde en dat hij aan het eind de overwinning op de duivel zou 

behalen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Verzoekingen in de woestijn. 
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Het was niet de eerste keer dat de duivel het werk van God kapot wilde maken. 

Nee, door de eeuwen heen was hij steeds maar weer bezig geweest om de 

mensen van God af te leiden en hen verkeerde dingen te laten doen. 

Deze keer, in zijn aanval op Jezus kwam hij niet met macht en geweld, niet met 

het zwaard, nee deze keer waren het geestelijke wapens die de duivel in de strijd 

wierp. Hij wilde proberen Jezus tot zonde te verleiden en als hem dat lukte was 

alles in één keer gewonnen. Nooit zou Jezus dan nog de verkeerde dingen, de 

zonden van alle mensen op zich kunnen nemen. Nooit zou Jezus dan zijn volk 

het leven kunnen geven, wanneer hij zelf gezondigd had. 

 

O, wat hoopte de duivel dat hij deze veldslag zou winnen. Eén keer, heel lang 

geleden had hij Adam en Eva verleid tot het eten van verboden vruchten. Het 

moest toch mogelijk zijn dat hij in deze dorre woestijn Jezus ook zou kunnen 

verleiden? 

Maar hoe groot zijn haat tegen Jezus, Gods Zoon ook was, hij ging niet direct 

het gevecht met hem aan. Nee, hij zou wachten tot Jezus uitgeput was en 

vreselijke honger zou krijgen. Ja, de duivel had alle tijd. Jezus zou honger 

krijgen en dan kreeg hij zijn kans. Veertig lang dagen volgde de duivel Jezus en 

wachtte op een goede gelegenheid om toe te slaan. 

 

En al die tijd, hoewel hij hem niet kon zien wist Jezus dat de duivel, de satan 

vlak bij hem in de buurt was. Weken lang wachtte Jezus op de stem van de 

verleider. De spanning was bijna niet te dragen. Maar Jezus dacht aan het grote 

werk dat hij op deze wereld zou moeten doen. Hij dacht aan zijn Vader, God in 

de hemel, die hem zag in deze grote eenzaamheid en die hem zou helpen. 

Zo intensief was Jezus met zijn hele wezen in gebed dat hij alles om zich heen 

vergat. Al die veertig dagen en nachten voelde hij geen honger. Maar zo zou het 

natuurlijk niet blijven. Ook Jezus was een mens. En na die veertig dagen vasten 

nam zijn lichaam zijn rechten. Jezus kon niet meer. 

De honger werd zo ondraaglijk groot 

dat Jezus bijna niet meer normaal 

kon denken.  En nergens was iets te 

eten. Geen dorp was er in de buurt, 

geen huis, geen boom waar lekkere 

vruchten aanhingené 

 

En op dat moment, terwijl Jezus 

vreselijke honger had, ja in uiterste 

nood was, kwam daar plotseling de 

stem van de duivel: óAls jij de Zoon 

van God bent, zeg dan tegen deze 

stenen dat zij brood worden.ô 

De Here Jezus had het verwacht. Hij 

wist dat de verleider, de duivel hem 

 

 óAls jij de Zoon van God bent,  

zeg dan tegen deze stenen dat zij brood 

worden.ô 
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zocht. Maar nu het zo ver was voelde dit als een erge verzoeking. Deze zoete, 

lokkende stem sprak van brood-uit-stenen en Jezus voelde door deze verleiding 

nog sterker zijn lege maag. Het kon! Hij hoefde maar één woord te zeggen en 

deze dorre wildernis zou hem brood geven, meer dan hij op koné 

Maar Jezus mocht dit niet doen. Er zou een tijd komen dat hij wonderen moest 

doen, dat hoorde bij zijn werk, maar dat mocht alleen op God ôs tijd en nooit 

omdat de duivel hem dat influisterde. Honger lijden is erg en valt je zwaar. Maar 

dat is vele malen beter dan tegen de Geest van God ingaan. 

Jezus gaf de duivel als antwoord: óAlleen van brood kan een mens niet leven. 

Maar hij leeft van elk woord dat God spreekt.ô 

Ook de Godsman Mozes had deze woorden lang geleden in de woestijn tegen 

het volk Israël gezegd. Brood is de mens gegeven om in leven te blijven. Maar 

als God het wil kan het ook zonder brood. Als God Zijn mond opendoet dan zal 

er eten zijn. Zoals heel lang geleden God in de woestijn manna te eten gaf aan 

het volk Israël dat op weg was naar het beloofde land. Ook Jezus zou hier in de 

woestijn niet van honger doodgaan. 

 

Het verhaal gaat verder.  

De duivel nam Jezus mee naar 

Jeruzalem, naar het dak van de 

tempel. Geen mens kon hen daar 

zien en niemand zal ooit weten 

hoe alles precies is gegaan, maar 

wat we weten is dat de duivel daar 

heel hoog op dat stenen gebouw, 

terwijl hij diep in de afgrond 

wees, tegen Jezus zei: óJij bent 

toch de Zoon van God? Bewijs 

dat. Spring naar beneden! In de 

heilige boeken staat dat God zijn 

engelen de opdracht zal geven om 

je op te vangen. Jij zult niet 

doodvallen.ô 

Maar Jezus gaf als antwoord: óIn 

de heilige boeken staat ook dat je 

de Heer, je God niet mag uitdagen 

om zijn macht te bewijzen.ô 

Ook deze keer gaf Jezus als 

antwoord een woord van de 

Godsman Mozes. Wie met opzet 

heel gevaarlijke dingen doet en 

zegt dat God er wel voor zorgen 

dat hem niets overkomt, doet een 

groot kwaad. Nee, dat mag niet!   

óJij bent toch de Zoon van God?  

Bewijs dat! 
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Twee keer had Jezus de duivel afgewezen met een woord uit de Schriften. Dat 

zijn de oude heilige boeken. Maar de duivel gaf niet op. 

 

De derde keer nam de duivel Jezus mee naar een heel hoge berg. Daar liet hij 

Jezus in een klein ogenblik de hele wereld zien. Dat was een machtig gezicht. 

Jezus zag alle koninkrijken op deze aarde in al hun luister. Hoe geweldig was dit 

allemaal. Ook zag Jezus de bergen en heuvels, de bossen en rivieren, alle 

uitgestrekte velden met hun grote sterke steden. Jezus wist dat hij één keer 

koning over al deze landen, ja over de hele wereld zou zijn tot in alle 

eeuwigheid.  

Maar eerst moest hij nog veel lijden, meer als ooit een ander mens op deze 

wereld geleden had. Hij zou zelfs een wrede dood moeten stervené 

En naast Jezus weer die dwingende stem: óIk geef jou al deze koninkrijken, nu 

direct. Maar dan moet jij één keer voor mij knielen en mij eren.ô 

Het klonk zo mooi. Heel deze wereld die vol was met onrecht en zonde, zou van 

Jezus zijn. Jezus zou dan direct kunnen gaan beginnen met zijn koninkrijk van 

vrede en gerechtigheid. De duivel zou zich dan niet meer met de mensen 

bemoeien. Niet langer bezig zijn met de mensen om God te doen vergeten. Er 

zouden geen oorlogen meer gevoerd worden. Geen rampen meer en geen zonde. 

Er zou zelfs geen haat meer op deze hele wereld zijn! 

En dat heil zou nu al te krijgen zijn, voor slechts één simpele knieval, één kort 

gebedé óAls jij mij aanbidt.ô 

 

Maar het was niet waar! Als Jezus de duivel zou aanbidden, dan zou hij een 

grote zonde doen. En hoe zou hij dan nog alle mensen kunnen redden? Nee, het 

heil kon en kan ook nu, nooit van de duivel komen. 

Het kon niet en het mocht niet!  

 

Drie keer had de duivel Jezus willen 

verleiden om aan God ongehoorzaam te 

zijn, maar hij liet het nu niet langer toe. 

Vol toorn, ja gebiedend antwoordde Jezus: 

óGa weg, satan! In de heilige boeken staat: 

- Kniel alleen voor de Heer je God en 

vereer alleen Hem. -ô 

En voor dat woord van Jezus vluchtte de 

duivelé 

 

Daar in de wildernis, tussen de heuvels, 

daar stond Jezus. Doodmoe en zwak door 

de honger. Deze eerste óveldslagô met de 

duivel had hij gewonnen. Dat gaf een goed 

gevoel, maar hoe moest hij weer terug in 

de bewoonde wereld komen?  
 óAls jij mij aanbidt...ô 

 



   
 33 

 

Jezus kon geen stap meer verzetten, zo moe was hij. Toen sprak God in de 

hemel en engelen zweefden naar beneden en brachten Jezus eten en drinken. 

Nadat Jezus van dit hemelse brood gegeten had, liep hij terug richting de rivier 

de Jordaan. 

 

 

 

 

Hoofdstuk 9   

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Het volgende hoofdstuk gaat over Jezus en zijn eerste volgelingen, zijn 

leerlingen, zijn discipelen zoals ze later in de bijbel genoemd worden. En 

Johannes de Doper dan? Waar is hij gebleven?  

Johannes de Doper is door koning Herodes gevangen genomen. Alleen omdat 

hij de koning de waarheid had gezegd. Ja, zo gaat dat vandaag aan de dag ook 

nog vaak. Meestal kunnen mensen de waarheid niet verdragen als dat over 

henzelf gaat. Johannes de Doper zei tegen de koning dat hij niet met de vrouw 

van zijn broer in hetzelfde bed mocht slapen en prompt werd hij door de 

soldaten van de koning in de gevangenis gegooid. 

 

En dan staat Jezus op het toneel en zegt tegen de mensen dat het Koninkrijk van 

God dichtbij is gekomen. Kom tot inkeer en vertrouw je toe aan God. Geloof dit 

goede nieuws! Veel mensen horen Jezus en volgen hem. 

Jezus volgené 

Een belangrijk persoon volgen. Dat gebeurt vandaag aan de dag ook veel. 

Hoeveel mensen volgen niet bekende vloggers? Heel veel. 

Maar mensen die zoôn bekende en heel belangrijke vlogger volgen doen dat niet 

op dezelfde manier zoals de volgelingen van Jezus dat deden.  Nee, de leerlingen 

van Jezus die Hem volgden, lieten alles achter zich. Hun werk, hun huis, ja zelfs 

hun gezin en hun familie. 

Komt dat vandaag aan de dag nog wel eens voor?  

 

Ja, ik ken een echtpaar, Theo en Jinke de Jong die hun huis en hun hele hebben 

en houden verkocht hebben en zonder inkomen als zendelingen zijn gaat werken 

in Zuid-Afrika. Op internet kun je hen heel gemakkelijk vinden. Lees daar maar 

eens wat zij te vertellen hebben over het volgen van Jezus. 

 

Ik heb nog nooit van een volgeling van een vlogger gehoord dat die datzelfde 

deed. Jullie wel? 

Weten jullie trouwens wat voor werk een zendeling doet? 

 

 

 



   
 34 

 

Hoofdstuk 9    -   Leraar en leerlingen               Mattheus      4   :  17  - 13 

                                                                          Marcus          1  :  14  -  22 

Johannes        1  :  35  -  52  

 

Na deze lange en zware weken in het eenzame heuvelland, in de dorre woestijn 

was de tijd gekomen dat Jezus met zijn werk in Israël ging beginnen. De Geest 

dreef hem naar zijn volk. 

Maar hij ging niet naar de tempel in Jeruzalem. Hij ging niet naar de hoge heren 

van het Sanhedrin, maar in Galiléa moest hij zijn. Naar datzelfde Galiléa waar 

de Farizeeërs geen goed woord voor over hadden. 

Daar aan de oever van het meer van Genezareth had zijn Vader in de hemel een 

aantal mannen uitgekozen om zijn leerlingen te worden. Mannen die later zijn 

evangelie zouden verkondigen. Eerst aan de mensen van Israël en daarna aan de 

heidenvolken. 

Deze Galileeërs waren geen geleerden of belangrijke mensen. Het waren maar 

gewone mensen die met zwaar werken hun brood moesten verdienen. Het waren 

gewone vissers. Maar Gods Geest zou op hen komen en daardoor zouden ze 

later grote dingen doen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

En zo ging Jezus op reis om de mannen te zoeken die op deze wereld zijn 

vrienden zouden zijn. Drie van hen vond Jezus bij de rivier de Jordaan.  Zij 

waren leerlingen van Johannes de Doper. 

 

Nadat Johannes de Doper Jezus had gedoopt had hij veel over hem nagedacht.  

Altijd had hij gedacht dat de komende Messias een machtig koning zou zijn die 

de vijanden van Israël met wapens zou verslaan en hen zou straffen. Maar nadat 

hij Jezus gedoopt had wist Johannes dat Jezus niet direct een aards koning zou 

Meer van Genezareth 
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worden. Nee, Jezus was in de eerste plaats op deze wereld gekomen om zijn 

volk te verlossen van zonde en kwaad.  

 

Toen Jezus daar bij het meer aankwam zag hij twee mannen die in een 

vissersboot druk bezig waren om hun visnet in het water te gooien. Het waren de 

broers Simon en Andréas. Zij waren Galileeërs. 

Johannes de Doper die Jezus zag komen aanlopen riep naar Simon en Andréas: 

óZie het Lam Gods.ô 

De beide mannen begrepen direct wat deze woorden van Johannes de Doper 

betekenden. Ze hadden hem zo vaak horen spreken over die Ene die na hem zou 

komen en Die veel meer was dan hij.  

óGa naar Jezus toe en volg hem,ô riep Johannes de Doper.  

Een kort moment twijfelden Simon en zijn broer Andréas. Om Johannes de 

Doper hadden ze hun werk opgegeven en waren ze zijn leerlingen geworden. 

Johannes was in hun ogen een geweldig man met een prachtige boodschap. 

Konden zij hem nu zo maar in de steek laten en naar Jezus gaan?  Maar hun 

tweestrijd was van korte duur. Johannes had nooit anders gedaan dan wijzen 

naar de komende Messias. Wat konden ze dan beter doen dan zijn raad 

opvolgen? Hun plaats was niet meer bij de heraut, maar bij de Koning zelf. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vlug stapten ze uit hun vissersboot en liepen door het water heen naar de oever. 

Ze gingen Jezus achterna. Toen ze Jezus ingehaald hadden durfden ze hem 

eigenlijk niet aan te spreken. óHet Lam van God,ô had Johannes de Doper over 

hem gezegd. Maar zou hij dan wel met hen willen praten? Met hen, twee heel 

gewone mensen? 

Jezus bleef staan, draaide zich om en vroeg: óWie zoeken jullie?ô 

Eerbiedig antwoordden ze: óRabbi, waar woont u?ô 

Een oude vissersboot in het meer van Genezareth 
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Als deze Jezus de Messias was dan zou hij begrijpen dat zij heel veel vragen 

hadden. Te veel om nu allemaal te vragen. 

óGa met mij mee en dan zullen jullie het zien,ô sprak Jezus. 

 

De hele dag bleven ze bij Jezus en toen ze ôs avonds teruggingen naar hun eigen 

huis wisten ze het heel zeker: Deze Rabbi Jezus uit Nazareth was de Messias-

Koning. 

 

Nog maar één dag kenden ze hem en nu al hadden ze alles voor hem over, 

wilden ze alles voor hem doen. Toen Jezus hun vroeg of ze mee wilden naar 

Galiléa hadden ze dadelijk ja gezegd. Het liefst wilden ze altijd bij hem blijven. 

In hun grote blijdschap dat zij nu de Christus gevonden hadden, die Ene waar 

Johannes de Doper altijd over gesproken had wilden zij dit grote nieuws graag 

delen met meer mensen. 

 

Andréas had nog een broer die Simon heette. Ook hij was een leerling van 

Johannes de Doper geweest. Deze Simon moest dit grote nieuws natuurlijk ook 

weten. Andréas zocht zijn broer op en reeds van grote afstand riep hij hem toe: 

óKom mee, Simon, wij hebben de Messias gevonden.ô 

Simon hoorde zijn broer roepen. Alsof hij erop had staan wachten, hij ging 

direct met zijn broer mee. 

Jezus zag Simon, keek hem strak aan en zei: óJij heet Simon en je bent de zoon 

van Johannes, maar vanaf nu heet jij óCefasô.   

Cefas betekent rots, wat wij vertalen met de naam Petrus. En vanaf dat ogenblik 

geloofde ook Simon Petrus, de visserman uit Bethsaïda in Jezus van Nazareth.  

 

De volgende dag, nog voordat ze op reis gingen het noorden in, ontmoette Jezus 

nog een jongeman die ook uit Bethsaïda kwam. Uit dezelfde stad waar ook 

Petrus en Johannes woonden. Zijn naam was Filippus.  

Jezus keek Filippus in zijn ogen en zei alleen maar: óVolg mij.ô 

Toen ging ook deze Filippus Johannes de Doper verlaten en de Koning volgen. 

Maar ook Filippus had een vriend die heel erg verlangde naar de komst van de 

Messias. En die moest dit grote nieuws natuurlijk ook weten.  

 

Zo snel hij kon ging Filippus op zoek naar zijn vriend. Hij vond hem in de 

schaduw van een vijgenboom.  

óO Nathana±l,ô riep Filippus zijn vriend toe, óik heb heel groot en blij nieuws. 

De persoon waar Mozes in de wet over geschreven heeft en waar de profeten 

over gesproken hebben, die hebben wij hier gevonden: Het is Jezus, de zoon van 

Jozef uit Nazareth.ô  

Nathanaël keek zijn vriend heel verwonderd aan. Hoe raakte die anders zo 

rustige Filippus nu opeens zo opgewonden? Hoe kwam het toch dat zijn ogen zo 

schitterden? Ja, als Filippus echt waar de Messias gevonden hadé Maar dat kon 
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immers niet! Je hoefde nog geen Schriftgeleerde te zijn om te weten dat de 

Messias niet uit Galiléa kon komen! 

óUit Nazareth?ô vroeg Nathana±l. óKan daar iets goeds vandaan komen? Nee, je 

houdt me voor de gek.ô 

Filippus zei alleen maar: óKom met me mee, dan zul je het zelf zien!ô 

 

Even later zag Jezus Filippus en zijn vriend Nathanaël aankomen. 

Nog voor de mannen iets konden zeggen, zei Jezus: óDeze man is nu een echte 

Israëliet. Iemand die altijd eerlijk is.ô 

Nathana±l wist niet wat hij hoorde. Hij vroeg: óHoe weet u wie ik ben?ô 

Jezus zei: óVoordat Filippus tegen je sprak zag ik je al zitten onder de 

vijgenboom.ô 

Toen Nathanaël deze woorden 

van Jezus hoorde viel alle 

twijfel van hem af. Dit was een 

wonder! Een rabbi die hem zag 

zitten in de schaduw van de 

vijgenboom terwijl niemand 

hem kon zien. Deze man Jezus 

die diep in zijn hart kon zien, 

deze man kon geen gewoon 

mens zijn. Heel overtuigend 

zei hij: óMeester, u bent echt 

de Zoon van God. U bent de 

Koning van Isra±l.ô 

Jezus nam weer het woord en 

zei: óNathana±l, geloof je in 

mij omdat ik wist dat je onder 

een vijgenboom zat? Jij zult 

nog veel grotere wonderen 

zien! Luister jullie allemaal 

heel goed naar mijn woorden: 

jullie zullen de hemel wijd 

open zien en Gods engelen 

omhoog en omlaag gaan om de 

Mensenzoon te dienen.ô 

Niet lang hierna gingen Jezus en zijn eerste vijf leerlingen op reis naar het 

noorden van Israël. Op de lange stille wegen luisterden deze vijf mannen naar de 

woorden van Jezus. Hoe vertrouwd waren ze nu al met Jezus. Het was net alsof 

ze hem al heel lang kendené 

 

  

 

 

óWij hebben de Messias gevonden.                             

Het is Jezus, de zoon van Jozef uit Nazareth.ô 
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Hoofdstuk 10     

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Voordat ik nu verder ga met het vertalen van het volgende hoofdstuk, wil ik toch 

nog even terugkomen op die man Nathanaël uit het vorige hoofdstuk. 

In de bijbel staat er verder niets te lezen over deze man. Jammer. 

Maar dat Jezus tegen Nathanaël zegt dat hij een man is zonder bedrog, een man 

die dus nooit leugens vertelt, dat zegt nogal iets over hem. 

Deze man was dus goud en goudeerlijk. 

Vroeger op school leerde ik dat er een Amerikaanse president is geweest die als 

bijnaam "Honest Abe" had. Eerlijke Abraham! 

Kennen jullie vandaag aan de dag mensen en dan bedoel ik vooral politici, die 

zoôn mooie bijnaam hebben als deze Amerikaanse president Abraham Lincoln? 

Heeft onze minister president ook deze mooie bijnaam van óEerlijke é..ô? en vul 

dan zijn naam maar in. 

Ik weet wel zeker van niet, maar wat zou dat mooi zijné. 

 

 

 

Bruiloft te Kana    -   Johannes 2 : 1 - 11 

 

Een paar dagen nadat Jezus in de provincie Galiléa was aangekomen trouwden 

er een paar jonge mensen. Dat was in het stadje Kana. Ook moeder Maria en 

haar zoon Jezus kregen een uitnodiging voor de bruiloft. 

De leerlingen van Jezus waren ervan overtuigd dat Jezus niet naar deze bruiloft 

zou gaan. Zelfs Johannes de Doper die slechts een heraut van de Koning was 

geweest ging niet naar dit soort feesten. Johannes dronk geen wijn of sterke 

drank. Wanneer een dienaar van de koning al zo streng in de leer was en zich 

afzijdig hield van alle wereldse geneugten, hoe veel te meer zou de Koning zelf 

dat niet doen! De Christus, de Zoon van God had wel iets beters te doen dan 

naar een bruiloft gaan. 

Ze keken vreemd op toen Jezus hen riep om zich klaar te maken om naar de 

bruiloft te gaan. Kon dat dan zo maar? De Christus, de Messias die naar een 

feest ging met allemaal van die gewone mensen? Had Johannes de Doper het 

dan zo bij het verkeerde eind gehad toen hij de wildernis introk waar hij 

sprinkhanen en wilde honing at? 

Maar ook al begrepen ze Jezus niet, zonder iets te zeggen ze gingen toch met 

hem mee. Zij geloofden in Jezus en hadden hem gedurende deze afgelopen 

dagen lief gekregen. Jezus wist het beste wat goed voor hen was. 

 

En zo liepen ze dan over de heuvels van Nazareth naar Kana en zaten daar aan 

het feestmaal te midden van de andere bruiloftsgasten. Deze leerlingen van 

Jezus hadden er geen spijt van dat ze met Jezus mee waren gegaan. Ze hoopten 
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op een wonder waardoor Jezus de mensen zou laten zien dat hij de lang 

verwachte Christus was. Maar was dit al niet een wonder dat Jezus bij deze 

gewone mensen aan de feesttafel zat? Hij, de Zoon van God die te midden van 

doodnormale mensen een bruiloftsfeest vierde! 

Nee, het kon niet fout zijn geweest om met Jezus naar een bruiloft te gaan. Waar 

ze ook met Jezus naar toe zouden gaan, het zou altijd goed zijn. 

En waarom zou Jezus die ook een gewoon mens was niet blij mogen zijn tussen 

deze blijde mensen en dankbaar mogen zijn voor het geluk van dit jonge 

bruidspaar? 

 

Terwijl het bruidspaar en hun bruiloftsgasten feestvierden had Maria, de moeder 

van Jezus haar zorgen. Omdat zij familie van het bruidspaar was had zij 

meegeholpen aan de voorbereidingen van het feest. En Maria wist dat er nu te 

weinig wijn was voor het hele bruiloftsfeest dat nog minstens twee dagen zou 

duren. 

De bruidegom en zijn bruid kwamen niet uit een rijke familie en geld om wijn 

bij te kopen was er niet. Wat een schandaal zou dat worden. Het feest zou straks 

halverwege afgebroken moeten worden omdat de wijn op was. 

Wat zou hier nog lang over gepraat wordené Ja, de bruidegom zou nog 

jarenlang met de vinger nagewezen worden. 

 

Maria en de mannen van de bediening hadden al alles gedaan om deze schande 

te voorkomen. Ze hadden eigenlijk (letterlijk) al veel te veel water bij de wijn 

gedaan. Maar ook dat hielp niet. 

En toen, terwijl de bedienden de laatste wijn in de drinkbekers deden dacht 

moeder Maria aan Jezus. Hij had vijf mannen extra meegenomen naar het feest. 

Die dronken ook allemaal wijn. En er waren meer gasten gekomen dan waarop 

gerekend was. Was het niet meer dan normaal dat Jezus nu zou gaan helpen! 

Jezus zou toch ook niet willen, dacht Maria, dat dit jonge bruidspaar straks door 

iedereen de gek aangestoken zou worden? 

En dacht moeder Maria, wordt het nu geen tijd dat haar zoon Jezus een wonder 

ging doen zodat de mensen om hem heen zouden weten waar ze met hem aan 

toe waren? Haar zoon was toch de Messias! Nu, als hij geen wonderen deed, hoe 

zouden de mensen dan weten dat hij de Messias was? 

Ja, die vijf jonge mannen, zijn leerlingen, die geloofden dat haar zoon de 

beloofde Messias was. Maar wat waren nu 5 mensen op een heel volk? Voor 

alles zou het beter zijn dat haar zoon Jezus zich nu bekend zou maken als de 

Messias, die al eeuwenlang door God beloofd was. En waar zou dat nu beter 

kunnen gebeuren dan in Galiléa, waar zoveel mensen zaten te wachten op de 

komst van de Messias, de Zoon van God? 

 

Vlug liep Maria naar haar zoon Jezus die in de feestzaal was. Ze boog zich naar 

hem toe en fluisterde in zijn oor: óZe hebben geen wijn meer!ô 
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Maar Jezus antwoordde: óBemoei u niet met wat ik moet doen. Het juiste 

moment voor mij is nog niet gekomen.ô 

 

Maria kreeg een 

kleur. Ze durfde 

niets meer te zeggen 

en stil liep ze de 

feestzaal uit. Ze had 

het zo goed bedoeld.  

Maar nu begreep ze 

dat ze met deze 

vraag aan 

Jezus het toch 

verkeerd had 

gedaan. 

Weer was ze 

vergeten dat Jezus 

hoewel haar zoon, in 

de eerste plaats haar 

God was. Dat zij als moeder Maria zich niet met zijn zaken mocht bemoeien. 

Jezus zou in alles de wil van zijn hemelse Vader, de wil van God moeten doen. 

En in dit vertrouwen, het zeker weten dat Jezus de zoon van God de Messias 

was die alles kon, liep ze naar de bedienden in de keuken en zei tegen hen: óAls 

mijn zoon Jezus bij jullie komt doe dan precies wat hij tegen jullie zegt.ô 

De mannen knikten. Ja natuurlijk wilden ze alles wel doen, maar het zou 

tevergeefs zijn. De wijn was bijna op en geld om nieuwe wijn te kopen was er 

niet. Nu, dan houdt alles toch op? En het gevolg zou zijn: einde feest en het 

begin van een schandaal! En daar zou Maria en ook haar zoon Jezus niets aan 

kunnen veranderen. 

Water ï ja, dat was er genoeg. Zes heel grote vaten hadden ze met water gevuld 

zodat iedereen zich elke dag van het feest kon wassen. Dat moest, want zo stond 

het in de oude boeken van Mozes. 

Ja, het ontbrak niet aan het water-van-de-wet, maar aan de wijn-van-de-

vreugde. 

 

En plotseling stond daar Jezus in de keuken tussen de bedienden. 

Hij zei: óVul die kruiken met water.ô 

Jezus zei het zo rustig en tegelijkertijd ook zo gebiedend dat ze het zonder te 

vragen naar het waarom direct deden. Het duurde niet eens lang of alle kruiken 

waren tot aan de rand toe vol. 

Daarna keken ze Jezus vragend aan. Wat zou hij nog meer tegen hen zeggen? 

 óVul deze drinkbeker en breng hem naar de ceremoniemeester.ô 

 

óJezus, de wijn is opé..ô 
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Weer durfden ze niets te zeggen, maar deden wel wat tegen hen gezegd werd. 

Maar toen ze zich voorover bogen om die beker te vullen, roken ze het al. Het 

water in de kruiken was veranderd in heerlijke wijn. 

Ze draaiden zich om om Jezus te vragen hoe dit kon, maar Jezus was al weer 

teruggegaan naar de feestzaal. 

De bedienden lachten en vulden heel snel de drinkbeker en brachten die zonder 

iets te zeggen naar de ceremoniemeester. Zo lang als die rabbi, die nieuwe leraar 

uit Nazareth hun geen toestemming had gegeven durfden ze het geheim niet te 

verklappen. 

Direct nadat de ceremoniemeester de wijn geproefd had riep hij de bruidegom 

bij zich: óMaar dit is toch niet zoals het hoort!ô zei hij verwijtend. óIedereen 

geeft zijn gasten eerst de goede wijn. En als men al veel gedronken heeft komt 

de wijn van mindere kwaliteit op tafel. Maar u heeft uw lekkerste wijn voor het 

laatst bewaard.ô 

 

Zo deed Jezus op de bruiloft in Kana zijn eerste wonder. Een wonder dat 

tegelijkertijd een teken was van zijn Goddelijke almacht. 

Maar wat moeder Maria zo graag had gewild dat alle mensen op dit feest haar 

zoon Jezus zouden aannemen als hun Heer en Messias, nee dat gebeurde niet. 

Het jonge bruidspaar bleef bewaard voor de schande dat hun bruiloftsfeest 

voortijdig afgebroken zou moeten worden wegens gebrek aan wijn. Er was zelfs 

zoveel wijn over dat zij samen nog wekenlang ervan konden drinken. Maar 

verder werd het wonder niet bekend. 

De mensen van Kana, de bruiloftsgasten, wisten niet met wie zij deze bruiloft 

gevierd hadden. De vijf leerlingen van Jezus wisten dat wel. Zij geloofden in 

Jezus en twijfelden niet meer. 

 

 

óVul deze kruiken met water.ô 
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Hoofdstuk 11     

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Hebben jullie wel eens van je papa en mama gehoord dat ze in bepaalde steden 

of dorpen hier in Nederland voor geen goud zouden willen wonen? 

Want daar wonen zoveel buitenlanders, daar is zo veel criminaliteit, daar 

gebeuren zo veel heel erge dingen, nee daar zouden zij zich niet veilig voelen. 

 

Ook heel vroeger, eeuwen geleden, waren er steden en dorpen, waar de 

ógewone, normaleô mensen liever niet woonden. 

En Jezus begon nu precies in zoôn stad, waar veel mensen woonden die aan God 

noch aan zijn gebod deden, zijn eerste wonderen om die aan de mensen te laten 

zien. 

Ja, en dat was al ruim 700 jaar voordat Jezus geboren werd door de profeet 

Jesaja voorspeld. 

Weten jullie wat een profeet is? Dat is een man of vrouw die namens God 

spreekt. Je kunt een profeet van vroeger vergelijken met een dominee of priester 

van nu. Een man of vrouw die aan de mensen vertelt wat Jezus in de bijbel aan 

ons mensen over God verteld heeft.  

 

Weten jullie dat de bijbel uit heel veel boeken bestaat? Bijbel betekent eigenlijk 

óverzamelingô  van boeken (biblia). In totaal 66 stuks. 

Eén van die  boeken is door de profeet Jesaja geschreven. 

In Jesaja, hoofdstuk 9 vers 1 staat: 'Het volk dat in duisternis wandelt, zal een 

groot licht zien.'  

 

Dat woordje duisternis betekent hier dat de 

mensen in deze provincie waarin de stad 

Kapernaüm ligt God vergeten zijn. Wij zeggen 

vandaag aan de dag dan dat deze mensen 

nooit meer naar de kerk gaan en niet meer 

geloven dat er een God bestaat. Dan wandel 

je volgens de bijbel in de duisternis. 

En juist deze mensen die in de stad 

Kapernaüm in óduisternis levenô, zullen een 

groot licht zien.   

Met dat groot licht wordt de Here Jezus 

bedoeld. In de bijbel staat dat Jezus het 

LICHT in deze wereld is. 

 

En dat werd ruim 700 jaar voor Jezus zijn 

geboorte voorspeld door de profeet Jesaja. 

 
Kapernaüm in de oudheid 
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Hoofdstuk 11     -    Wonderen in Kapernaüm  Matthéus  4 : 23 - 25  

         Marcus     1 : 21 ï 39 

 

Het heel oude Godswoord: 'Het volk dat in duisternis wandelt, zal een groot 

licht zien.' is werkelijkheid geworden toen Jezus zich in de rivier de Jordaan liet 

dopen en daarna in het stadje Kapernaüm, in de provincie Galilea ging wonen. 

Jezus was het Licht dat in de duisternis ging schijnen. 

  

Kapernaüm was van oudsher een klein en vergeten dorpje dat aan de oever van 

het meer van Genezareth lag. Maar toen Jezus er woonde was het al een vrij 

grote stad geworden met veel drukte en verkeer. Aan de rand van deze stad lag 

een visserswijk, dat gewoon een dorp op zichzelf was: Bethsaïda. 

 

Veel wegen kwamen samen in Kapernaüm en men kon daarvandaan ook naar de 

overkant van de rivier de Jordaan varen. 

Er was een tolkantoor (een belastingkantoor van de Romeinen) waar de reizende 

kooplieden hun wegenbelasting betaalden. 

Er was zelfs om de orde te bewaren een afdeling Romeinse soldaten met een 

hoofdman-over-honderd, een centurio zoals de Romeinen deze officier 

noemden. 

Kapernaüm mocht dan een mooie moderne stad zijn, de óvromeô mensen in 

Jeruzalem vonden deze stad maar niks. Nee, volgens hen woonden er in deze 

stad te veel heidenen en zelfs de Joden die er woonden, hielden zich niet aan de 

geboden van God. In  Kapernaüm gebeurden dingen die nergens anders in het 

land Israël voor mogelijk werden gehouden. 

Toen er nog niet eens zo lang geleden een nieuwe synagoge gebouwd moest 

worden (de oude werd te klein in deze steeds groter wordende stad) en de gemeente geen 

geld had om die te laten bouwen, had de Romeinse centurio voor de nieuwbouw 

zo maar al het geld gegeven. Nu was dat wel heel mooi van die man (er waren ook 

wel andere officieren in het Romeinse leger!) maar het was de vraag of het 

synagogenbestuur dit geld wel had mogen aannemen. Het was nog maar de 

vraag of een heilig huis van God waar de vrome Joden op de sabbat 

samenkwamen wel betaald mocht worden met óafgodskoppenô!  Ja, zo noemden 

de Farizee±rs het Romeinse geld met de beeltenis van de ógoddelijkeô keizer 

erop. 

In ieder geval was dit wel een kwestie geweest om te overleggen met de vrome 

wetgeleerden in Jeruzalem. Maar de gemeente van Kapernaüm met voorzitter 

Jaïrus voorop, had het geld maar vlug aangenomen. En sinds die tijd kon deze 

heidense hoofdman bij hen geen kwaad meer doen. 

 

Natuurlijk wist Jezus ook wel dat bij de hoge heren in Jeruzalem niet de stad 

Kapernaüm zoôn goede naam had. Maar daar stoorde hij zich niet aan. In deze  

stad moest hij wonderen doen. Hier moest hij het Koninkrijk van God 
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aankondigen. Wanneer zijn Vader in de hemel hem riep dan maakte het niet uit 

wat de mensen in Jeruzalem daarvan zouden zeggen. 

Maar voordat Jezus met zijn werk in deze stad begon wilde hij zijn leerlingen 

weer bij zich hebben. Hij had hen na de bruiloft te Kana toestemming gegeven 

om weer naar huis te gaan om hun werk te gaan doen. Maar nu was de tijd 

gekomen dat zij hem voorgoed moesten volgen. 

Zo liep Jezus op een goede dag naar het strand waar vissers druk bezig waren. 

Hij kwam het eerst bij de broers Simon en Andréas die juist bezig waren om hun 

netten in het meer uit te zetten. Over het water heen riep Jezus: óKom, ga met 

mij mee. Ik zal jullie leren om mensen te vangen in plaats van vissen.ô 

Beide mannen stopten ogenblikkelijk met hun werk. Als Jezus je roept, dan ga je 

naar hem toe en ga je met hem mee. Maar de netten en de vissen dan?  Nu, daar 

zorgden andere mensen wel voor.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jezus liep verder. Op een ander schip zag hij weer twee broers: Jakobus en 

Johannes. Hun vader heette Zebedeüs. Ze waren druk bezig met hun netten te 

repareren. Ook deze beide mannen kwamen dadelijk, toen Jezus hen riep. Zij 

wisten dat het deze keer voor altijd zou zijn. Niet langer zouden ze vissen op het 

meer. Ze zouden Jezus volgen door heel Israël heen. Vissers van mensen zouden 

ze worden. Wat Jezus daar precies mee bedoelde begrepen ze nog niet zo goed. 

Maar dat vanaf vandaag alles anders zou worden begrepen ze wel. Ze hadden 

geen spijt dat ze toen bij de rivier de Jordaan leerlingen van Jezus waren 

geworden. Ze vroegen zich niet eens af wie nu voor hun vrouwen en kinderen 

óKom, ga met mij mee.ô 
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zouden gaan zorgen. Daar waar Jezus de man en de papa roept om hem te 

volgen zorgt hij ook wel voor hun vrouwen en kinderen. Ze zullen geen gebrek 

lijden. 

 

Zaterdag. De Joden vierden deze dag de sabbat. Het is dan zevende dag van de 

week, een rustdag voor de mensen ter ere van God. 

Ook Jezus ging deze sabbatdag zoals hij gewend was met zijn leerlingen naar de 

synagoge. Wij zouden nu zeggen dat Jezus die zaterdag naar de kerk ging.  

Jaïrus, de voorzitter van de synagoge vroeg aan rabbi Jezus of hij ook een goed 

woord voor de mensen in de synagoge had. 

 

De meeste mensen in Kapernaüm 

kenden Jezus wel. Ze waren 

nieuwsgierig wat Jezus hen te 

zeggen zou hebben. Het gebeurde 

niet zo vaak dat zij in het hoge 

noorden van het land een rabbi op 

de preekstoel hadden staan. 

Ook deze rabbi Jezus zou natuurlijk 

spreken over de wet en hen 

vertellen wat volgens de wet wel en 

wat niet mocht. En ook welke 

dingen op het randje waren. Zij 

zouden een antwoord krijgen op de 

vraag welke dingen zij wel mochten 

doen of juist niet.  

 

Natuurlijk zouden ze weer te horen 

krijgen dat het hun schuld was dat 

de Messias nog nooit gekomen was 

omdat zij verkeerde dingen deden.  

Maar toen de Here Jezus ging zitten 

en met zijn verhaal begon, vergaten 

de mensen alles om zich heen.  

Deze man was geen wetgeleerde die 

moeilijke vragen beantwoordde. 

Nee, Jezus sprak met macht. Nog nooit hadden ze een rabbi zo horen spreken. 

Nog nooit hadden ze door de woorden van Jezus gevoeld hoe weinig rekening 

ze eigenlijk met God hielden. En ook nog nooit eerder hadden ze op deze manier 

gehoord dat God zijn volk Israël lief had en de mensen wilde verlossen uit de 

macht van de boze. Dat God de mensen gelukkig wilde zien. Dat ze niet langer 

gevangen zouden zitten in hun streven naar geld en macht.   

 

Jezus in de synagoge in Kapernaüm 
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In de synagoge waar het normaal was dat tijdens een preek de mensen gewoon 

door elkaar heen bleven praten was het nu doodstil geworden. Alleen de stem 

van Jezus hoorde men. Geen woord wilde men missen van wat deze 

wonderbaarlijke rabbi hen vertelde. 

Plotseling schrokken alle mensen hevig en keek men verstoord naar een man 

midden in de zaal die met veel kabaal was gaan staan en schreeuwde: óJij daar, 

Jezus uit Nazareth! Laat me met rust! Ben jij gekomen om ons ongelukkig te 

maken? Ja, ik weet precies wie jij bent! Jij bent gestuurd door God!ô 

Weer werd het stil in de synagoge. Heel gespannen stil. De man schreeuwde niet 

meer, maar aan zijn ogen kon je zien hoe bang hij was. Zijn hele lichaam trilde 

en schokte.  

 

De mensen van Kapernaüm 

kenden hem wel. Het was in de 

hele stad bekend dat deze man een 

kwade geest in zich had die hem 

volkomen in zijn macht had en 

hem dwong om verkeerde dingen 

te doen. 

In die tijd waren er wel meer van 

zulke mensen. Zo op het eerste 

gezicht leek het dan wel of ze niet 

goed bij hun verstand waren.  

Maar dit, in de macht zijn van een 

kwade geest was vele malen erger 

en geen dokter kon hen helpen. 

 

En nu stond deze man voor Jezus. 

De mensen in de synagoge hielden 

hun adem in. Ze voelden dat het er 

nu om ging spannen. Nee, het ging 

niet meer tussen deze arme man 

en Jezus van Nazareth, dit was een 

gevecht tussen de profeet en de 

kwade geest. Dit was een gevecht tussen de dienaar van God en de knecht van 

het kwade, de duivel zelf. 

Jezus zei met gezag maar een paar woorden: óStil! Ga weg uit die man.ô 

En zo groot was de macht van Jezus dat de kwade geest niets meer durfde te 

zeggen en uit de man wegging.  

Maar terwijl dit gebeurde probeerde hij voor de laatste keer deze man te doden. 

Hij schudde hem met alle kracht heen en weer en met een zware slag viel de 

man neer op de harde grond.  

Daarna was alles voorbij: de man ging voor Jezus staan. En iedereen kon zien 

dat hij genezen was. Hij trilde niet meer en zijn ogen blonken van blijdschap. 

óStil! Ga weg uit die man.ô 
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Iedereen in de synagoge was stomverbaasd. Nog nooit eerder was zoiets in 

Kapernaüm gebeurd. Nog nooit eerder had iemand in Israël een kwade geest 

verdreven met slechts een enkel woord. De mensen zeiden tegen elkaar: óWat is 

hier aan de hand? Jezus vertelt ons nieuwe dingen over God. Hij spreekt met 

macht. Zelfs kwade geesten doen wat hij zegt.ô 

 

Toen de dienst in de synagoge afgelopen was ging Jezus met zijn leerlingen naar 

het huis van Simon. Ook daar was een zieke. De schoonmoeder van Simon lag 

met zware koortsen op bed. Zij was doodziek en de verwachting was dat zij niet 

lang meer zou leven.  

Maar nu, na dit machtige wonder in de synagoge vroegen ze eerbiedig of Jezus 

naar haar toe wilde gaan. Jezus wilde direct wel helpen. Hij boog zich over deze 

zieke vrouw heen en zag hoe ziek zij was, hoe benauwd zij het had. Jezus pakte 

haar bij de hand en op datzelfde moment verdween de koorts en haar 

benauwdheid.  

En dan staat er zo mooi in de 

bijbel dat Jezus haar hielp opstaan 

en dat deze vrouw eten ging klaar 

maken voor Jezus en zijn 

leerlingen. 

 

Wat waren deze leerlingen van 

Jezus blij met dit tweede wonder 

dat Jezus gedaan had. Blij voor de 

zieke zelf en ook blij voor Simon 

en zijn vrouw. Simon zijn oude 

schoonmoeder mocht in leven 

blijven.  

 

Maar nog blijer waren deze 

mannen dat ze Jezus gevonden 

hadden en zijn leerlingen, zijn 

discipelen waren geworden.  

Nog sterker werd hun geloof in 

Jezus, hun Heer en Heiland 

 

 

Het nieuws dat Jezus, de profeet uit Nazareth deze dag een kwade geest 

uitgeworpen en een erg zieke vrouw beter gemaakt had ging als een lopend 

vuurtje door heel de stad Kapernaüm en de omliggende dorpen. 

Toen de zon onderging en de sabbat voorbij was kwamen van alle kanten 

mensen met hun zieke familieleden naar Jezus toe.  

En op datzelfde moment verdween de koorts. 
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Langdurig zieke mensen, maar ook mensen die nog niet zo lang ziek waren. 

Zieke mensen die konden lopen, maar er werden ook zieke mensen naar Jezus 

toegedragen. 

Allemaal wilden ze graag genezen worden en allemaal geloofden ze dat die 

wonderbaarlijke rabbi Jezus hen beter kon maken. Nee, ze wisten niet dat Jezus 

de Messias, de Zoon van God was. Maar dat hoefden ze ook nog niet te weten. 

Dat zou Jezus zelf, op zijn tijd bekend maken. Hij liet de kwade geesten niet 

eens toe dat ze zijn naam riepen. Voordat zij iets konden zeggen legde hij hen 

het zwijgen op en gebood hen uit die mensen weg te gaan. Ook alle andere zieke 

mensen genas Jezus. Gezond gingen al die zieke mensen naar huis. 

 

De volgende morgen was het nog maar nauwelijks licht of daar kwamen al weer 

veel mensen naar Jezus toe om naar zijn woorden te luisteren. En natuurlijk ook 

om getuige te zijn van de wonderen die hij zou doen. 

Maar ze vonden hem niet in het huis van Simon. Jezus was toen het nog donker 

was naar een stille plek buiten de stad gegaan om te bidden.  

Toen zijn discipelen Jezus eindelijk gevonden hadden zeiden ze tegen hem: 

óIedereen zoekt u. De mensen vragen of u terug wilt komen in de stad 

Kaperna¿m.ô Maar Jezus weigerde. Ook in andere dorpen en steden moest hij de 

boodschap brengen dat het koninkrijk van God gekomen was. 

Met zijn leerlingen, zijn discipelen trok hij door heel Galilea en leerde de 

mensen in hun synagogen.  

 

 

 

 

Hoofdstuk 12     

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Ik kom nog even terug op dat stukje tekst in het vorige hoofdstuk waar Jezus zijn 

eerste 4 discipelen definitief roept. Ik schreef: Daar, waar Jezus de man en de 

papa roept om hem te volgen, daar zorgt hij ook wel voor hun vrouwen en 

kinderen. Ze zullen geen gebrek lijden. 

Ulbe van Houten schreef daar: óZe zullen niet verhongeren.ô Ik heb het maar 

vertaald met de woorden: Ze zullen geen gebrek lijden.ô 

Ik vond het nogal wat, die uitspraak van:  ze zullen niet verhongeren. 

 

Lieve kleinkinderen, jullie weten dat omie en ik een aantal jaren geleden 

kinderen van asielzoekers die op straat waren gezet, in ons pleeggezin 

opgenomen hebben. Ook hebben we kinderen uit uitzetcentrum Zestienhoven 

gehaald waar dan hun ouders in de gevangenis achterbleven. Een uitzetcentrum 

is een gevangenis waar volledig uitgeprocedeerde asielzoekers opgesloten 

worden en waar zeer zware regels gehandhaafd worden. 
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Toen een advocaat uit Bolsward mij vroeg of hij de IND mocht vragen om een 

vergoeding voor ons, (ja, extra monden voeden kost geld) kreeg hij als antwoord 

van minister Verdonk: óNee, want deze kinderen kunnen in een uitzetcentrum 

(gevangenis) gratis onderdak en eten en drinken krijgen.ô 

Waarom vertel ik jullie dit? Nu, graag wil ik dat jullie weten dat al die jaren dat 

wij deze kinderen met of zonder hun ouders in ons pleeggezin opgevangen 

hebben, wij nooit geldgebrek hebben gehad. En dat terwijl wij niet rijk zijn. Hoe 

kon dat? Denk daar maar eens over na. 

 

Dan nu het volgende hoofdstuk. Dat gaat over de grote teleurstelling van de 

mensen in Nazareth, het stadje waar Jezus is opgegroeid en waar hij toen hij als 

jonge man een vak moest leren, bij papa Jozef in de leer ging om ook 

timmerman te worden.  

 

Haat en liefde liggen dichtbij elkaar. Kennen jullie dat verhaal van die 

beroepsvoetballer die elke wedstrijd meer dan één doelpunt maakte? Hij was 

een geweldig goede speler waar alle mensen gek mee waren. Ja, deze jonge 

speler zou ons land eindelijk wereldkampioen maken. Hij werd door veel 

mensen vereerd als een jonge god. Maar in de finale speelde deze jonge 

voetballer verschrikkelijk slecht. Hij raakte geen bal goed. Door zijn slechte 

spel verloren wij de wedstrijd. Wat een teleurstelling voor alle mensen. En die 

jonge beroepsvoetballer? Hij werd door iedereen afgekraakt, ja zelfs vervloekt! 

 

Nu, zo gaat het ook in dit verhaal. Maar dan niet over voetbal, maar over Jezus 

van Nazareth, die een bezoek brengt aan de stad waar hij opgegroeid is. 

Men verwachtte daar heel veel van hem. Maar éé? 

 

 

 

Hoofdstuk 12    -    Vijandschap in Nazareth  Lucas 4 : 14 - 30  

          

Niet voor niets was Jezus na alle wonderen die hij in Kapernaüm gedaan had zo 

vroeg in de ochtend het veld ingegaan om te bidden. Hij wist dat die 

bewondering van de mensen voor hem niet altijd zo zou blijven. Veel mensen 

geloofden dat hij de beloofde Messias was. Maar er zouden heel snel fanatieke 

vijanden komen die hem zouden willen doden.  

En dat zou beginnen in zijn eigen stad Nazareth waar de mensen hem kenden. 

Ook al wist Jezus wat hem te wachten stond, hij ging toch. Ook in Nazareth 

moest hij de blijde boodschap van God brengen. Jezus zelf wilde hier graag 

wonderen doen zoals hij die ook in Kapernaüm had gedaan. Maar zou hij ook 

hier in zijn eigen stad geloof vinden? 

 

En zo ging Jezus dan op een sabbat naar de synagoge, het gebouw waarin hij in 

zijn jonge jaren zo vaak was geweest. De mensen kenden hem allemaal. Ze 
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wezen naar hem en spraken heel druk met elkaar. Daar was hij dan. Eindelijk. 

Nee, ze vonden het niet mooi van Jezus dat hij wonderen in een andere stad had 

gedaan en niet bij hen. Zij hadden toch de oudste rechten. Dit was niet zoals het 

hoorde. Nee, dit was niet netjes van Jezus.  

En dan ook nog het volgende: Het was niet eens zeker dat deze Jezus een profeet 

van God was. Dat moest hij nu eerst maar eens bewijzen door een machtig 

wonder te doen, een veel groter wonder dan hij in Kapernaüm had gedaan. 

Pas dan zouden ze in hem geloven. Eerder niet. 

 

En stil zat Jezus daar tussen al die nieuwsgierige mensen. Hij kende hun 

gedachten. Hij wist wat ze van hem verwachten. Een wonder wilden ze zien. 

Een groter wonder dan hij in Kapernaüm had gedaan. Maar hier kon hij geen 

teken van God geven omdat ze niet in hem geloofden. Diep medelijden kreeg 

Jezus met deze mensen en tegelijkertijd verwonderde hij zich ook over hun 

ongeloof. Hoe was dit toch mogelijk?  

 

De dienst in de synagoge ging gewoon door. Er werd uit de oude wetboeken 

voorgelezen. Wat mag je wel en wat mag je niet doen op de sabbat? Ze zongen 

en spraken een gebed uit. Aan het einde van de dienst vroeg de overste van de 

synagoge of er nog iemand een goed woord voor de gemeente had. De mensen 

waren benieuwd of Jezus ook het woord zou vragen. Hij zou toch niet alleen 

gekomen zijn om te luisteren? Of zou Jezus zich schamen omdat iedereen hem 

hier kende als de timmerman, de zoon van Jozef en Maria? Als hij niet nu het 

woord zou nemen, hen niets te zeggen zou hebben, dan geloofden ze helemaal 

niet dat hij een bijzonder iemand was. 

 

De dienst was bijna afgelopen. Daar kwam men al als laatste met de boekrol van 

de profeet Jesaja aan. Als Jezus nu niet het woord vroeg dan kon het niet meer. 

Maar gelukkig. Daar ging Jezus staan en de overste van de synagoge wenkte 

Jezus dat hij naar voren moest komen. Rustig liep Jezus naar de katheder, wij 

zeggen van naar de preekstoel. 

Nu ging het gebeuren. Nu zouden ze te weten komen of Jezus een groot profeet 

was of ja of nee. Het werd heel stil in het gebouw. Je kon een speld horen vallen. 

En daar klonk Jezus zijn jonge en bijzonder mooie warme stem. Nog nooit 

hadden de mensen het zo mooi gevonden om te luisteren naar die oude heilige 

taal van de profeten, het echte Hebreeuws. Dit was al eeuwen lang niet meer de 

voertaal waarmee door de gewone mensen gesproken werd. Direct nadat Jezus 

uit Jesaja voorgelezen had vertaalde hij het in het Aramees, de taal die ze 

allemaal elke dag spraken. Het waren de heel bekende woorden uit Jesaja: 

 

óGod heeft Mij uitgekozen. Daarom is Zijn Geest bij Mij. God heeft Mij gestuurd 

om aan arme mensen het goede nieuws te vertellen. En om tegen gevangenen te 

zeggen dat ze weer vrij zijn. Om blinden te vertellen dat ze weer zullen zien. En 
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om mensen die het moeilijk hebben, te helpen. Ik maak bekend: óEr begint een 

nieuwe tijd.ô 

 

Het bleef stil, toen Jezus de laatste woorden voorgelezen had. Ze zagen hoe 

Jezus de boekrol oprolde en weer teruggaf. Jezus ging zitten en heel 

nadrukkelijk zei hij: óVandaag is dit Woord dat ik jullie voorgelezen heb 

werkelijkheid geworden. Ik ben het over wie de profeet Jesaja geprofeteerd 

heeft. En alle goede dingen die ik jullie zojuist voorgelezen heb zal ik in Israël 

doen.ô 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Deze mannen van Nazareth wisten niet wat ze hoorden! Dit hadden ze niet 

verwacht. Ze moesten het toegeven, deze Jezus kon bijzonder mooi praten. Maar 

hij bleef wel de zoon van Jozef en Maria die ze allemaal heel goed kenden. Ze 

wisten waar Jezus vandaan kwam. Ze hadden hem te vaak in de 

timmerwerkplaats van Jozef zien staan. Konden ze hem nu zomaar op zijn 

woord geloven dat hij de Messias was? Eeuwen geleden was koning David ook 

als een herdersjongen begonnen. Ja, dat zou met deze Jezus ook kunnen gaan 

gebeuren. Als deze timmermanszoon zo direct een machtig wonder zou doen. 

Als ze de hemel open zouden zien gaan en er een engel uit de hemel neer zou 

dalen? Ja dané.? 

 

Jezus zag vanaf het podium op de mensen neer. Hij wist wat ze dachten. Hij 

kende hun gedachten. Ook al hadden ze naar zijn woorden geluisterd, ze 

Ik ben het over wie de profeet Jesaja geprofeteerd heeft. 
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konden, ze wilden niet geloven dat hij de Messias was die hun eeuwig leven 

wilde geven. En om die reden kon Jezus geen wonder doen in de synagoge in 

zijn eigen stad Nazareth. 

 

Jezus zei vervolgens tegen de mensen: óIk weet zeker dat jullie tegen mij zullen 

zeggen dat ik nu iets groots voor jullie moet gaan doen. In Kapernaüm heb ik 

wonderen gedaan en dat moet ik volgens jullie nu hier ook gaan doen. Maar ik 

zeg tegen jullie dat een profeet nooit welkom is in zijn eigen stad. 

Denk maar aan de profeet Elia. Er waren heel veel weduwen in het land Israël, 

maar God stuurde Elia naar een weduwe in het buitenland. 

En de profeet Elisa! Wat waren er veel mensen in Israël met een huidziekte. 

Maar alleen Naäman uit Syrië, werd genezen.ô  

 

De mannen in de synagoge hoorden wat Jezus tegen hen zei. Maar bij deze 

laatste woorden werden ze verschrikkelijk kwaad. Dacht die timmermanszoon 

nu echt dat zij minder waren dan die blinde heidenen uit het buitenland? Maar 

dat accepteerden ze niet! Ze lieten zich niet alles zeggené! Hun teleurstelling 

dat ze geen getuige waren geweest van een groot wonder sloeg om in een 

grenzeloze woede. Deze man kon nooit de Messias zijn! Nee, ze haten deze 

Jezus. Wat verbeeldde hij zich wel? Hij was zelf een heiden. En dat durfde nog 

te zeggen, dat de profeet Jesaja over hem geprofeteerd hadé 

Al schreeuwend liepen ze naar Jezus en pakten hem beet en duwden hem met 

geweld naar buiten.  

 

Jezus zei geen woord. 

Hij liet zich stompen, 

slaan en wegsleuren. 

Geduldig droeg hij deze 

smaad en hoon. En 

omdat Jezus niets zei, 

werden de mannen steeds 

kwader. Buiten de 

synagoge pakten ze hem 

weer beet en sleepten 

hem door de straten naar 

de plek buiten de stad, 

waar misdadigers 

gestenigd werden. 

Al wilder duwden ze 

Jezus verder de heuvel 

op, naar de rand van het ravijn.  

Nog een paar stappen en dan zou Jezus zijn laatste duw in de rug krijgen en zou 

hij naar beneden storten, waar stenen genoeg lagen.é Wild schreeuwden ze om 

zichzelf moed in te spreken voor de laatste dodelijk stoot. 

Ze duwden Jezus met geweld naar buiten. 
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Ineens ging Jezus rechtop staan en draaide hij zich om. Hij zei geen woord.  

Hij keek de menigte alleen maar aan. Voor de macht van Jezus zijn heilige ogen 

schrok iedereen terug. Al die vloekende en schreeuwende monden vielen stil. 

Zonder iets te zeggen liep Jezus als een koning door de menigte heen en ging 

zijn eigen weg. Niemand van al die woedende mannen durfde nog een vinger 

naar Jezus uit te steken. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

En zo hadden deze mannen van Nazareth op deze verschrikkelijke sabbat toch 

nog een wonder gezien. Het wonder van het Lam van God dat tussen de wolven  

doorliep. Maar zelfs dit teken begrepen ze niet. In hun machteloze woede zagen 

ze Jezus weglopen. Ze hoopten dat Jezus nooit weer bij hen in hun stad zou 

terugkomen. En Jezus is ook niet vaak in Nazareth teruggeweest. Hij heeft later 

ook maar heel weinig zieken in Nazareth de handen opgelegd en genezen.  

 

Jezus ging weer terug naar Kapernaüm en naar andere steden in Galilea. Grote 

menigten mensen kwamen naar hem toe en volgden hem. 

Het moet voor Jezus een diepe vreugde zijn geweest om deze zieke mensen te 

genezen en deze dankbare mensen om zich heen te hebben die voor hem 

knielden en God in de hemel loofden. 

Maar bij al deze blijdschap wist Jezus dat het zo niet zou blijven: de vijandschap 

in Nazareth was slechts een begin, een teken van wat hem te wachten stond.  

De mensen in zijn eigen stad hadden hem verstoten en weggejaagd. En op 

dezelfde wijze zou eens het hele volk Israël hem de dood injagen.  

Want daarvoor was Jezus op deze wereld gekomen, om te sterven voor zijn 

volk: Het Offerlam van God. 

 

 

Voor de macht van Jezus zijn heilige ogen schrok iedereen terug. 
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Hoofdstuk 13     

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Jezus heeft ruim 2000 jaar geleden veel wonderen gedaan. Nee, Jezus was geen 

tovenaar en ook geen illusionist die graag applaus van zijn publiek wilde 

hebben. 

Jezus was een mens. Maar doordat God in de hemel zijn werkelijke Vader was, 

bezat Jezus Goddelijke krachten. 

 

In het hoofdstuk dat nu aan de beurt is deed Jezus zoôn groot wonder dat het 

voor een eenvoudig visserman zoals Simon was, het allemaal te veel werdé. 

 

 

 

Hoofdstuk 13      -     Een wonder op het meer  Lucas 5 : 1 - 11  

 

Jezus was weer eens met zijn leerlingen terug in Kapernaüm, de stad waar hij 

zoveel wonderen had gedaan en waar de mensen zo graag naar hem luisterden. 

Zijn leerlingen Simon en zijn broer Andréas en ook hun neven Johannes en 

Jacobus gingen op een avond vissen op het meer van Galilea. Dat hadden ze hun 

hele leven al gedaan. Ja, er moest brood op de plank komen. Dat gold vooral 

voor Simon die al een vrouw en kinderen had. En nu was het uitermate geschikt 

weer om te gaan vissen. Maar hoe ze ook die hele lange nacht hun best deden, ze 

vingen zelfs niet één klein visje. 

 

Na een lange nacht waren de vissers op hun vissersboten druk bezig om de 

netten schoon te spoelen.   

Daar zagen ze Jezus omringd door een grote groep mensen aankomen. Het 

gebeurde wel vaker dat Jezus de mensen leerde aan de oever van het meer. Het 

was daar stil en rustig. Jammer was het dat er geen grote steen lag waarop Jezus 

kon gaan staan om de mensen toe te spreken. De mensen die helemaal achteraan 

stonden konden Jezus niet verstaan en om die reden drongen ze naar voren. 

Natuurlijk moesten de mensen die dicht bij Jezus stonden dan ook weer een 

stapje naar voren. Het duurde niet lang of Jezus stond aan de rand van het water. 

Dit kon zo niet doorgaan en Jezus was nog lang niet uitverteld.  

Daar viel zijn oog op de twee vissersboten van zijn leerlingen die vlakbij lagen. 

Jezus liep door het water heen naar de boot van Simon. Hij klom aan boord en 

ging zitten. En zo, zittende op de boot van Simon sprak hij de mensen toe. Toen 

Jezus stopte met praten en de mensen naar huis gingen bleef Jezus bij Simon en 

Andréas aan boord.  
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Jezus wist dat ze de afgelopen nacht niets gevangen hadden en ook dat de 

portemonnee  van deze mannen nagenoeg leeg was.  

óSimon,ô riep Jezus, óvaar naar dieper water en gooi je netten uit. We gaan 

vissen.ô 

Verbaasd keek Simon naar Jezus. Hij was gewend om dadelijk altijd alles te 

doen wat Jezus tegen hem zei, maar dit kon niet. De hele nacht geen visje 

gevangen en nu, terwijl de zon hoog aan de hemel stond de netten uitgooien?  

Simon antwoordde: óMeester, we hebben de hele nacht hard gewerkt en niets 

gevangen. Maar, omdat u het zegt zal ik het doen.ô 

Simon en Andréas trokken het driehoekige zeil omhoog en heel langzaam voer 

hun boot naar dieper water. Het was stil op het water. Nergens op het hele meer 

waren andere vissers te zien.  

Hun neven, de vissers Johannes en Jacobus zouden wel denken: Wat doen zij 

nu? Dit gaat in tegen alle regels van de visserij. 

Maar Simon en zijn broer Andréas deden wat Jezus tegen hen gezegd had en 

wierpen hun netten overboord. 

Na een klein poosje wilden ze het eerste net weer binnenboord halen. Maar dat 

lukte niet, zo vol zat dat net met vissen. Hier en daar begon het net zelfs te 

scheuren. Ook het tweede net zat helemaal vol met dikke vette vissen. Het lukte 

niet om alle vissen binnen boord te krijgen. Ze begonnen te zwaaien en te 

roepen naar Johannes en Jacobus dat die hen moesten komen helpen.  Met hun 

vieren haalden ze daarna alle netten vol met vis aan boord van die twee 

vissersscheepjes. De beide boten waren zo vol dat ze bijna zonken. Daar hadden 

ook geen vissen meer bij gekund. En als het weer niet zo rustig was geweest en 

ook de zee niet zo spiegelglad, dan was het niet eens vertrouwd geweest om met 

zoveel vissen aan boord terug te varen.  

Langzaam, heel langzaam voeren ze met hun kostbare lading naar de wal. 

Vanaf de boot van Simon sprak Jezus de mensen toe. 
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Toen de spanning van het vangen 

van zoveel vis en ook hun eerste 

blijdschap hierover voorbij 

waren, begonnen ze na te denken 

over dit machtige wonder. Niet 

alleen demonen uitwerpen en 

zieke mensen beter maken kon 

Jezus, maar hij was ook de 

heerser over de zee. Diezelfde 

vissen die zich de afgelopen nacht 

niet lieten vangen, stuurde Jezus 

op klaarlichte dag hun netten in. 

En dat terwijl het bloedheet was.  

En was het ook geen groot 

wonder dat deze Jezus, de Zoon 

van God, de koning van hemel en 

aarde ook dacht aan hun 

dagelijkse zorgen wat betreft hun 

eten en drinken?  

Vooral op Simon maakte dit grote 

wonder ontzettend veel indruk. 

Hij stond daar maar te kijken naar 

al die rijkdom: twee schepen vol 

met grote vissen.  

Wanneer ze deze vissen in de zon gingen drogen zodat ze niet bedierven, 

konden ze er vrij veel geld mee verdienen. Geld voor zijn vrouw en kinderen.  

De visser Simon, hij kon het niet begrijpen dat Jezus dit grote wonder had 

gedaan. Dat zelfs de vissen in het meer zich door hem lieten sturen. Daar werd 

hij stil van. Nog nooit eerder had Simon het zo goed beseft dat Jezus de Zoon 

van God was. En die Jezus was nu bij hem aan boord. Bij hem, Simon een 

eenvoudige visser uit Galilea. Hij met zijn grote mond die altijd vooraan moest 

staan en veel verkeerde dingen deed. Op dat moment vloog het Simon aan. Hij 

moest wat zeggen maar wist niet wat. Maar zo kon het niet blijven. 

Hij liep naar Jezus toe, viel op zijn knie±n en zei: óHeer, ga toch weg van mij, 

want ik ben een slecht mens.ô 

De Here Jezus begreep wel wat Simon met deze woorden bedoelde. Hij kende 

immers Simon door en door. Hij kende zijn gedachten. Het was niet zo dat 

Simon graag wilde dat Jezus bij hem vandaan ging, maar Jezus zag dat Simon 

het verschil tussen hen beiden nog nooit zo goed begrepen had. Jezus, de heilige 

Zoon van God en Simon, een mens met al zijn gebreken en tekortkomingen. 

Jezus zei tegen Simon: óJe hoeft niet bang te zijn. Vanaf nu zul je mensen 

vangen in plaats van vissen.ô 

En na dit woord van zijn Meester was Simon niet bang meer. Hoe zou hij nog 

bang zijn nu Jezus hem tot zulke grote daden riep? Samen met zijn vrienden zou 

óSimon, vaar naar dieper water  

en gooi je netten uit. 
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hij mensen vangen! De Here Jezus wist alleen hoe ze dat zouden moeten doen. 

Maar hij Simon was er klaar voor. Met Jezus aan boord was niets meer 

onmogelijk! 

 

Na dit wonder op het meer van Galilea stopten de mannen met hun werk als 

visser. Ze volgden Jezus overal waar hij heenging. 

Toen deze mannen jaren later weer een keer gingen vissen was Jezus niet meer 

bij hen. 

 

 

 

 

Hoofdstuk 14 

     

Lieve kleinkinderen, 

 

Een paar dagen geleden kregen wij bezoek van twee nichten van omie. Het was 

heel gezellig. Ook spraken we over ons en over hun ontbijt. Heel toevallig aten 

die twee nichten elke ochtend precies hetzelfde als wij, nl. een bord havermout 

met een beetje kaneel en een lepel honing erover heen. Je kunt door dit te eten 

zelfs 100 jaar oud worden!  

óMaar dan moet je er wel in geloven,ô zei ik een beetje gekscherend tegen die 

twee nichten van omie. 

 

Ja, geloven. Echt gelovené   

Daar gaat het over in het volgende hoofdstuk. 

 

 

 

Hoofdstuk 14    -   Een dienaar van koning Herodes      Johannes 4 : 46 ï 54 

 

Na een rondreis door het land Israël ging Jezus altijd weer terug naar de stad 

Kapernaüm. Voor Jezus was deze stad in het hoge noorden een veilige 

toevluchtshaven. Het lag vlak bij de grens. Zou koning Herodes Jezus kwaad 

willen doen dan kon Jezus heel snel de grens over naar het rechtsgebied van 

koning Filippus, die wel uit de familie van de Herodessen kwam, maar lang niet 

zo wreed was als koning Herodes. 

En ook, wanneer zijn eigen volk Jezus kwaad zou willen doen, net zoals toen in 

de stad Nazareth, dan was Jezus in de stad Kapernaüm veilig. Ja, in deze stad 

woonden drie machtige mannen die in Jezus geloofden en als het moest altijd 

voor Jezus zouden opkomen. 

Eén van deze drie machtige beschermers van Jezus was een belangrijke dienaar 

van koning Herodes Antipas die zijn werk in de stad Kapernaüm had. 

Jezus had zijn erg ziek zoontje genezen en dat was als volgt gegaan: 
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Op een keer, net toen Jezus al een hele tijd niet in Kapernaüm was, werd het 

zoontje van deze dienaar van koning Herodes ziek. Het was nog maar een klein 

jongetje. Misschien had hij nog geen broertjes en zusjes. Zijn papa en mama 

waren erg wijs met hem. Eerst dachten ze dat het een gewone kinderziekte was 

die zo weer voorbij zou gaan. Maar het jongetje kreeg erg hoge koorts. De 

dokter werd erbij gehaald. Maar deze huisarts kon zelfs samen met al zijn 

collega dokters in de stad Kapernaüm met hun peperdure medicijnen het 

jongetje niet genezen. Ze verwachtten dat het zoontje van deze machtige man in 

de stad Kapernaüm deze erge koorts niet zou overleven.  

Dat Jezus net nu niet thuis was, nu ze hem zo heel hard nodig hadden! Want en 

dat geloofde deze vader heel zeker, was Jezus thuis geweest dan was hij 

gekomen. Hij had zijn zoontje de handen opgelegd en hij zou genezen zijn. 

Jezus kon alles en hij zou zeker willen helpen. Daar geloofden de ouders van dit 

zieke jongetje heilig in. 

En toen, terwijl de koorts op zôn hevigst was en de dokters hun hoofden 

schudden omdat het niet lang meer zou duren, hoorden ze dat Jezus weer terug 

was in Galilea, in het stadje Kana.  

Maar dan was het misschien nog niet te laaté De vader ging naar Kana om 

Jezus op te halen. Nog één keer keek hij naar zijn doodziek zoontje en ging 

daarna op weg. Het werd een reis van uren en uren over de heuvels naar het 

stadje Kana. Hij rustte niet want het ging om het leven van zijn zoontje. Dit was 

de laatste kans. Als hij maar niet te laat wasé 

Nog net voordat het donker was, om een uur of zeven in de avond, klopte hij op 

de deur van het huis in Kana waar Jezus met zijn leerlingen was. Hij nam niet 

eens de tijd om normaal te groeten. 

óRabbi Jezus, kom alstublieft nu dadelijk met mij mee, naar mijn huis in 

Kapernaüm om mijn doodziek zoontje beter te maken. Anders zal hij sterven.ô 

Hoewel Jezus diep medelijden had met deze vader en ook met dat jongetje dat 

op sterven lag, hij ging niet dadelijk mee. Jezus was niet alleen op deze wereld 

gekomen om zieke mensen beter te maken en om wonderen te doen, nee hij was 

in de eerste plaats op deze wereld gekomen om de mensen te verlossen van al 

het verkeerde dat in elk mens zit. En om mensen die spijt hebben van wat ze 

gedaan hebben te vergeven. Maar wanneer zal dat gebeuren? 

Jezus zei: óWat is dat toch met jullie daar in Kapernaüm? Jullie geloven alleen 

maar wanneer ik wonderen doe.ô 

De vader van dit doodzieke jongetje antwoordde niet op dit verwijtend woord 

van Jezus. Zijn hart was te vol van zijn zoontje dat elk moment zou kunnen 

sterven. Het zou best waar zijn wat Jezus zei, maar daar was nu geen tijd voor 

om over te praten!  

Smekend zei hij: óHeer Jezus, ga toch met me mee voordat mijn zoontje sterft!ô 

Jezus werd niet boos om deze dwingende vraag. Hij hoorde de grote, diepe 

liefde van een vader voor zijn zieke zoon en tegelijkertijd ook een sterk en groot 

vertrouwen in hem. Deze man uit Kapernaüm, ja die geloofde dat Jezus nu nog 
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midden in de duistere nacht met hem mee zou gaan om hem te helpen. Dat had 

nog nooit iemand gevraagd.  

 

Jezus antwoordde deze vader: 

óGa naar huis. Je zoon leeft!ô 

Heel verbaasd, niet begrijpend 

keek de man Jezus aan. Pas 

heel langzaam drong het tot 

hem door wat Jezus tegen hem 

gezegd had. Je zoon leeft!  

Maar zijn doodzieke zoontje 

was thuis in Kapernaüm, uren 

lang lopen hier vandaan. En 

hij had niet eens aan Jezus 

verteld wat zijn zoontje 

mankeerde. 

Direct wist deze vader wat 

Jezus bedoelde. Je zoon leeft! 

Niet dat Jezus wist dat het 

jongetje nog niet gestorven 

was, nee Jezus wilde dat hij in 

leven bleef en dat hij genezen 

was. Met deze drie 

eenvoudige woorden had 

Jezus zijn zoontje beter 

gemaakt en dat over een 

afstand van uren lopen. 

Het kon niet, dit was niet te gelovené.  Maar Jezus zei het en dan was het waar! 

Van niemand anders zou hij het ooit geloofd hebben, maar nu Jezus het zei wist 

hij dat het de waarheid was. Zijn hart bonsde van blijdschap en zijn ogen 

schitterden. Dat Jezus dit voor hem, de dienaar van koning Herodes had willen 

doen, misschien was dat wel het grootste wonder. 

 

Nog diezelfde avond in het donker ging hij weer terug naar huis. Hij voelde 

geen vermoeidheid, hoefde niet te rusten. Nee, hij ging immers naar huis waar 

zijn vrouw en hun gezond zoontje op hem wachten. 

Een aantal kilometers voordat hij in de stad Kapernaüm was zag hij een paar 

knechten van hem komen aanlopen. Reeds van veraf riepen ze naar hem: óUw 

zoontje is weer beter! Hij heeft geen koorts meer.ô 

óWanneer, hoe laat was de koorts verdwenen?ô 

óDat was om een uur of zeven.ô 

Nu was het helemaal duidelijk. Die rabbi uit Nazareth kon alles. Op dezelfde tijd 

dat Jezus in de stad Kana zei: óJe zoon leeftô,  was zijn zoontje in de stad 

Kapernaüm genezen. 

óGa naar huis. Je zoon leeft!ô 
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Vanaf deze dag was deze dienaar van koning Herodes een grote vriend van 

Jezus geworden. En hij niet alleen, maar ook al zijn huisgenoten die dit grote 

wonder meegemaakt hadden. 

 

 

 

 

Hoofdstuk 15      

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Weten jullie nog wat ik in het begin van deze kinderbijbel over de Messias 

verteld heb?   

Lees nog maar een keer de hoofdstukken 1 t/m 4  voordat  je in dit boek verder 

gaat lezen.  

De Messias, die als een kleine baby door God naar deze wereld werd gestuurd, 

dat was Jezus. Ja, Jezus was een mens met Goddelijke kracht, want God is zijn 

Vader.  

In het verhaal hieronder dat over Jaïrus gaat, laat Jezus een aantal mensen zien 

dat Hij de Messias is, de Zoon van God. Jezus heeft de macht over leven en 

dood. Jezus is sterker dan de dood. 

  

Het verhaal over het dochtertje van Jaïrus staat drie keer in de bijbel. Twee keer 

wordt verteld dat Jezus zijn leerlingen ten strengste verbood om aan de mensen 

te vertellen dat hij het dochtertje van Jaïrus weer uit de dood had doen opstaan. 

Maar in het bijbelboek Matthe¿s, hoofdstuk 9 : 26 staat: óHet verhaal over dit 

meisje werd bekend in het hele land. 

 

 

 

Hoofdstuk 15     -   Jaïrus    -    Mattheüs  9 :  18   -  26 

Marcus     5 :  21   -  43 

      Lucas       8 :  40   -  56  

 

Bijna iedereen in Kapernaüm kende Jaïrus. Ja, hij was een belangrijk persoon in 

deze stad. Niet alleen leidde hij de diensten in de synagoge, hij was ook 

voorzitter van het synagogenbestuur. En daardoor had hij ook een heel 

belangrijke stem in het college van de rechtbank. Meestal ging het om kleine 

vergrijpen, zoals het stelen van een beetje geld (zakkenrollers). Maar deze 

rechters van de synagoge (de kerk) konden bij een ernstige wetsovertreding ook 

een persoon laten geselen. In het ergste geval zelfs iemand tot de doodstraf  

veroordelen.  
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En toen ging het nieuws door de stad dat het dochtertje van Jaïrus, nog maar 

twaalf jaar oud, ernstig ziek was. Ach, dachten de mensen, die ziekte van dat 

meisje zal wel een beetje meevallen. Jaïrus was een vroom mens. Meer kinderen 

dan dat ene meisje hadden hij en zijn vrouw niet. Nee, God zou dit meisje niet 

laten sterven. Maar toen het meisje alleen maar zieker werd en dat zij volgens de 

dokters deze ziekte waarschijnlijk niet zou overleven begonnen de mensen toch 

anders over Jaïrus te denken.  

God is rechtvaardig! En Hij straft de mensen niet zomaar. Zou Jaïrus stiekem 

een heel erge zonde hebben gedaan waar de mensen niets van afwisten? Met dat 

meisje kon het natuurlijk altijd nog goed aflopen. Zo lang er leven is is er hoop. 

Maar het was wel heel ótoevalligô dat zij juist nu ziek moest worden terwijl rabbi 

Jezus op reis was. Zoiets ging niet buiten God om! 

 

Jaïrus en zijn vrouw die zielsveel van hun dochtertje hielden, hadden kosten 

noch moeiten gespaard. De duurste dokters waren erbij gehaald. Maar zelfs deze 

geleerde mensen stonden bij dit doodzieke kind hun hoofd te schudden. Dit 

kwam niet goedé  

Al hoger werd de koorts en iedereen in huis zag aankomen dat het dochtertje van 

Jaïrus de avond niet zou halen. 

 

Juist op deze dag kwam Jezus van een rondreis door Galilea terug in de stad 

Kapernaüm. Toen Jaïrus dat hoorde wist hij direct wat hem te doen stond. Als 

Jezus in zijn huis zou willen komen en zijn dochtertje de handen zou opleggen, 

dan kwam alles nog goed. Geen ziekte was zo erg of Jezus kon die persoon beter 

maken. Daar geloofde Jaïrus heilig in. 

Nog één keer wierp hij een blik op zijn doodziek kind. Nog één keer drukte hij 

een kus op de warme, klamme hand van zijn dochter. Toen pakte hij zijn jas, 

liep naar buiten de stadspoort door, op weg naar Jezus. Als Jezus nu maar niet al 

te ver weg was! 

 

Toen Jaïrus Jezus in de verte zag aankomen zonk hem de moed in de schoenen. 

Een grote menigte mensen omringde Jezus en wat liepen ze langzaam. Er zat 

bijna geen beweging in. Als dit op deze manier zou doorgaan dan was alles 

tevergeefs. Dan kwam Jezus te laat bij zijn doodziek kind. Maar, als hij Jezus de 

noodzaak zou uitleggen om zo snel mogelijk met hem mee te gaan, misschien 

zou Jezus dan al die mensen wegsturen en hardlopend met hem meekomen naar 

zijn huis. Het ging tenslotte om leven of dood!  

En al sneller liep Jaïrus naar Jezus in zijn verlangen om bij zijn Meester te zijn 

en te pleiten voor zijn doodziek dochtertje. 

 

De mensen die Jaïrus aan zagen komen maakten ruimte voor hem zodat hij 

direct naar Jezus toe kon lopen. Vlak voor Jezus zijn voeten liet Jaïrus zich op 

de grond vallen. 
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óHere,ô smeekte hij, ómijn dochtertje ligt op sterven. Wilt u alstublieft met mij 

meegaan en haar de handen opleggen? Dan zal ze beter worden en in leven 

blijven.ô 

Jezus keek vol medelijden naar Jaïrus. Hij kende de pijn van Jaïrus vanwege zijn 

stervend dochtertje. Jezus kende ook het geloof van Jaïrus en zijn groot 

vertrouwen in hem. Zelfs nu zijn dochtertje elk moment zou kunnen sterven 

twijfelde Jaïrus niet dat Jezus hem zou kunnen helpen. Maar dan zou Jaïrus ook 

geholpen worden. Iemand die zo rotsvast in Jezus geloofde zou niet 

teleurgesteld worden. 

Heel vriendelijk zei Jezus tegen Jaµrus: óKom overeind Jaµrus, ga staan. Ik ga 

met je mee naar jouw huis.ô 

Jaïrus sprong overeind. Hij wist het, ja hij geloofde het. Met zijn dochtertje zou 

het goed komen. Jezus had gezegd dat hij met hem mee zou gaan. En met Jezus 

erbij dan komt alles goed. 

Naast Jezus liep Jaïrus. Blij, maar toch niet helemaal gerust. Want wat hij 

gehoopt en ook verwacht had gebeurde niet. Jezus stuurde de mensen niet naar 

huis, maar hij leerde hen. Ja, Jezus begon opnieuw te vertellen over God in de 

hemel.  

En wat ging dat lopen naar zijn huis verschrikkelijk langzaamé Jaµrus kon zijn 

ongeduld bijna niet bedwingen. Kon dit allemaal nu niet wachten tot morgen?  

Begrepen de mensen niet dat op dit moment zijn dochtertje wel dood zou 

kunnen gaan! En wanneer deze mensen het niet begrepen waarom zei rabbi 

Jezus er dan niets van? Het lag Jaïrus op de lippen om tegen Jezus te zeggen: 

óHeer, wacht nu niet langer. De dood wacht immers ook niet!ô 

Maar dit durfde Jaïrus niet. Nee, hoe 

zou hij rabbi Jezus tot grotere haast 

durven aanmanen? Maar hij hield het 

bijna niet meer uit! Hij zou willen 

schreeuwen en alle mensen 

wegjagen. En toen werd het nog 

ergeré  

 

Jezus bleef staan, keek om zich heen 

en vroeg: ôWie heeft mijn kleren 

aangeraakt?ô 

Simon antwoordde: óRabbi, hoe kunt 

u dat nu vragen? Iedereen staat hier 

tegen u aan te duwen.ô 

Maar Jezus keek in het rond. Hij 

wilde weten wie hem aangeraakt 

had, want hij had gevoeld dat er 

kracht uit hem was gegaan. 

 

Wat was er gebeurd?  
óWie heeft mijn kleren aangeraakt?ô 
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Tussen al deze mensen liep ook een vrouw die al 12 jaar lang ziek was. Ze 

verloor steeds bloed. Daardoor kon zij niet meer haar normale werk doen. Altijd 

was er die vreselijke vermoeidheid, om nog maar te zwijgen over de pijn en ook 

de schande. Want het was geen gewone ziekte die ze had, een ziekte waar je met 

iedereen over kon praten. Nee, deze ziekte maakte haar onrein en als er andere 

mensen bij waren durfde ze het niet eens te noemen.  

De dokters bij wie ze hulp had gezocht konden haar niet helpen. Nee, haar pijn 

was zelfs erger geworden. Al haar spaargeld had ze aan de dokters besteed. Het 

had niet geholpen. 

 

En nu wist deze vrouw dat er maar één Iemand was die haar zou kunnen helpen: 

dat was Jezus van Nazareth, zoals hij in de volksmond genoemd werd. Maaré 

Jezus was nooit alleen. Altijd waren er van die mannen om hem heen. En dan 

durfde ze het van haar ziekte niet tegen Jezus te zeggen.  

Nu had ze iets bedacht zodat die mannen niet zouden horen dat zij steeds bloed 

verloor. Ze zou beter worden en niemand zou het merken, zelfs Jezus niet. Als 

ze nu vlak achter Jezus zou gaan staan en zijn jas aan zou raken. Ja, dat geloofde 

deze zieke vrouw, als ze dat zou doen dan zou ze beter worden.  

 

Het viel haar niet mee om zich door al die mensen heen te wringen en vlak 

achter Jezus te gaan staan. Soms kon ze bijna niet meer. Maar ze beet op haar 

tanden en zette door. Stapje voor stapje kwam ze al dichter bij Jezus.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

En toen met een erg kloppend hart stak ze haar hand uit en raakte de jas van 

Jezus aan.  

Op datzelfde moment voelde ze dat ze beter was.  

Met een erg kloppend hart stak ze haar hand uit 



   
 64 

 

Die dodelijke vermoeidheid gleed uit haar weg. Haar bloed was weer gezond en 

goed. O, wat voelde ze zich blij, zo verschrikkelijk blij!  

Nu moest ze wel zo snel mogelijk daar vandaan voordat zij van blijdschap uit 

zou schreeuwen: óMensen, weten jullie het al? Ik ben genezen!ô  

Vreemd was dat, maar op dat zelfde moment zou ze ook wel kunnen huilen. 

Huilen van blijdschap om reden dat ze genezen was. 

 

Op datzelfde moment, terwijl ze al bezig was om ózich uit de voetenô te maken, 

hoorde ze Jezus zeggen: ôWie heeft mijn kleren aangeraakt?ô 

Ze ging door de grond van schrik. Ze kon geen stap meer verzetten. Even kreeg 

ze nog hoop toen ze Simon hoorde zeggen: óRabbi, hoe kunt u dat nu vragen? 

Iedereen staat hier tegen u aan te duwen.ô 

Maar ze hoorde Jezus heel duidelijk zeggen: óNee Simon, zo bedoel ik het niet. 

Ik voelde kracht uit mijn lichaam gaan om iemand te genezen.ô 

De vrouw wist dat nu alles zou uitkomen en angst greep haar bij de keel. 

Hoe kon ze ook zo dom zijn om te denken dat Jezus niets zou merken! Haar 

onreine hand had de heilige rabbi aangeraakt en nu verdiende ze straf. Haar oude 

ziekte zou in alle hevigheid terugkomen, ja nog erger dan eerst en dat had ze 

verdiend!  Al bevend van angst liep ze naar Jezus toe, knielde voor hem en zei: 

óHeer, ik heb het gedaan.ô   

Alles vertelde ze aan Jezus. Van alle ellende die ze meegemaakt had tijdens haar 

twaalf jaar ziek zijn. En ook van haar hoop dat Jezus haar zou genezen. Ze 

vertelde van haar blijdschap dat Jezus haar genezen had.  En dat ze nu wist dat 

zij door haar stiekem gedrag straf zou krijgen. 

Het was stil geworden om Jezus heen. Niemand durfde meer een woord te 

zeggen en allemaal wachtten ze op het oordeel dat deze heilige rabbi zou 

uitspreken. 

Maar Jezus keek de vrouw aan. In zijn zuivere ogen was alleen maar blijdschap 

om zoôn groot en vast vertrouwen in hem. 

óDochterô, zei hij tegen haar, óje bent beter geworden, dankzij je geloof. Je kunt 

gerust zijn. Je ziekte is verdwenen.ô  

Toen even later de rust in de menigte weergekeerd was liep deze vrouw tussen 

de rijen mensen door. Twaalf jaar jonger dan toen ze zojuist bij Jezus kwam. Ze 

wist niet wat groter was, haar blijdschap of haar dankbaarheid. 

 

Terwijl deze vrouw door Jezus genezen werd kreeg Jaïrus bericht dat zijn 

dochtertje was overleden. Een dienaar van Jaïrus drong zich door de menigte en 

zei tegen hem: óUw dochter is gestorven. U kunt Jezus maar beter met rust 

laten.ô 

Verslagen stond Jaïrus daar terwijl de tranen hem in de ogen sprongen. Hij was 

er al bang voor geweest dat het zo zou gaan. Zijn arm meisje, zijn dochtertjeé 

Nu was hij er niet eens bij geweest toen ze stierf. Nu moest hij tegen Jezus 

zeggen dat het niet meer hoefde. Dat ze te laat waren. En daarna moest hij naar 
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huis, naar zijn vrouw om haar te troosten. En God wist dat hijzelf ook veel troost 

nodig had. 

Maar nog voordat Jaïrus een woord tegen Jezus kon zeggen keek Jezus hem aan 

en zei: óWees niet bang Jaµrus! Ik heb je beloofd dat ik je zou helpen. Blijf 

geloven!ô 

Jaïrus wist niet wat Jezus met deze woorden bedoelde. Hij begreep niet dat er 

nog hulp mogelijk was. Maar hoe gek het ook klonk, Jaïrus was blij met deze 

woorden van Jezus. Jezus zou het goed maken al wist Jaïrus niet van hoe. En 

hoe graag hij nu ook zo snel mogelijk naar huis wilde naar zijn overleden 

dochtertje, hij bleef bij Jezus. Hij voelde dat daar bij Jezus zijn plek was. 

 

Eindelijk kwamen ze bij het huis van Jaïrus. Op de weg voor het huis hoorden ze 

al het luide gehuil van de óhuilvrouwenô. Dat hoorde zo wanneer er iemand was 

overleden. Dan kwamen de buren en alle familieleden en allemaal huilden ze zo 

luid mogelijk. Ja, er werden zelfs ook vaak nog óklaagvrouwenô  ingehuurd die 

rouwliederen zongen waarin ze de overledenen prezen. Hoe luider het gehuil, 

hoe mooier de familie het vond. Het gebeurde ook wel dat de óhuilvrouwenô  

hun tranen in kleine flesjes opvingen. Die flesjes werden dan bewaard als 

aandenken aan deze diep droevige dag. En vooral nu, bij Jaïrus deden ze extra 

goed hun best. Al luider klonk hun gehuil en al verder klonk het verdriet.  

 

Voor het huis van Jaïrus liet Jezus de mensen stilstaan. Alleen drie van zijn 

leerlingen, nl. Simon, Jacobus en Johannes mochten met Jaïrus en Jezus mee 

naar binnen. Jezus wist wat hij daar in het huis van Jaïrus moest doen. Maar hij 

wilde niet dat alle mensen dat te weten zouden komen. Men kon nooit weten wat 

de mensen gingen doen als ze zoôn machtig teken zouden zien. En het was nu 

nog niet de tijd dat Jezus aan alle mensen wilde laten zien dat hij de Messias 

was. 

 

Toen Jezus het huis van Jaïrus binnenkwam keken de óhuilvrouwenô hem aan 

met een gezicht van: óWat doe jij hier? Jouw werk is zieke mensen beter maken. 

Maar hier is een dode in huis en nu is het onze beurt. Jezus, je bent te laat. Je 

had eerder moeten komen toen het meisje nog leefde.ô 

Al luider begonnen deze huilvrouwen met hun klaagzangen. Op een zeer 

luidruchtige manier van treuren maakten ze veel misbaar. 

Op luide en strenge toon zei Jezus tegen deze vrouwen: óWaarom staan jullie zo 

luid te huilen? Het meisje is niet gestorven. Ze slaapt.ô 

De huilvrouwen begrepen niets van deze woorden van Jezus. Dacht Jezus nu 

echt dat zij niet vast konden stellen dat dit meisje overleden was? Dat zij een 

doodslied zongen voor een meisje dat sliep? Gewoon bespottelijk! Ze lachten 

Jezus vierkant in zijn gezicht uit. 

Door dit hoogmoedig lachen van deze huilvrouwen werd Jezus boos. Hij stuurde 

ze allemaal het huis uit. Alleen de drie discipelen en de ouders van het meisje 

mochten mee naar de slaapkamer waar het overleden meisje lag. Ze lag met 
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gevouwen handen op haar eigen bed. Met haar doodsbleek gezicht op een wit 

kussen. 

Jezus liep naar haar toe en pakte haar koude, dode hand. Hij zei slechts twee 

woorden in dezelfde taal waarin zijn moeder hem riep toen hij nog een kleine 

jongen was: óTalita koemô, wat betekende: óZeg meisje, ga staan en kom van je 

bed af.ô 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jezus had de woorden nauwelijks uitgesproken of het meisje kwam overeind. Ze 

gleed van het bed af en begon door het huis heen te lopen. Ze wist niet beter of 

deze vreemde meneer bij haar bed had haar wakker gemaakt uit een lange en 

diepe slaap. En rustig, alsof hij zojuist geen onbegrijpelijk wonder had gedaan 

zei Jezus tegen de ouders van het meisje: óGeef het kind wat te eten want ze zal 

wel honger hebben.ô 

 

Jaïrus en zijn vrouw en ook de drie leerlingen van Jezus die bij dit wonder 

aanwezig waren, konden geen woord uitbrengen. Dat Jezus zieke mensen beter 

maakte en dat hij boze demonen uit kon werpen, ja, dat wisten ze. Maar dat 

Jezus ook macht had over leven en dood, dat was niet te begrijpené 

Langzaam drong het tot hen door dat Jezus meer was dan een groot profeet. Hij 

was de Messias. Jezus was zelf God. 

 

Wat waren Jaïrus en zijn vrouw blij. Ze wilden het wel uitschreeuwen van 

blijdschap, aan alle mensen vertellen dat hun ziek en zelfs overleden dochtertje 

weer leefde en helemaal gezond was.  

 

 óZeg meisje, ga staan en kom van je bed af.ô 
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Het deed Jezus goed toen hij zag hoe dankbaar Jaïrus en zijn vrouw waren. Maar 

daarom vond hij het nog niet goed dat zij dit wonder wereldkundig maakten. 

Streng verbood Jezus deze vijf mensen om over dit wonder te praten. Nu nog 

mochten niet alle mensen weten dat hij de beloofde Messias was. Het was de tijd 

nog niet om dit bekend te maken. Zijn tijd was nog niet gekomen. 

 

 

 

 

Hoofdstuk 16      

 

Lieve kleinkinderen,  

 

Het verhaal uit de bijbel dat nu aan de beurt is gaat over een soldaat. Over een 

kapitein in het Romeinse leger. 

 

Voor alle duidelijkheid moet ik jullie eerst iets vertellen. Jullie en ik, wij zijn 

Nederlanders en wij wonen al een paar honderd jaar in Nederland. Jullie weten 

toch dat met de Unie van Utrecht in het jaar 1579 ons land, ons Nederland 

ontstaan is? Nederland is van ons en daar moet iedereen met zôn handen vanaf 

blijven. Anders krijg je oorlog. 

 

In het land Palestina dat nu Israël heet, wonen al duizenden jaren lang Joden. 

Joden zijn afstammelingen van aartsvader Abraham met wie God zo veel 

duizend jaar geleden een verbond sloot. In de bijbel staat dat God aan Abraham 

beloofde dat uit zijn nageslacht de Messias geboren zou worden. 

Bijna alle Joden, ook vandaag, geloven in deze belofte van God. Alleen, de 

meeste Joden geloven niet dat Jezus die beloofde Messias was. Veel Joden 

geloven dat de beloofde Messias nog moet komen. 

 

In de tijd van Jezus voelden de meeste Joden zich veel beter, veel belangrijker 

en ook veel meer dan mensen uit andere landen. Die buitenlanders hadden 

immers geen verbond met God! Ze noemden zelfs alle mensen die geen Jood 

waren heidenen.  

Joden keken neer op heidenen. Een heiden was in hun ogen minderwaardig. 

Heidenen waren onrein. Zij aten varkensvlees en deden veel meer dingen die in 

de wetten van Mozes verboden waren. Joden mochten heidenen (buitenlanders) 

niet eens aanraken want dan werden ze zelf ook onrein. 

 

En lees nu maar wat de Here Jezus over een heiden zegt. 
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Hoofdstuk 16     -   De hoofdman over honderd    -      Lucas     7 : 1  - 10 

Mattheüs  8 : 5  - 13 

 

Kapernaüm was niet een grote stad toen Jezus er woonde. Maar omdat deze stad 

vlak bij de grens lag, was er een afdeling Romeinse soldaten gelegerd. 

De commandant van die soldaten was een hoofdman over honderd soldaten. Een 

centurio zoals de Romeinen deze officier noemden. 

Deze centurio in Kapernaüm was een bijzonder man. Hij was een buitenlander, 

een heiden, maar door de Joden in Kapernaüm werd hij zeer gerespecteerd. En 

dat niet alleen omdat deze rijke man alles betaald had voor de nieuwbouw van 

een synagoge, nee deze militair was eerlijk en betrouwbaar. Door zijn houding 

en zijn manier van omgaan met zijn medemens dwong hij respect af. 

O ja, hij was wel heel streng voor zijn soldaten. Ze moesten heel nauwkeurig 

zijn bevelen uitvoeren. Maar omdat deze kapitein rechtvaardig was, was hij 

geliefd bij zijn soldaten. 

Zoals bijna alle mensen die het konden betalen bezat ook deze centurio slaven. 

Dat was normaal in die tijd. Maar wanneer een slaaf van deze centurio zijn werk 

goed deed, ja hart voor de zaak had, dan had hij bij zijn óbaas / eigenaarô een 

goed leven. Er was één slaaf die in het bijzonder bij deze centurio in de gunst 

stond. Hij werd gewoon als een eigen zoon behandeld.  

Nu gebeurde het op een keer dat juist deze slaaf erg ziek werd. Zelfs zo erg dat 

hij zijn armen en zijn benen niet meer kon bewegen en hij verging van de pijn. 

De centurio deed alles wat in zijn macht was om hem te genezen. Hij liet de 

duurste dokters komen, maar niets hielp. De zieke slaaf zou het niet lang meer 

maken. 

 

Juist die dag kwam Jezus terug van één van zijn lange reizen. Toen de centurio 

dat hoorde besloot hij de hulp van Jezus in te roepen. Hij geloofde dat rabbi 

Jezus zijn zieke slaaf weer beter kon maken. Het was alleen de vraag of Jezus 

dat wel zou willen doen. Kon een Godsman die een Jood was wel een wonder 

doen voor een heiden? Zou Jezus niet tegen hem zeggen dat hij door God naar 

deze wereld was gestuurd voor Gods eigen volk?  Dat hij er alleen was voor de 

Joden? En als hij, een Romeins soldaat hulp van Jezus wilde, dan zou hij zich 

eerst maar eens door een Joodse rabbi moeten laten dopen.  

In ieder geval was het voor alles beter dat hij niet zelf met deze vraag om zijn 

slaaf te genezen naar Jezus toeging. Iemand anders kon dat beter voor hem gaan 

doen. 

Hij stuurde een bode naar het synagogenbestuur met de vraag of een delegatie 

van hen naar Jezus zou willen toegaan met de vraag of Jezus zijn slaaf beter 

wilde maken. Natuurlijk wilden deze Joodse leiders dat graag doen.  

 

Toen deze delegatie van het synagogenbestuur Jezus gevonden had, natuurlijk 

weer te midden van een grote groep mensen, brachten ze hem de boodschap van 

de centurio over. En ze voegden eraan toe: óDeze Romeinse officier verdient uw 
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hulp want hij is goed voor ons volk. Hij heeft zelfs een synagoge voor ons 

gebouwd.ô 

Jezus werd blij, toen hij hoorde hoeveel deze Romeinse centurio voor zijn slaaf 

over had en nog blijer dat deze centurio zo rotsvast in zijn wondermacht 

geloofde.  

Jezus antwoordde: óIk ga met jullie mee naar het huis van deze man.ô 

 

Langzaam liepen ze de richting uit van het huis van de centurio. Eén van de 

boodschappers liep snel naar Kapernaüm naar de centurio om tegen hem te 

zeggen dat rabbi Jezus eraan kwam. Dit was iets bijzonders. Niet normaal. Een 

Joodse leraar die het huis van een heiden zou binnengaan. Deze rabbi Jezus zou 

door dit te doen onrein worden. En dat zou deze Romeinse centurio van te voren 

wel moeten weten! 

 

De centurio was zeer verbaasd toen hij hoorde dat rabbi Jezus bij hem in huis 

wilde komen. Maar dat was helemaal de bedoeling niet. Zoôn heilig man van 

God bij hem in huis, dat kon helemaal niet! Nee, dat was hij niet waard. En het 

hoefde ook helemaal niet. Als Jezus slechts één woord sprak, dat geloofde hij, 

dan zou zijn slaaf beter worden. Hij zou direct een boodschap naar Jezus sturen. 

 

En zo kwam het dat toen Jezus bijna bij het huis van deze centurio was er een 

paar vrienden van deze officier naar Jezus toekwamen en tegen Jezus zeiden: 

óRabbi, uit naam van onze heer moesten wij het volgende tegen u zeggen: óHeer, 

u hoeft niet helemaal naar mijn huis te komen, want dat ben ik niet waard. 

Daarom durfde ik ook niet zelf naar u toekomen. U hoeft alleen maar te zeggen 

dat mijn slaaf beter moet worden. Dan zal dat ook gebeuren. Want ik moet zelf 

ook doen wat mijn generaal zegt. En mijn soldaten moeten doen wat ik zeg. Als 

óIk ga met jullie mee naar het huis van deze man.ô 
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ik tegen een soldaat zeg: óJe moet gaan,ô dan gaat hij. En als ik zeg: óJe moet 

komen,ô dan komt hij. En als ik tegen mijn knecht zeg: óDoe dit,ô dan doet hij 

dat. En zo weet ik dat u ziekten en kwalen kunt gebieden te gaan en zij zullen 

gaan, ja uit de mensen verdwijnen.ô 

Toen Jezus deze woorden hoorde verwonderde hij zich ten zeerste over het 

geloof van deze heidense officier, over deze hoofdman over honderd. Hij dacht 

aan de mensen uit Nazareth, de stad waar hij opgegroeid was. Daar wilden de 

mensen niet in hem geloven. Ze hadden zelfs geprobeerd hem te doden. O, als 

zijn eigen mensen nu eens in hem geloofden zoals deze heidense centurio!  

Jezus zei daarop tegen de mensen die met hem meegingen: óZoôn groot geloof 

als deze Romeinse officier heeft, heb ik in heel Israël nog niet gezien! Mensen 

uit alle landen zullen in Gods nieuwe wereld komen. Ze zullen er voor altijd 

feestvieren met Abraham, Isaäk en Jacob. Maar er zullen ook mensen zijn die 

niet naar binnen mogen, ook al was de nieuwe wereld wel voor hen bedoeld. Ze 

worden voor altijd weggestuurd naar de donkerste plaats. Daar zullen ze huilen 

van ellende en spijt.ô 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

óZoôn groot geloof als deze Romeinse officier heeft,  

heb ik in heel Israël nog niet gezien! 
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Na deze sombere woorden zei Jezus tegen de vrienden van de centurio: óGa naar 

jullie heer, want de zieke slaaf is al beter.ô 

Zo vlug ze konden gingen ze terug naar het huis van de centurio. Daar zagen ze 

de slaaf die weer helemaal beter was. Honderd procent gezond! 

  

 

 

 

Hoofdstuk 17     

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Zijn jullie wel eens zo ondeugend geweest dat jullie papaôs en mamaôs heel erg 

boos op jullie waren? Kregen jullie dan straf? En hadden jullie dan later heel 

veel spijt om wat jullie voor verkeerds hadden gedaan? 

Bleven jullie papaôs en mamaôs dan ook boos op jullie? Nee, natuurlijk niet.  

Ook jullie papaôs en mamaôs waren dan blij dat het verkeerde dat jullie gedaan 

hadden, verleden tijd was en dat jullie weer normaal met elkaar konden 

omgaan. Dat de vrede weer getekend was. Hoe kan dat?  

Nu, daar is maar ®®n reden voor: jullie houden van jullie papaôs en mamaôs en 

jullie papaôs en mamaôs houden heel, heel veel van jullie.  

 

Over verkeerde dingen doen en dan vergeving krijgen omdat je spijt hebt, daar 

gaat het over in de volgende vertelling. 

 

 

 

Hoofdstuk 17    -   Jouw zonden zijn je vergevené      Mattheüs  9  :   1 -  8  

Marcus     2  :   1 - 12 

Lucas       5   :   17 - 26 

 

Na alle wonderen die Jezus had gedaan waren het niet meer alleen Galileeërs die 

Jezus volgden en naar zijn woorden luisterden. Uit het hele land vandaan kreeg 

Jezus volgers. Zelfs een paar Schriftgeleerden en Farizeeërs waren speciaal voor 

Jezus uit Jeruzalem naar het hoge Noorden gekomen. De mensen in Kapernaüm 

vonden het allemaal geweldig. Die rabbi Jezus uit Nazareth moest wel een 

bijzonder groot profeet zijn dat zelfs de leiders van het volk Israël bij hen in de 

stad kwamen om naar Jezus te luisteren. 

Maar, zo mooi als het leek met die óhoge herenô uit Jeruzalem was het helemaal 

niet. Deze belangrijke heren waren heus niet gekomen omdat ze in Jezus 

geloofden. Nee, het Sanhedrin, de hoogste rechtbank in Israël, had deze óhoge 

herenô naar Kaperna¿m gestuurd om Jezusô gangen na te gaan en om uit te 

zoeken of hij stiekem ook verkeerde dingen deed. 
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Het gaf geen pas vonden ze dat zoôn man uit Nazareth zo maar de mensen begon 

te leren en vooral ook dat hij zich voor een groot profeet uitgaf. Deze Jezus had 

eerst naar hen in Jeruzalem moeten komen om toestemming te vragen! Het was 

de hoogste tijd een onderzoek naar hem in te stellen. En als zou blijken dat hij 

niet uit God was  - en dat was hij volgens hen niet -  dan zouden ze hem het 

zwijgen opleggen. Ja, dat was de hoogste tijd. Straks kwam het volk in oproer. 

En dat was het laatste waar zij op zaten te wachten. 

De Here Jezus zag deze mannen uit Jeruzalem. Hij wist waarom ze bij hem 

gekomen waren. Ja, Jezus kende hun gedachten. Jezus wist dat deze zeer 

belangrijke mannen hem verachten om reden dat hij uit het minderwaardige 

Galilea kwam en ook omdat hij niet eens in Jeruzalem gestudeerd had.  

Jezus wist dat ze hem haten. Ze konden het niet uitstaan dat hij zulke grote 

wonderen deed en vooral ook dat er zoveel mensen naar hem toekwamen. 

Jezus voelde, ja hij kende die stille vijandschap. Jezus wist waar die vijandschap 

zou eindigen. Ze zouden hem voor het Sanhedrin brengen dat hem ter dood zou 

veroordelen.  Elk woord dat Jezus zei, elk wonder dat hij deed zou hun haat 

alleen maar groter maken. Maar Jezus wist wat hij deed, nl. de wil van God in 

praktijk brengen, ook al zou dat zijn dood tot gevolg hebben. 

 

Op zekere dag was Jezus in Kapernaüm in een heel groot huis. Erg veel mensen 

verdrongen zich om ook maar bij Jezus in dat grote huis te zijn om naar hem te 

luisteren. Het was zo vol in dat grote huis dat er niemand meer bij kon. Ook de 

binnenplaats en de poort van het huis stond vol met mensen.  

Ook de deputatie van het Sanhedrin uit Jeruzalem was bij Jezus. Maar deze 

óbelangrijke mannenô hoefden niet te staan. Nee, zij hadden van de eigenaar van 

het huis de beste plaatsen gekregen. Ze zaten zelfs op dure stoelen vlak voor 

Jezus. Er ontkwam hen geen woord van wat Jezus zeié 

En toen gebeurde er iets, waardoor hun haat tegen Jezus nog veel groter werd. 

 

In het Kapernaüm van die tijd woonde een man met een erge ziekte, waardoor 

ook zijn beide benen verlamd waren. Al heel lang lag hij dag en nacht op zijn 

bed. Nooit zou hij weer kunnen lopen en de kost voor zichzelf verdienen. Nooit 

zou hij weer met zijn vrienden op stap kunnen gaan. Het was al een wonder dat 

zijn vrienden hem niet vergeten waren. Zijn vier sterke stoere gezonde jonge 

mannen kwamen hem geregeld opzoeken. Mooi was dat. 

Maar erger dan al zijn lichamelijke pijnen, zijn angst voor de toekomst was het 

weten waarom deze erge ziekte hem overkomen was. In de synagoge (de kerk) 

werd geleerd dat God rechtvaardig was en dat hij zondaars niet zomaar straft. 

Nee, deze straf was verdiend. Dat besefte hij maar al te goed. Wat hij in zijn 

jonge jaren gedaan had? Nee, dat kon niet door de beugel. En dan kon je nu wel 

spijt hebben, maar dat was niet voldoende. Nee, wilde je het weer goed maken 

met God dan zou je dure offers moeten brengen in de tempel in Jeruzalem. En 

geld daarvoor had hij nieté 
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Natuurlijk hoorde ook deze zieke man over Jezus praten. Over de wonderen die 

Jezus deed. Maar dat was niet voor hem weggelegd. Nee, hij die zulke verkeerde 

dingen had gedaan hoefde niet naar zoôn heilige Godsman toe te gaan. Hij kon 

niet weer beter worden, zou nooit weer kunnen lopen. Hij moest geduld hebben. 

Ook voor hem zou één keer de dood komen. En pas dan zou hij uit zijn lijden 

verlost worden. 

 

Maar, hoe meer deze zieke man van zijn vrienden over Jezus hoorde, van alle 

wonderen die Jezus deed en vooral ook over wat Jezus de mensen over God 

vertelde, hoe meer verlangen hij kreeg om naar Jezus toe te gaan. Om aan Jezus 

zijn hele verleden te vertellen. Van alle verkeerde dingen die hij had gedaan en 

dat hij nu straf van God gekregen had. Misschien dat Jezus zijn angst voor God 

weg zou kunnen nemené 

 

Natuurlijk wilden zijn vier vrienden hem naar Jezus brengen. Vol moed gingen 

ze met elkaar op stap. Zie ze gaan. De verlamde man liggend op zijn bed dat 

door zijn vrienden door de straten van Kapernaüm gedragen werd, op weg naar 

het huis waar Jezus was.  

Maar dat viel tegen! Ze hadden nooit verwacht dat het huis zo vol met mensen 

zou zijn. Met het bed tussen hen in hoefden ze niet te proberen bij Jezus te 

komen. Voorzichtig legden ze het draagbed op de stenen neer. Wat nu? Het 

gemakkelijkst zou zijn om maar weer terug naar huis te gaan. Maar mochten ze 

dat hun zieke, verlamde vriend aandoen? Hij wilde zo graag naar Jezus. En nu je 

zo dichtbij Jezus was mocht je hem dan een uur of langer laten wachten? 

En toen zei ®®n van de vier vrienden, terwijl hij het zelf bijna niet geloofde: óJe 

kunt alleen maar via het dak bij Jezus komen.ô 

Nu zouden de anderen hem uitlachen en zeggen dat hij niet van die gekke 

dingen moest zeggen. Vergat hij soms dat ze een zieke, verlamde man bij zich 

hadden? Maar de drie vrienden lachten helemaal niet. Het dak! Er was een brede 

buitentrap en het dak dat gemaakt was van dikke balken waarop basalttegels 

lagen, was stevig genoeg om erop te staan. Als ze dan op het dak boven Jezus 

zouden staan en een paar tegels eruit zouden halen, konden ze het bed met hun 

zieke verlamde vriend erop voor Jezusô voeten laten zakken. Wel een óvreemdeô 

manier om bij Jezus te komen. Maar Jezus zou er beslist niet boos om worden. 

De vier jonge mannen vroegen aan hun vriend: óDurf je het aan om op deze 

manier bij Jezus te komen? Het zal niet zonder pijn gaan.ô 

De verlamde man glimlachte. Hij niet durven? Hij wilde naar Jezus toe met zijn 

ziek, verlamd lichaam. Graag zo snel mogelijk. Vooral om tegen Jezus te zeggen 

hoeveel spijt hij had van al het kwaad dat hij in zijn jonge jaren gedaan had.  

óToe maar,ô zei hij, ónu direct.ô 

Zijn vier vrienden pakten de vier hoeken van het bed op en droegen hem via de 

buitentrap heel voorzichtig het dak op. Daarop begonnen ze de tegels los te 

breken. De Here Jezus werd niet boos toen deze mannen boven zijn hoofd het 

dak openbraken en de droge modder naar beneden viel waardoor hij moest 
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stoppen met zijn toespraak. In Jezusô hart ontstond een grote vreugde om het 

geloof van deze mannen. Toen even later deze verlamde man voor zijn voeten 

lag vroeg Jezus niet wat deze man graag wilde. Jezus keek in die donkere, 

smekende ogen van hem en hij wist direct alles van deze man: al zijn 

lichamelijke pijnen, zijn zorg voor de toekomst, zijn verlangen om weer beter te 

worden, maar Jezus zag ook zijn spijt over alle verkeerde dingen die hij gedaan 

had. Deze man vroeg zonder iets te zeggen om vergeving. 

Jezus wist wat God zijn Vader wilde dat hij nu zou doen: in de eerste plaats deze 

arme man zijn zonden vergeven. Ja, alle verkeerde dingen die hij gedaan had en 

daarna zijn verlamd lichaam weer genezen. 

Jezus wist dat de Farizeeërs hem dit vreselijk kwalijk zouden nemen, maar 

daarom mocht dit niet overgaan. En terwijl Jezus zich nog verwonderde om dat 

grote geloof van deze vijf mannen zei hij tegen de verlamde man: óMaak je geen 

zorgen. Ik vergeef je alles wat je verkeerd hebt gedaan.ô 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                          

 

 

 

  

óDurf je het aan om op deze manier bij Jezus te komen? 

 

De Schriftgeleerden en de Farizeeërs die dit hoorden begonnen tegen elkaar te 

mompelen: óMaar dit kan toch helemaal niet! Wie denkt die timmermanszoon 

uit Nazareth wel wie hij is? Door dit te zeggen beledigt hij God! Alleen God kan 

de zonden van mensen vergeven!ô 

Ook al was het niet te verstaan wat deze leiders van het volk tegen elkaar 

mompelden, Jezus kende hun gedachten. Daarom zei hij tegen hen: óHet is 

anders dan jullie denken. Het lijkt gemakkelijk om tegen iemand die niet kan 

lopen te zeggen: Het lijkt veel moeilijker om tegen hem te zeggen: óSta op, pak 
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je draagbed op en ga lopen.ô Maar ik ben de Mensenzoon. God heeft mij de 

macht gegeven om te vergeven. Dat zal ik jullie laten zien.ô 

Toen zei Jezus tegen de man die niet kon lopen: óSta op, pak je draagbed op en 

loop naar huis. 

En o wonderé De verlamde hoorde het en voelde het tegelijkertijd. Zijn 

verlamde benen waren weer krachtig en gezond! Hij ging staan en dankte Jezus, 

die zoôn groot wonder aan hem gedaan had. Daarna liep hij luid God lovend 

tussen de mensen door naar huis.  

En de omstanders die getuige waren geweest van dit groot wonder? Ook zij 

dankten God en zeiden vol eerbied tegen elkaar: óHet is ongelofelijk wat wij 

vandaag meegemaakt hebben!ô 

 

En de Farizeeërs en de Schriftgeleerden? Hun hoofd stond niet naar gejubel en 

om God te gaan loven. Nee, zij wilden niet geloven dat Jezus de Zoon van God 

was. En omdat ze niet in Jezus wilden geloven noemden ze hem een verleider en 

een vals profeet. De Mensenzoon noemde hij zichzelfé En iedereen die de oude 

boeken van Mozes gelezen had en dat werd in de synagogen ook geleerd, wist 

dat de oude profeet Daniël met deze naam van de Mensenzoon, de Messias 

bedoelde. 

Maar zij zouden nooit, nee nooit geloven dat deze rabbi van Nazareth, deze 

timmermanszoon uit Galilea, de lang-beloofde Koning was. En na dit grote 

wonder haten ze hem nog meer. 

 

 

 

 

 

Jezus zei: óIk ben de Mensenzoon. God heeft mij de macht gegeven om te vergeven.ô 
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Hoofdstuk 18     

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Wanneer ik vroeger als kind uitgescholden werd voor Farizeeër dan was dat 

niet best. Kennen jullie dit woordje Farizeeër wel? Weten jullie welk beroep een 

Farizeeër had? Nee? Nu een Farizeeër was in de tijd van Jezus een leider van 

het volk Israël. Een dominee of priester die niet alleen in de synagoge (de kerk)  

de leiding had, maar ook in het landsbestuur. Nu waren in de tijd van Jezus wel 

de Romeinse soldaten de baas in Israël, maar de Farizeeërs hadden veel macht 

over de gewone mensen. Meestal waren Farizeeërs heel vriendelijke en ook  

heel leuke mensen. Heel sociaal voelend. En zij dienden God uit de grond van 

hun hart.  

 

Maar zoals in elke bevolkingsgroep of het nu christenen, moslims, ongelovigen 

of zelfs óheidenenô zijn, overal vind je órotte appelsô. 

 

De Farizeeërs studeerden heel veel in de oude boeken van Mozes. Ze kenden de 

wetten van God bijzonder goed. Ja, in naam van God hadden ze er zelfs wetten 

en wetjes bijgemaakt. In hun eigen ogen wisten ze heel goed wat God wel of niet 

goed vond.  

Maar, als een mens op de plaats van God gaat zitten dan gaat het altijd fout.  

Zo ook bij deze Farizeeërs. Ze kenden de wet van God  heel goed!   

Ze wisten precies wat andere mensen wel of niet mochten doen! Maar, er waren 

ook Farizeeërs die zelf zich niet aan die strenge wetten hielden. 

 

Ook vandaag aan de dag komt dat heel veel voor. Kennen jullie die uitdrukking 

van de balk en de splinter in je oog? Wat de ander verkeerd doet (de splinter) 

zie je heel goed, maar wat je zelf verkeerd doet (de balk) daar heb je geen erg 

in. Zelf doe je soms nog veel ergere dingen dan waarvan je de ander 

veroordeelt. 

 

Werd ik vroeger als kind voor Farizeeër uitgescholden dan bedoelde men dat ik 

schijnheilig was. Dat je zelf verkeerde dingen doet die je een ander kwalijk 

neemt. En wie wil dat nu graag horen? Ik niet. Nog steeds niet. 

 

Nog even over die Farizee±rs. Hoe kan het toch dat deze zo vrome mensen zoôn 

verschrikkelijke hekel aan Jezus hadden? Het waren toch óGod-zoekendeô, ja 

godvrezende mensen die veel goeds voor hun medemensen deden? Het waren de 

leiders van het volk. Bij de Joden stonden deze mensen in hoog aanzien. Ze 

werden door iedereen gerespecteerd.  

En hoe verklaar je dan het feit dat de meeste Farizeeërs Jezus haten? 

Nu, ik heb maar één antwoord. Jaloezie!  

 



   
 77 

 

In de bijbel staat dat hebzucht de wortel is van alle kwaad. Dat je jaloers bent 

op het geld dat een ander heeft. Wat kun je voor geld wel of niet kopené.? 

 

En waarom waren de Farizeeërs jaloers op Jezus?  

Omdat er steeds zoveel mensen naar Jezus toegingen, naar hem luisterden, hem 

bewonderden en dat veel van die mensen zelfs geloofden dat hij de Messias was. 

Ja, het volk kon Jezus wel eens gaan volgen met als gevolg dat zij hun macht, 

hun positie en hun inkomsten (geld) kwijt raakten. Dat konden de Farizeeërs 

niet uitstaan! En mensen op wie je jaloers bent, die ga je haten en wil je 

tenslotte wel vermoorden. 

 

 

 

Hoofdstuk 18    -   De Messias en de Farizeeërs      Marcus    2  :  13  -   28 

Marcus    3  :    1  -     6 

 

Op zekere dag toen de Here Jezus met heel veel mensen om zich heen weer de 

stad Kapernaüm binnenkwam, bleef hij staan voor het tolhuis. Dat was dichtbij 

de poort. Een tolhuis was een soort belastingkantoor waar de Joden die met hun 

karavanen door de stad trokken hun belasting aan de Romeinen moesten betalen.   

En inden die Romeinse soldaten die belastingen zelf? Nee, daar hadden ze een 

Jood voor ingehuurd die zijn mede-Joden veel te veel belasting liet betalen. Zo 

werden deze Joodse tollenaars schatrijk over de ruggen van hardwerkende 

volksgenoten.  

 

De Farizeeërs die met Jezus op reis waren geweest schudden verachtelijk hun 

hoofden toen Jezus op die plek bleef staan. Dat was nu weer precies iets voor die 

Nazarener. Hier voor het tolhuis blijven staan en door de ramen naar binnen 

kijken. Elke echte Israëliet keek de andere kant uit en spuugde zelfs op de grond. 

Met dit soort mensen wilde je als godvrezende Jood niets te maken hebben. Het 

waren landverraders! Zij heulden met de vijand. Ja, het waren gewoon dieven 

van het volk! 

Nu zag je maar weer wat voor een man die Jezus was. Hijzelf was niets beter 

dan deze verachtelijke tollenaars. 

 

De Here Jezus zag die afkeurende blikken van de Farizeeërs wel, maar hij 

stoorde zich er niet aan. Vriendelijk keek Jezus naar één van die 

belastingambtenaren. Heel ernstig zei Jezus tegen hem: óLevi, zoon van Alf®us, 

kom, ga met mij mee.ô 

De tollenaar Levi keek heel verbaasd op van zijn werk. Maar toen hij zag wie 

hem aangesproken had ging hij direct staan en liep naar Jezus toe. 

óRabbi,ô zei hij blij, óik ga met u mee. Ik wil u volgen. Maar mag ik eerst even 

tegen een collega zeggen wat hij verder moet doen? En rabbi Jezus, mag ik ook 
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voordat ik u ga volgen afscheid nemen van mijn collegaôs met een lekker 

etentje?ô 

Vol spanning wachtte Levi op antwoord. Als het niet mocht dan zou dat ook 

goed zijn. Dan zou hij zelfs als het moest zonder zijn collegaôs te groeten met 

Jezus meegaan. Ja, Levi wist dat hij vanaf nu alles zou doen wat deze 

wonderbaarlijke rabbi tegen hem zei. 

 

Maar Jezus vond het niet alleen goed 

toen hij hoorde dat Levi zijn 

collegaôs als afscheid een etentje 

wilde aanbieden, hij wilde zelfs 

graag mee-eten. 

En daar zag je even later Jezus lopen 

tussen allemaal tollenaars in naar 

Leviôs huis. 

 

En de Farizeeërs? Ze waren 

verbouwereerd toen ze dit zagen. 

Hoe was dit mogelijk? Een Joodse 

rabbi tussen allemaal zondige 

tollenaars? Dit kon toch niet? Nee, 

volgens de Joodse wet mocht dit 

helemaal niet!  

Maar dit rechtstreeks tegen Jezus 

zeggen? Dat durfden ze niet. Daarom 

zeiden een paar wetleraren die bij de 

Farizeeërs hoorden tegen de 

leerlingen van Jezus: óWat jullie 

Meester doet mag helemaal niet. Jullie weten toch dat een Jood niet samen aan 

één tafel mag eten met tollenaars en slechte mensen! Schaamt jullie Meester 

zich niet?ô 

Jezus hoorde wat deze wetleraren tegen zijn leerlingen zeiden. Hij draaide zich 

om en zei tegen hen: óDenken jullie nu werkelijk dat een profeet niet samen met 

een zondig mens mag eten? Of denken jullie ook dat een dokter niet naar een 

ziek mens toe mag gaan omdat hij dan zelf ook ziek kan worden? Nee, jullie 

weten even goed als ik dat een dokter naar zieke mensen gaat en niet naar 

gezonde mensen. Om dezelfde reden ga ik niet naar mensen die van zichzelf 

denken dat ze goed en rechtvaardig zijn. Nee, ik ben hier om aan óslechteô 

mensen het goede nieuws te vertellen. 

Alle Farizeeërs die dit antwoord van Jezus hoorden en ook de wetleraren hadden 

geen weerwoord op wat Jezus tegen hen zei. 

Niet lang hierna, op een dag dat iedereen in Israël vaste, kwamen de Farizeeërs 

bij Jezus met een vraag over het vasten. En deze keer waren ze ervan overtuigd 

dat ze Jezus te slim af zouden zijn. 

óLevi, zoon van Alf®us, kom, ga met mij mee.ô 
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Vanaf oude tijden moest elke Jood één dag in het jaar vasten. Maar daar waren 

in later jaren een paar vastendagen bij gekomen waar iedereen zich ook aan 

hield. 

Ook de leerlingen van Johannes de Doper aten en dronken zoôn vastendag niet. 

En men begreep niet waarom Jezus en zijn leerlingen hier niet aan meededen. 

Nu hadden de Farizeeërs een paar Johannes-de-Doper-leerlingen meegenomen 

terwijl ze Jezus vroegen: óRabbi, waarom vasten de leerlingen van Johannes de 

Doper wel en u en uw leerlingen niet?ô 

Op die vraag dachten de Farizeeërs kon Jezus geen antwoord geven. Hij kon 

natuurlijk niet zeggen dat vasten geen zin had want dan zouden ze Jezus erop 

wijzen dat Johannes de Doper hierover toch een andere mening had. En als 

Jezus zou zeggen dat vasten wel goed was, dan zouden ze hem antwoorden: 

óMaar waarom doen jullie dat dan niet?ô 

Nu zou Jezus met de mond vol tanden staan tot spot van heel het volk. In de 

ogen van de Farizeeërs was nu al die spot te zien. Ook hun stille haat. Jezus zag 

het. Hij kende hun gedachten. Maar hij werd er niet boos om. 

En rustig antwoordde hij: óJullie begrijpen niet waarover jullie praten. Vasten is 

niets anders dan in de rouw zijn. En er zijn tijden dat het goed is om te rouwen. 

Johannes de Doper had gelijk toen hij tegen zijn leerlingen zei dat ze moesten 

gaan vasten. Maar nu ik gekomen ben geeft het geen pas om te rouwen en 

daarom vasten mijn leerlingen niet. 

En terwijl Jezus zich omdraaide en de leerlingen van Johannes de Doper 

aankeek, zei hij: óWeten jullie niet meer dat jullie meester Johannes de Doper 

tegen jullie gezegd heeft dat ik de Bruidegom ben en hij niet meer dan een 

vriend van de Bruidegom? Waarom zouden mijn leerlingen dan nu vasten 

terwijl ik nog bij hen ben? Er zullen dagen komen dat mijn leerlingen wel zullen 

vasten. Maar nu ik nog bij hen ben is vasten niet nodig. 

Maar jullie hebben nog nooit begrepen dat met mijn komst alles veranderd is. 

De tijd van Johannes de Doper is voorbij. We leven nu in mijn tijd, in de tijd van 

de Messias. Jullie mogen mij niet in het verleden, niet in de tijd van Johannes de 

Doper plaatsen. 

Jullie lijken op een vrouw die een oude jas met een scheur erin weer heel maakt 

met een nieuwe lap stof. Als die nieuwe stof gaat krimpen scheurt de jas nog 

verder kapot. 

Net zoals je jonge wijn niet moet bewaren in oude wijnzakken. Want oude 

wijnzakken scheuren open door de jonge wijn. Dan ben je de wijnzakken kwijt 

en ook de wijn. Je moet jonge wijn bewaren in nieuwe wijnzakken. 

 

Niet één leerling van Johannes de Doper en ook geen Farizeeër durfde na dit 

gehoord te hebben iets meer tegen Jezus in te brengen. 

 

De sabbat. De zevende dag van de week. Een door God ingestelde rustdag voor 

mens en dier. 
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Ja, hoe je de sabbatsrust op de juiste manier moest vieren, daarover verschilden 

Jezus en de Farizeeërs nogal van mening. 

In die tijd geloofden bijna alle Joden het heel oude verhaal dat mens en dier zich 

twee keer een hele sabbat lang moesten houden aan alle wetten en wetjes die 

voorgeschreven waren voor de sabbatsrust, voordat de Christus, de Messias op 

deze wereld zou kunnen komen. 

Dit hele óverhaalô was volkomen dwaasheid! 

Maar de Farizeeërs waren wat betrof de sabbatsrust erg streng op het nakomen 

van al die wetten en wetjes. Op de sabbat mocht er in wezen niets worden 

gedaan. Het ergste was dat zij van de sabbat, een dag die als een ófeestdagô 

bedoeld was, een dag gemaakt hadden waarmee geen mens meer blij en 

gelukkig kon zijn. Men was bang! Want je kon zo gemakkelijk een ófoutjeô 

maken waardoor het jouw schuld was dat de Messias nog steeds niet naar deze 

wereld was gekomen.  

Daar kwam nog het volgende bij: sommige Farizeeërs waren in dezen wel heel 

streng wat betreft het gewone volk, maar zelf hielden ze zich niet zo strikt aan 

deze zeer strenge regels voor de sabbatsrust. 

 

Op een keer liep Jezus met zijn leerlingen door de korenvelden. Het was in de 

voorzomer en het graan was bijna rijp. Nog een paar dagen en dan zouden de 

boeren hun graan gaan oogsten. 

De leerlingen hadden honger en tijdens het lopen plukten ze een paar aren, 

wreven die fijn tussen hun handen en aten de korrels op. Het deed hen gewoon 

goed en vol goede moed wilden ze verder gaan. 

 

De leerlingen hadden honger  

en tijdens het lopen plukten ze een paar aren en aten die op. 
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Maar, daar waren plotseling weer diezelfde Farizeeërs uit Jeruzalem. Kwaad 

liepen ze naar Jezus toe. Ja, dit was erger dan wat ze tot nu toe van Jezus en zijn 

volgelingen meegemaakt hadden! Dit waren nu diezelfde mannen die zich niet 

hielden aan een vastendag en nu braken ze ook nog de sabbat!  

Een boer die op een sabbat zijn ossen voor zijn ploeg spande en op het land aan 

het werk ging was de dood schuldig. Maar wat deze mannen nu deden was even 

erg! 

 

Kwaad omdat nu weer de Messias niet naar deze wereld zou kunnen komen, 

zeiden ze tegen Jezus: óVindt u dit nu zo maar goed dat uw leerlingen aren 

plukken op de sabbat? Dit is bij de wet streng verboden!ô  

De Here Jezus keek hen aan. Hij wist dat het deze Farizeeërs niet om de sabbat 

ging, niet om Gods heilige wet. Ze waren boos op hem. Ja, ze konden hem niet 

uitstaan. Alleen om die reden stelden ze deze vraag. 

Met veel geduld antwoordde Jezus: óJullie weten toch wel wat koning David 

gedaan heeft toen hij en zijn mannen erge honger hadden? David ging de tempel 

in en at van het offerbrood en zijn mannen deden dat ook. Alleen priesters 

mochten dat eten. Maar wanneer David uit nood wetten mocht breken dan mag 

ik dat ook doen. Want ik ben meer dan koning David.  

Maar niet alleen dit. Alle wetten en wetjes die jullie gemaakt hebben voor de 

sabbatsrust zijn helemaal verkeerd. God heeft de mens de sabbat gegeven om uit 

te rusten van hun werk en vooral ook om op deze rustdag God te eren.  

Maar jullie wetten voor de sabbatsrust kan niemand nakomen. En dat is niet 

goed. Nee, zo wil God het helemaal niet. De mens is niet gemaakt voor de 

sabbat, maar de sabbat is gemaakt voor de mensen. Ik ben de Mensenzoon. Ik 

bepaal wat je op de sabbat mag doen. 

De Farizeeërs dropen af. Ze wisten niet wat ze op deze woorden van Jezus 

moesten antwoorden. Maar een man die willens en wetens de sabbat brak kon 

volgens hen geen profeet van God zijn. En hun haat richting Jezus werd alleen 

maar groter. 

 

Een paar dagen later was Jezus in een groot huis in Kapernaüm. Hij zat in de 

grote kamer met veel mensen om zich heen. Iedereen luisterde met veel 

aandacht naar wat Jezus hen over God leerde. Ook diezelfde Farizeeërs zaten op 

hoge stoelen dichtbij Jezus. Ze hielden Jezus scherp in het oog. O, als die Jezus 

maar één verkeerd woord zou zeggen. Als ze hem maar één keer op een leugen 

zouden kunnen betrappen, op een woord dat tegen de Schrift ingingé 

 

Plotseling werd het heel stil in de kamer. Er werd een man naar Jezus gebracht, 

die blind was en ook niet kon praten. Dat kwam doordat hij een kwade geest in 

zich had. Voor de ogen van de Farizeeërs wierp Jezus die kwade geest uit de 

man. Hij kon weer zien en praten. Dankbaar en heel luid tussen de hoge muren 

klonk de stem van deze arme man die helemaal genezen was. Hij dankte op 

luide toon God dat Jezus hem genezen had.  En alle mensen die daarbij 
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aanwezig waren begonnen dit ook te doen. Ja, iemand die zulke grote wonderen 

deed, dat was de Messias, de Zoon van koning David. Dat kon niet anders! 

De Farizeeërs op hun hoge stoelen deden niet mee. Nee, wat interesseerde het 

hen dat deze arme man weer kon zien en praten? Dat deze arme stakker verlost 

was uit de macht van Satan? Zij waren des duivels! Ze waren kwaad dat Jezus, 

die man uit Nazareth, al weer een wonder had gedaan en dat alle mensen hem de 

óZoon van Davidô noemden.  

Het was vandaag geen sabbat. Om reden dat Jezus deze man beter gemaakt had, 

konden ze hem niet veroordelen. Het was bij de wet niet verboden dat je een 

zieke beter maakte. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Voor de ogen van de Farizeeërs wierp Jezus  

die kwade geest uit de man. Hij kon weer zien en praten. 



   
 83 

 

En al luider klonk het gejubel van de mensen en al groter en venijniger werd de 

haat van de Farizeeërs. Het kon hen niets meer schelen wat ze zeiden. Met hun 

verhitte koppen dicht bij elkaar zeiden ze: óHet is geen wonder dat deze Jezus 

kwade geesten uitwerpt, want hij heeft zijn macht van de Satan zelf gekregen.ô 

Ze hadden het alleen maar tegen elkaar gezegd, deze vrome mannen uit 

Jeruzalem. Dit rechtstreeks tegen Jezus zeggen durfden ze niet. Maar Jezus 

hoorde hun honende taal wel. Deze laster raakte hem diep. Jezus wist dat deze 

zelfde mannen hem ééns ter dood zouden veroordelen. Maar die tijd was nog 

niet gekomen.  

 

Jezus stak zijn hand omhoog en alle mensen om hem heen werden stil. Toen 

keerde hij zich naar zijn vijanden en sprak de volgende woorden: óJullie zeggen 

dat ik door satan boze geesten uitwerp. Maar jullie geloven het zelf niet! Want 

als satan de satan uitwerpt, dan zou zijn koninkrijk niet kunnen blijven bestaan. 

Er kan geen koninkrijk dat tegen zichzelf verdeeld is blijven bestaan. Zoôn 

koninkrijk vernietigt zichzelf. Ja, ook een stad of een familie waar de mensen 

ruzie hebben zal niet blijven bestaan. Met satan is het net zo. Als satan kwade 

geesten wegjaagt dan vecht hij tegen zichzelf. En dan vernietigt hij zijn eigen 

macht. Ik jaag kwade geesten uit met hulp van de Geest van God.ô 

En de Farizeeërs, hoe reageerden zij? Na deze woorden van Jezus werd hun haat 

alleen maar groter. 

 

Het was weer sabbat. De Joden gingen naar hun synagogen. Ook Jezus ging met 

zijn leerlingen elke sabbat daar naar toe. Zo ook deze sabbat.  

Daar in de synagoge zag Jezus een man zitten met een vergroeide hand. Jezus 

kreeg medelijden met hem. En Jezus wist dat deze man geloofde dat hij hem 

beter zou kunnen maken. Maar deze dag was het een sabbat. En mocht je dan 

iemand beter maken?  

Naast deze man met zijn vergroeide hand zaten weer diezelfde Farizeeërs uit 

Jeruzalem en zij keken voortdurend naar Jezus of hij het zou durven wagen om 

op de sabbat deze man te genezen. Volgens hen zou dat een groot kwaad zijn. 

Deze man verkeerde niet in levensgevaar en die zere hand kon best tot morgen 

wachten. 

De Here Jezus dacht daar anders over. Hij wilde deze zieke man geen dag langer 

laten lijden, ook al zou dat tegen het zere been van de Farizeeërs zijn. Maar eerst 

zei Jezus tegen hen: óStel dat je ®®n schaap hebt en dat schaap valt op een sabbat 

in een diepe kuil. Halen jullie dat schaap dan niet uit die kuil voordat het dood 

gaat? Luister goed! Een mens is veel belangrijker dan een schaap. Je mag dus op 

sabbat iets goeds doen.ô 

En tegen de man met de vergroeide hand zei Jezus: óKom hier bij mij in het 

midden staan.ô 

Voordat Jezus deze man genas keek hij zijn vijanden recht in de ogen en zei: 

óWat is jullie mening? Is het wel gepast om op sabbat een mens goed te doen of 

is het beter op sabbat een mens te doden?ô 
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Het bleef doodstil in de synagoge. Niet één van de Farizeeërs durfde iets te 

zeggen. Maar vanbinnen kookten ze van woede. Hoe was het toch mogelijk dat 

die rabbi uit Nazareth zelfs hun gedachten kende? 

Nog één keer keek Jezus hen aan. Boos om wat zij van plan waren met hem te 

doen, maar tegelijk ook bedroefd omdat zij hem niet wilden aanvaren als hun 

Messias. Daarop zei Jezus tegen de man met de vergroeide hand: óSteek je hand 

uit.ô 

De man stak zijn hand uit en meteen was de hand beter. Hij was net zo gezond 

als zijn andere hand. 

 

Op diezelfde dag nog  ï  toen was het ineens niet meer erg dat het sabbat was  ï  

gingen deze Farizeeërs naar hun grootste vijanden, naar de Herodianen en samen 

overlegden ze op welke manier ze Jezus het beste konden doden! 

 

Maar het waren niet alleen de Farizeeërs, die Jezus in de weg stonden. Ook zijn 

broers en zelfs zijn eigen moeder Maria begrepen hem niet en probeerden Jezus 

van zijn werk af te houden.  

In het begin van Jezusô optreden waren ze trots op hun grote broer geweest. Wie 

had er nu een broer die zulke geweldige wonderen deed? Wie had een broer 

waar iedereen naar luisterde? Wie had een broer die zoôn geweldig grote rabbi 

was als hun broer Jezus? 

Maar nu ze hoorden dat Jezus steeds maar weer ruzie maakte met de Farizeeërs, 

met de leiders van het volk, nu veranderde dat trotse gevoel in een gevoel van 

angst. 

Nee, zo kon het niet langer. Op deze manier kon het nooit iets worden met 

Jezus. Als je je opstelde zoals Jezus deed, dat je steeds maar weer ruzie maakte 

met de óhoge herenô uit Jeruzalem, dan werd je een keer gevangen genomen en 

dan kon je zelfs tot de dood veroordeeld worden. Nee, zij de broers van Jezus, ze 

moesten wel ingrijpen, wilde het niet helemaal fout gaan. 

Met hun moeder Maria praatten ze hierover en ze maakten hun moeder zo bang, 

dat zij met hen meeging naar Jezus toe om hem op te halen en mee terug te 

nemen naar Nazareth. Zou dat niet goedschiks gaan dan wilden ze hem zelfs met 

geweld meenemen. Thuis zouden ze hem wel ólerenô om geen ruzie meer te 

maken met de leiders van het volk! Als Jezus zelf niet zo wijs was dan moest hij 

het maar doen om zijn moeder. Zij had om hem al genoeg in zorg en angst 

gezeten. Zo kon het niet langeré  

 

Toen ze bij het huis kwamen waar Jezus de mensen leerde konden ze 

onmogelijk bij hem komen. De poort, het binnenplein, ja het hele huis was 

propvol met mensen. Net zo vol als toen met die verlamde man die door zijn 

vrienden door het dak heen naar Jezus was gebracht. 

Maar moeder Maria en de broers van Jezus hoefden zich ook niet door de 

mensenmassa heen te wringen als de boodschap maar naar Jezus overgebracht 

zou worden. Jezus moest nu naar buiten komen want zijn moeder en zijn broers 



   
 85 

 

stonden op hem te wachten. Ze waren gekomen om Jezus op te halen en mee te 

nemen, terug naar huis. 

Jezus werd heel bedroefd toen de woorden van zijn broers en zijn moeder aan 

hem overgebracht werden. Er was een tijd geweest dat hij alles deed wat Maria 

hem vroeg en dat hij met haar mee terugging naar Nazareth terwijl hij zelf graag 

in de tempel in Jeruzalem had willen blijven. Maar die tijd was voorbij.  

Het was niet dat Jezus niet met Maria mee wilde: de rust in het huis van Maria 

was vele malen beter dan het lijden dat hem te wachten stond. Maar het mocht 

niet! Hier tussen al die mensen, bij zijn vrienden en bij zijn vijanden, hier was 

zijn werk. En als hij nu meeging zoals zijn moeder graag wilde dan zou hij 

zondigen tegen zijn Vader in de hemel. 

 

Jezus vond het erg dat hij zijn moeder verdriet moest doen. Maar zijn plicht ging 

voor alles. Hij mocht er niet eens over praten om zijn werk op te geven. Later 

zou Maria hem beter begrijpen en dan zouden ook zijn broers inzien wat zij hem 

nu aangedaan hadden. 

Maar moeilijk vond Jezus het wel om zijn moeder en zijn broers zo te laten 

gaan. Waarom geloofden ze nu niet in hem? Waarom vertrouwden ze hem niet? 

 

En alsof hij in dit bittere uur, nu zijn familie hem in de steek liet troost zocht bij 

zijn leerlingen zei Jezus: óJullie zeggen dat mijn moeder en mijn broers buiten 

staan om mij op te halen? Kijk, deze mensen hier om mij heen, zij zijn mijn 

broers en mijn moeder. Ik zeg jullie: mensen die doen wat mijn hemelse Vader 

wil, die zijn mij een broer, een zus en een moeder. En zeg tegen mijn familie 

buiten dat ik niet kan komen!ô 

 

 

Mensen die doen wat mijn hemelse Vader wil,  

die zijn mij een broer, een zus en een moeder. 
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En daarna sprak Jezus weer verder tegen het mensen op de binnenplaats. 

 

 

 

 

Hoofdstuk 19   

   

Lieve kleinkinderen, 

 

De schrijver dan deze kinderbijbel Ulbe van Houten, geeft aan onderstaand 

hoofdstuk 19 de titel: óKinderen van Abrahamô. 

Weten jullie wat deze titel betekent? Nee? Nu, God had met Abraham duizenden 

jaren geleden een verbond gesloten. En de Joden, nakomelingen van Abraham, 

dachten dat dat verbond met God automatisch op hen overging. En daar waren 

ze maar wat trots op. Zij, de kinderen van Abraham hadden bij God een speciaal 

plekje. En daar mocht geen óheidenô aankomen. 

Ook niet die Jezus uit Nazareth. Nee, ook al was hij zelf een Jood, die Jezus 

maakte er een potje van. Zij, de kinderen van Abraham zelf wisten beter hoe 

God het wilde dan die zogenaamde rabbi uit dat verre hoge noorden waar niet 

eens een tempel stond. 

Nee, dan moest je in Jeruzalem zijn, in de tempel waar God Zelf in het Heilige 

der Heiligen woonde. En als je daar dan zelf zoals veel Farizeeërs, ook woonde 

of heel dichtbij de tempel, dan wist je ook precies wat God wilde. Ja, dan kende 

je de wetten van God heel goed.  

In ieder geval beter dan die Jezus van Nazareth. 

 

 

 

Hoofdstuk 19    -   Kinderen van Abraham      Lucas 13 : 10 ï 17 

Lucas 14 : 1 ï 6 

 

En weer was het sabbat. Een blijde rustdag na een week lang hard werken. In 

één van de steden in Galilea gingen de mensen naar de synagoge om te bidden 

en ook om naar Gods Heilig Woord te luisteren. 

Maar deze sabbat was het toch anders dan normaal het geval was, want rabbi 

Jezus was in de stad. En wie weet, misschien ging hij straks in de synagoge hen 

wel toespreken en heel misschien zelfs wel een wonder doen. 

Iedereen die maar half kon ging naar de synagoge. Ja, zelfs de vrouwen bleven 

niet thuis. Ook zij gingen in grote getale naar de synagoge. 

 

De Farizeeërs leerden dat de synagoge geen plaats was voor vrouwen. In wezen 

waren ze daar niet welkom. Maar wanneer ze apart gingen zitten en helemaal 

niets zeiden, dan kon het erop door. Dan werd het gedoogd, tenminste als het 
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fatsoenlijke vrouwen waren. Het moesten zeer beslist vrouwen van onbesproken 

gedrag zijn! 

 

De overste van de synagoge keek verbaasd op toen hij tussen al die mannen in 

hun mooi gekleurde mantels, een vrouw zag binnenkomen die al achttien jaar 

lang ziek was geweest. Doordat deze vrouw een kwade geest in zich had was zij 

helemaal krom gegroeid. Ze kon niet meer rechtop staan. 

De synagogenleider keek haar verwijtend aan toen ze langs hem heen liep naar 

de vrouwenbanken helemaal achteraan. Mocht hij deze vrouw wel binnenlaten? 

Volgens hem lag er een vloek van God op deze vrouw. Hij dacht bij zichzelf: 

óZal ik haar roepen en de synagoge uitzetten?ô  

Maar toen hij haar daar zo stil zag zitten in het verste hoekje en zo bedeesd en 

zo in elkaar gekrompen kon hij het niet over zijn hart krijgen om haar de deur te 

wijzen. En als hij haar nu nog weg zou sturen zou dat ook weer heel veel 

trammelant geven. En zoals ze daar nu zat deed ze toch niemand kwaad? 

Natuurlijk zouden er mensen zijn die het hem kwalijk zouden nemen dat hij haar 

niet weggestuurd had. Ja, er zouden nu mensen zijn die nu vandaag geen 

sabbatsvreugde zouden hebben om reden dat ze met een door God vervloekte 

vrouw in dezelfde synagoge zaten. Maar daar kon hij niets aan doen. Het viel 

ook niet mee om het alle mensen naar de zin te maken! 

En bovendien, die rabbi Jezus uit Nazareth was in de synagoge. En dan was toch 

alles andersé  

 

De Here Jezus had de vrouw ook zien binnenkomen en hij kreeg diep 

medelijden met haar. Hij zag in haar niet een zondige vrouw die gekregen had 

wat haar toekwam. Niet een vervloekte die Gods gloeiende toorn verdiend had. 

Jezus wist dat ook deze vrouw een kind van God was, ook al had de Satan haar 

al 18 jaar in zijn macht. Wat een zware last had deze vrouw te dragen. Wat een 

schande en wat een bitter verdriet. 

Van binnen kookte Jezus van kwaadheid dat de Satan, de duivel haar dit 

aangedaan had. Hier zat deze vrouw in de synagoge, in het huis van God en nog 

had deze demon macht over deze vrouw. 

Vandaag was het sabbat. De dag die de mensen gegeven was om blij te zijn en 

om uit te rusten van hun moeiten en zorgen. Maar hoe kon deze vrouw nu blij in 

God zijn, zo lang zij in de macht van de Satan was! En dat al achttien jaar lang. 

Jezus ging staan en riep deze vrouw. Ze moest bij hem komen. Het werd 

doodstil in de synagoge. De overste van de synagoge keek heel kwaad naar de 

vrouw. Zo ging het nu dacht hij bitter, wanneer je te goed bent! Hij had haar niet 

weggestuurd.  En hij wist dat veel vrome mannen hem dit zouden verwijten. 

Maar je kon niet met iedereen rekening houdené  

En dat die Jezus hem niet eerst om toestemming had gevraagd! Hij deed net 

alsof hij hier de baas was in de synagoge.  Maar misschien was deze vrouw wel 

verstandiger dan die Jezus. Misschien bleef ze wel mooi in haar hoekje op de 

achterste bank zitten. Zelfs een gezonde fatsoenlijke vrouw zou het niet durven 
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wagen om hier in het midden van de synagoge te gaan staan. En dan zoôn vrouw 

waar een vloek op rustte. Zou die het wel durven? 

Maar deze ongelukkige vrouw wilde niet wijzer zijn dan Jezus. Direct ging ze 

staan en liep naar Jezus toe. Wat kon het haar schelen dat volgens de wet een 

vrouw niet op het podium mocht komen en dat je op een sabbat niet mocht 

genezen! Die wonderbaarlijke rabbi had haar geroepen en ook al was het dan 

sabbat, zij ging naar hem toe. Deze rabbi was uit God! Daar geloofde ze heilig 

in en dan was immers altijd alles goed wat hij zei! 

 

 

 

En daar stond ze voor Jezus. Ze 

voelde zijn handen op haar rug en 

hoorde Jezus zeggen: óJe bent 

bevrijd van je ziekte.ô 

En op datzelfde moment voelde ze 

dat ze genezen was. Ze rechtte 

haar rug. Ze kon weer rechtop 

staan!  Haar ogen schitterden en in 

haar hart was een grote 

dankbaarheid. Dit was haar 

sabbat! Ze vergat alles om haar 

heen. Ze vergat dat een vrouw niet 

mocht spreken in de synagoge. 

Met luide stem dankte ze God 

voor dit grote wonder. De mannen 

in de banken werden er stil vané  

 

 

 

 

Maar toen kon de overste van de synagoge zich ook niet meer stil houden. Dit 

ging allemaal veel te ver. En dat nog wel op de sabbat! Deze vrouw had toch 

even goed een dag later naar Jezus toe kunnen gaan. Zij had geen ziekte waar je 

direct dood aan ging. En terwijl hij de gemeente aankeek, zei hij: óEr zijn zes 

dagen in de week om te werken. Kom dan om je te laten genezen. Maar doe dat 

niet op de sabbat.ô 

Er waren veel mannen in de synagoge die instemmend begonnen te knikken. Ja, 

als je het zo bekeek kon je nu niet blij zijn dat deze vrouw verlost was uit de 

macht van de Boze. Zij konden niet God loven om Jezusô wondermacht. Zij 

zagen alleen maar de wet, de wetinstellingen van oudsher en het strenge 

sabbatsgebod. 

Dat Jezus meer was dan de sabbat, meer dan de geboden, meer dan de hele wet, 

dat geloofden ze niet en wilden ze ook niet geloven. 

 óVrouw, je bent bevrijd van je ziekte.ô 
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De Here Jezus keek deze mannen streng aan. Hij wist maar al te goed dat deze 

mannen niet zo vroom waren als ze eruit zagen. Het ging hen niet om de sabbat, 

niet om de eer van God, nee ze haten hem omdat ze het niet konden uitstaan dat 

hij zulke grote tekens deed. 

En om die reden nam Jezus nog eens het woord en sprak: óWat zijn jullie 

schijnheilig! Als je koe of je ezel dorst heeft en wil drinken dan geven jullie hem 

te drinken, ook al is het sabbat! Maar jullie willen niet dat deze vrouw op sabbat 

geholpen wordt. Terwijl ze wel bij het volk van Abraham hoort en al achttien 

jaar in de macht van Satan is.ô 

Toen Jezus dat zei schaamden zijn tegenstanders zich. En alle andere mensen 

waren blij om de geweldige dingen die Jezus deed. 

 

Op een keer  -  het was op een sabbat en Jezus was met zijn leerlingen naar de 

synagoge geweest -  kreeg Jezus van een Farizeeër een uitnodiging om bij hem 

thuis te komen eten. Deze uitnodiging was niet uit liefde of dat deze Farizeeër 

graag van Jezus wilde leren. Nee, deze man en zijn rijke vrienden wilden samen 

met Jezus eten om te horen of Jezus ook iets verkeerds zei, iets dat tegen de wet 

inging. Natuurlijk wist Jezus dit wel, maar hij ging wel op deze uitnodiging in 

om reden dat er voor hem daar werk te doen was.  

 

De gasten gingen aan tafel en de maaltijd begon. De deuren van de eetzaal 

bleven openstaan. Iedere voorbijganger kon zo naar binnenlopen om te horen 

wat er besproken werd. Ja, aan een tafel met zoveel wijze en geleerde mensen 

kon een gewoon mens zeker iets leren. 

Maar de eerste man die de zaal binnenkwam was niet iemand die belangstelling 

had voor strijdvragen over de wet of iemand die iets aan de Schriftgeleerden 

wilde vragen. 

Nee, het was een man die ernstig leed aan waterzucht. Dat was hem ook aan te 

zien. Zijn hoofd was vreselijk dik en opgezet als gevolg van al dat vocht dat in 

zijn ziek lichaam zat. Ja, zijn hele lichaam was zo opgezet en zwaar dat hij 

nauwelijks kon lopen. Zo te zien had hij niet lang meer te leven. 

Ook met deze zieke man kreeg de Here Jezus diep medelijden. Ook hem wilde 

Jezus genezen op deze blijde rustdag, op de sabbat. 

Maar omdat Jezus te gast was bij deze Farizeeër wilde hij hem daarvan eerst in 

kennis stellen. Nee, Jezus vroeg geen toestemming om een wonder te doen  ï 

daar had geen mens iets over te zeggen ï maar als er Farizeeërs waren die 

bezwaren hadden, dan konden ze het nu zeggen. 

Daarom vroeg Jezus aan de wetsdienaren en Farizee±rs: óMag je op sabbat 

iemand beter maken of niet?ô 

Het werd doodstil in de eetkamer. Niemand van de gasten durfde een antwoord 

te geven. Ook de gastheer zelf niet, al was hij in zijn eigen huis. 

Jezus ging staan, liep naar de waterzuchtige man toe en pakte hem bij de hand 

en met een enkel woord genas hij deze zieke man en stuurde hem weg, naar zijn 

eigen huis. 
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De mensen in de eetzaal konden hun ogen niet geloven. Diezelfde man die 

zojuist zwaar hijgend naar binnen was komen strompelen liep nu rechtop naar de 

buitendeur en ging de straat op. 

Veel mensen in de stad die deze man zagen lopen en nog niets van dit wonder 

hadden gehoord herkenden hem zelfs niet meer. 

En daarna ging de feestelijke maaltijd verder. Niemand sprak over dit grote 

wonder, waarvan ze zojuist allemaal getuige waren geweest. Maar Jezus had 

nog wel iets te zeggen.  

óJullie namen het mij zojuist kwalijk dat ik deze arme man op de sabbat genas, 

ook al durfde niemand van jullie mij dat in mijn gezicht zeggen.  

 

Maar wat doen jullie als je 

zoon in een put valt of je koe? 

Dan haal je hem er toch 

meteen uit, ook al is het 

sabbat.  

Of houden jullie dan in die 

waterput het hoofd van je 

zoon zo lang boven water tot 

de zon onder is en de sabbat 

voorbij, zoals de 

wetgeleerden in Jeruzalem 

voorgeschreven hebben?  

Nee, jullie hier in Galilea 

halen zelfs jullie koe direct uit 

de waterput zodat hij niet verdrinkt. Ik vind het goed dat jullie dat doen. 

Maar zou ik dan op de sabbat niet een waterzuchtig mens beter mogen maken? 

En weer was er niemand die Jezus een antwoord gaf.  

 

 

 

 

Hoofdstuk 20    -   Ik wil het, word rein      

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Hebben jullie wel eens van die erge ziekte lepra gehoord? In arme landen in 

Afrika komt deze ziekte nog steeds voor. 

In de bijbel wordt zo nu en dan over mensen verteld die aan deze ziekte lijden.  

Ze heten dan geen leprapatiënte, maar melaatsen. 

Vandaag zijn er gelukkig medicijnen die deze erge ziekte kunnen genezen. Maar 

dat was in Jezus tijd niet zo. Kreeg je vroeger deze ziekte, dan was dat 

verschrikkelijk! Met geen woorden te beschrijven. Als je melaats werd, dan  wist 

je dat je door die ziekte dood zou gaan. Maar de tijd voor je overlijden was één 

Een waterput in het oude land Palestina,                                        

dat nu Israël heet. 
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grote lijdensweg! Jullie moeten weten dat melaatsheid erg besmettelijk is. Om 

die reden werd je vroeger verbannen. Dat betekende dat je letterlijk buiten je 

dorp of stad naar de wildernis werd gestuurd. Je moest je dan in je tentje of 

hutje maar zien te redden. Je mocht met niemand, nee met geen mens meer 

contact hebben. Je was onrein en je kon door iemand aan te raken, ook die 

ander ziek maken. Wilde je een stukje gaan wandelen dan was je verplicht een 

ratel in je hand te hebben waarmee je lawaai kon maken, een soort van 

klepperen. 

Kwam je dan iemand tegen, dan moest je van grote afstand al gaan klepperen 

met je ratel en heel hard óonrein, onreinô schreeuwen.  

En hoe kwam je in de wildernis aan eten en drinken? Nu, als je geluk had dan 

bracht een familielid je dat elke dag. Op grote afstand van je ówoonplekjeô zette 

die persoon dat eten en drinken neer. Was hij of zij weer weggegaan, pas dan 

mocht jij je eten gaan ophalen. Praten met je familie was ten strengste 

verboden. Bracht niemand jou wel eten en drinken dan stierf je een langzame 

hongerdood.  

 

En weten jullie wat ik zo erg vind? Er waren Farizeeërs en Schriftgeleerden die 

leerden dat wanneer je melaats werd, dat dat een straf van God was. Nu, lieve 

kleinkinderen, lees onderstaand verhaal maar. Dan kun je lezen hoe Jezus met 

een melaatse omging. 

 

 

 

Hoofdstuk 20    -   Ik wil het, word  rein      Mattheüs    8  :  1 ï  4 

Mattheüs  10  :  1 ï  4 

 

Van alle tijden is de vreselijke ziekte melaatsheid één van de ergste rampen die 

een mens kan treffen. 

Meestal begon deze ziekte met een paar witte plekjes op je huid die steeds maar 

groter werden en al verder doorvraten totdat je hele lichaam overdekt was met 

deze pijnlijke plekken en dat tenslotte je vingers, ja zelfs je hele handen 

wegrotten. 

Dit was vaak een proces van jaren. Tenslotte was deze vreselijke ziekte niet 

meer te harden en alleen de dood bood uitkomst. 

Lang niet altijd was deze huidziekte zo erg dat je bijna niets meer kon. Soms 

was melaatsheid niet meer dan een lastige huidziekte waar je wel veel last van 

had, maar niet dat je tenslotte niet meer kon lopen.  

Maar ook als deze huidziekte niet zo erg was, dan was deze zieke man of vrouw 

volgens de wet onrein en mocht hij / zij niet tussen de mensen wonen. Direct bij 

de eerste tekenen van deze ziekte werd je de stad uit, de wildernis ingejaagd. 

Zelfs je naaste familie mocht niet bij je op bezoek komen. Door niemand mocht 

je aangeraakt worden en op de weg moest je van veraf al heel luid roepen: 

óOnrein, onrein!ô  
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Een reiziger onderweg mocht niet per ongeluk met jou in aanraking komen. 

En als je al weer beter werd, bij lichte huidaandoeningen kwam dat soms voor, 

dan mocht je niet eerder naar huis dan nadat de priester in de tempel in 

Jeruzalem je onderzocht en genezen had verklaard. Ook moest je dan een 

dankoffer brengen. 

 

Bij één van de steden in Galilea waar Jezus al veel wonderen had gedaan, 

woonde een melaatse man die al heel erg ziek was. Zijn hele lichaam zat onder 

de dikke korsten en hij voelde dat zijn krachten minder werden. Voor hem was 

er geen hoop meer. Nee, de dood zou over niet al te lange tijd een einde aan zijn 

lijden maken. Dat was wel heel erg moeilijk. Zo oud was hij nog niet en het 

leven kon zo mooi zijné Behalve voor melaatse mensen zoals hij. 

 

Eens, toen zijn familieleden hem eten brachten en hem vanuit de verte ónieuwsô 

uit de familie toeriepen, vertelden ze hem ook over rabbi Jezus. Hoe deze man 

zieke mensen de handen oplegde en genas. Hoe hij boze geesten uitwierp en 

zelfs blinde mensen weer liet zien. Alles kon hij deze man van God! Niets was 

voor hem onmogelijk. 

De melaatse man hoorde deze verhalen en het raakte hem diep in zijn hart. 

En vanaf deze dag was plotseling alles anders. Hij zag niet langer uit naar de dag 

van zijn sterven zoals hij eerder wel gedaan had. 

Door wat hij over rabbi Jezus gehoord had kreeg hij weer hoop. Hij had nog 

maar één gedachte: hij moest naar Jezus toe en slechts met één woord uit zijn 

mond hem vragen om zijn ziek lichaam beter te maken.  

Andere zieke mensen legde Jezus de handen op, maar bij hem kon dat natuurlijk 

niet. Hij was onrein! Niemand mocht hem aanraken. Hoe lang was het geleden 

dat iemand hem aangeraakt had? Zijn moeder, zijn zus, een vertrouwde vriend?  

 

Deze melaatse man wachtte. Eerst geduldig. Maar de spanning om Jezus te 

ontmoeten werd steeds groter. Eens zou hij Jezus op de wegen rondom de stad 

toch wel ontmoeten? Ja, dan zou hij naar Jezus toegaan, voor hem knielen en om 

genezing vragen. 

Maar toen de weken voorbijgingen en Jezus nooit in de buurt kwam kon hij het 

niet langer uithouden. Hij wilde naar Jezus toe. En wel zo snel mogelijk. Ja, en 

toen nam hij de beslissing, ook al was dat bij de wet ten strengste verboden. Hij 

wist heel goed dat hij de doodstraf zou krijgen als hij naar de stad ging. Maar  

hij wilde nu Jezus zoeken. ook al zou hem dat zijn leven kosten. Uiteindelijk 

ging het nu ook om zijn leven. 

 

Op de dag toen hij hoorde dat Jezus weer in de stad was, wist hij wat hem te 

doen stond. Met een wijde jas aan en de muts diep over zijn hoofd getrokken, 

zodat je alleen zijn ogen kon zien, lukte het hem om door de poort de stad 

binnen te komen. In de schaduw van de hoge huizen sloop hij naar de straat 

waar Jezus was. Direct toen hij Jezus zag wist hij als werd het hem ingegeven, 



   
 93 

 

deze man, deze Jezus is meer was dan een groot profeet. Meer dan een gewoon 

mens. 

Hij liet zijn wijde mantel op de grond vallen en rukte zijn muts van zijn hoofd. 

Iedereen mocht nu zien wie hij was. En terwijl hij zijn melaatse handen naar 

Jezus uitstak, knielde hij voor Jezus neer en smeekte: óHeer, als u het wilt, dan 

kunt u mij beter maken.ô 

De discipelen en alle mensen om Jezus heen sprongen verschrikt achteruit. Hoe 

durfde deze onreine man het te wagen en kom zomaar midden tussen de 

mensen? Gaf deze melaatse man dan niets om wet en regels en interesseerde het 

hem niet dat hij een hele stad vol met mensen kon besmetten met zijn vreselijke 

ziekte? 

Alle mensen keken naar Jezus. Nu zou Jezus natuurlijk ook kwaad worden en 

deze ongehoorzame man straffen. 

Jezus stond een moment heel verbaasd naar deze melaatse man te kijken die zo 

onverwachts, zo plotseling voor zijn voeten op de grond voor hem neerknielde. 

Ook Jezus vond het niet goed dat deze man zich niet aan Gods wetten hield. 

Maar het was nu niet de tijd om hem daarvoor te straffen. Jezus zag in deze 

wetsovertreder meer dan alleen maar een man die zich niet aan de wet hield. 

Jezus zag een diep en sterk geloof in hem. Ook een hartstochtelijk verlangen om 

genezing.  En in een diep medelijden met deze arme man stak Jezus zijn arm uit, 

raakte hem aan en met luide stem sprak Jezus: óJa, ik wil dat je beter wordt.ô 

De man ging staan en zijn ogen schitterden van grote blijdschap. Hij was weer 

gezond en sterk. Hij  mocht 

weer tussen de mensen wonen. 

Nooit hoefde hij weer in het 

eenzame veld rond te zwerven. 

Niet meer gloeiend hete 

middagen en ijskoude nachten 

doorstaan.  

Hij mocht weer in zijn oude 

huis in de stad wonen. En, deze 

rabbi had hem aangeraakt met 

zijn heilige handen! Aan 

iedereen wilde hij van dit 

wonder dat hem overkomen 

was gaan vertellen! 

Maar toen hoorde hij Jezus 

zeggen:   ï  en het was alsof 

Jezus zijn stem nu streng en 

zelfs een beetje verwijtend was  

ï óGa niet de stad in en vertel 

aan niemand wat ik gedaan heb. 

Ik wil niet dat de mensen 

denken dat ik een  óJa, ik wil dat je beter wordt.ô 
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ówonderdokterô ben. Pak de reisstok en ga naar Jeruzalem en laat de priester 

vaststellen dat je beter bent. Breng daarna het dankoffer zoals in de wetten van 

Mozes voorgeschreven staat.ô 

Hij had het wel goed gehoord deze genezen man, maar hij deed niet wat Jezus 

tegen hem gezegd had. Overal, ja aan iedereen die het maar wilde horen, 

vertelde hij van het grote wonder dat Jezus aan hem gedaan had. Hij besefte niet 

eens dat hij Jezus verdriet deed met zijn ongehoorzaamheid. Ook niet dat hij 

Jezus tegenwerkte. Want juist door zijn fantastisch óverhaalô over zijn genezing, 

kwamen de mensen in grote aantallen naar Jezus toe. Het werd zelfs zo erg dat 

Jezus naar het open veld ging en de steden en dorpen zo veel mogelijk ontweek. 

 

In deze tijd koos Jezus twaalf mannen uit die zijn leerlingen, zijn discipelen 

zouden zijn. En later nadat Jezus uit de dood zou zijn opgestaan, zouden deze 

mannen zijn apostelen worden. Deze mannen zouden van Jezus de opdracht 

krijgen om zijn werk voort te zetten en om zijn Koninkrijk te bouwen. 

Nee, geen twaalf, want discipel Judas deed toen niet meer mee. Elf apostelen 

zouden later in het land Israël en in alle landen daar omheen het evangelie van 

Jezus aan de mensen gaan vertellen. 

Voordat Jezus zijn keuze maakte ging hij een berg op en bad daar een lange 

nacht. De namen van deze twaalf mannen waren: Simon, die ook Petrus 

genoemd werd;  zijn broer Andréas en hun neven, de broers Jacobus en 

Johannes;  Filippus en Nathanaël, die ook Bartholoméus genoemd werd;  

Mattheüs en Thomas; Judas die ook Thaddéus heette en een andere Judas, die de 

bijnaam Iskariot had (deze zou Jezus verraden); Jacobus, de zoon van Alféus en 

Simon de Zeloot. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
De twaalf discipelen van Jezus 
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Hoofdstuk 21     

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Het liefste wat elk mens op deze wereld wil is: gelukkig zijn. 

En wanneer ben je / word je gelukkig? 

De Here Jezus geeft in dit hoofdstuk antwoorden op deze vraag. 

Maar eerst nog even iets wat mijn moeder mij vroeger vaak verteld heeft.  

Jullie weten toch dat mijn moeder Sieuwke Visser-Hovinga een 

schippersdochter was? Zij en haar tweelingzusjes Trijntje zijn op 6 december 

1903 op een skûtsje in Dokkum geboren. 

Mijn moeder vertelde mij eens dat zij als een meisje van een jaar of 12 op een 

keer helemaal alleen aan boord van hun schip was. Verveelde zij zich? Weet ik 

niet. Maar op een gegeven moment pakte zij de bijbel  (het enige boek aan 

boord?) en deed die open, precies bij Mattheüs 5.  Zij las de verzen 1 t/m 12. 

 

Zalig de armen van geest é.. 

Zalig die treuren éé 

Enz. enz. 

 

Mijn moeder vond als jong meisje deze zinnen mooi. Het gaf haar rust, zei ze 

tegen mij.  

 

In de óBijbel in Gewone Taalô  zijn deze zinnen als volgt vertaald: 

óHet echte geluk is voor mensen é.. 

Het echte geluk is voor mensen é..ô 

Enz. enz. 

 

Als jullie willen, lees dan zelf in de bijbel 

Mattheüs 5, het hele hoofdstuk. Ook 

hoofdstuk 6. Wat Jezus de mensen van 

toen en ook ons nu allemaal leert is heel 

erg moeilijk om in praktijk te brengen. 

Nee, een gewoon mens zoals jullie en ik 

kunnen dat niet.  

Maar gelukkig is Jezus bij al deze 

opdrachten van Hem bij ons / in ons. Niet 

zichtbaar. Nee, maar wanneer wij Jezus 

om hulp vragen komt het altijd goed. Dat 

heeft hij ons beloofd en daar geloof ik in. 

Dat was 100 jaar geleden zo, toen mijn 

moeder nog heel jong meisje was en dat is 

nu nog zo.  
Dit is een foto van mijn moeder 

Sieuwke Hovinga,                             

jullie overgrootmoeder. 
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Hoofdstuk 21    -   De Rede op een Berg      Mattheüs   5  en  6  

          Lucas   6 : 47  -  49 

 

Op een keer toen er heel veel mensen uit het hele land naar Jezus toe waren 

gegaan, klom Jezus een stukje omhoog de berg op en ging daar zitten. Nu 

konden alle mensen beneden aan de voet van de berg hem goed zien en horen. 

Jezus begon tegen de mensen te spreken. En de mensen? Zij luisterden 

aandachtig. Ja, Jezus leerde hen met heel eenvoudige en duidelijke woorden. Zo 

mooi om naar te luisteren. Maar niet alleen de manier waarop Jezus hun 

toesprak boeide, maar ook wat Jezus hun leerde raakte hen diep in hun hart.  

Het was zo totaal anders dan wat de Farizeeërs en Schriftgeleerden hun leerden. 

De Farizeeërs zeiden altijd dat God vooral de rijke mensen liefhad. En dat die 

mensen na hun dood zeker in de hemel zouden komen, als ze zich maar 

nauwgezet aan de wet hielden. 

 

Het was natuurlijk ook wel mogelijk dat gewone mensen na hun dood in de 

hemel kwamen, maar dat ging wel een stuk moeilijker. Mensen die arm waren 

was volgens de Farizeeërs een teken van Gods toorn.  Nee, ze waren niet voor 

niets zo arm. Daar had God een bedoeling mee.  

 

Het was geen wonder dat de mensen heel verwonderd en ook heel verbaasd naar 

Jezus luisterden toen hij de armen en de verschoppelingen ózalig, dat is 

gelukkigô noemde terwijl hij de rijke mensen waarschuwde dat wanneer ze 

alleen op hun rijkdom vertrouwden, het slecht met hen zou aflopen. 

 

 

 

óGelukkig zijn de mensen die weten dat ze God nodig hebbenéô 
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Jezus sprak de volgende woorden: 

 

óHet echte geluk is voor mensen die weten dat ze God nodig hebben. 

Want voor hen is Gods nieuwe wereld. 

Het echte geluk is voor mensen die verdriet hebben. Want God zal hen 

troosten. 

Het echte geluk is voor mensen die vriendelijk zijn. Want God zal hen de 

aarde geven. 

Het echte geluk is voor mensen die doen wat God wil en die dat het 

allerbelangrijkste in hun leven vinden. Want God zal hun moeite belonen. 

Het echte geluk is voor mensen die goed zijn voor anderen. Want God zal 

goed voor hen zijn. 

Het echte geluk is voor mensen die eerlijk zijn. Want zij zullen God zien. 

Het echte geluk is voor mensen die vrede sluiten. Want zij zullen kinderen 

van God genoemd worden. 

Het echte geluk is voor mensen die lijden, omdat ze doen wat God wil. 

Want voor hen is Gods nieuwe wereld. 

Het echte geluk is voor jullie. Jullie zullen het moeilijk hebben omdat je 

bij mij hoort.  

  

Misschien schelden de mensen je uit of willen ze je gevangen nemen. 

Misschien vertellen ze allerlei leugens over je. Als dat gebeurt moet je blij 

zijn en vrolijk. Want jullie krijgen een grote beloning in de hemel. 

  

De profeten van vroeger werden net zo slecht behandeld als jullie nu.ô 

 

Daar zaten ze dan aan de voet van de berg: de armen, de eenvoudige mensen, de 

visserslui uit Galilea, de gewone boeren en de boerenarbeiders, de kleine 

burgers, bedelaars en tollenaars. 

Ja, al die mensen die in de grote wereld in de hogere kringen bij de rijken niet in 

tel waren en waar de Farizeeërs minachtend op neerkeken. 

 

En Jezus zei tegen zijn discipelen: 

 

óJullie zijn het licht in deze wereld. Een stad op een berg is voor iedereen 

zichtbaar. Niemand zet een brandende lamp onder een emmer. Je zet een 

lamp juist hoog. Dan schijnt het licht voor alle mensen in huis.  

Zo moeten ook jullie als mijn discipelen een licht zijn en schijnen voor 

alle mensen. Dan zien ze de goede dingen die jullie doen. En dan zullen 

ze jullie hemelse Vader eren.ô 

 

Het waren wel heel bijzondere woorden die Jezus sprak. Waren zij, de armen en 

de  ókleinenô op de wereld, dan in staat het licht voor de wereld te worden?  
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Was het komende Koninkrijk van God dan niet in de eerste plaats bestemd voor 

de rijken en de machtige mensen op deze wereld? 

Had de nieuwe wereld dan de eenvoudige mensen en hun goede werken nodig? 

óJa!ô zei Jezus, ómaar vergis je niet en denk niet dat het gemakkelijk is om goede 

werken te doen. 

De Farizeeërs leren jullie dat vasten heel belangrijk is. Ook het wassen van jullie 

handen voor het eten en ook het goed wassen van de etensborden en het bestek. 

En dan natuurlijk het houden van de sabbat! Maar ik zeg jullie dat het aankomt 

op je hart. 

Ik zeg niet dat jullie je niet aan de wetten van Mozes moeten houden.  Ik ben 

juist op deze wereld gekomen om Gods hele wet te volbrengen. 

Ik zeg jullie dat óleven naar Gods wetô  zelfs veel moeilijker is dan het naleven 

alle wetten en wetjes die de Farizeeërs jullie opgelegd hebben om te doen.ô 

 

óEr is jullie geleerd: óJe mag geen moord plegen.ô Maar ik zeg tegen jullie 

dat iedereen die zijn broer haat al een moordenaar is. 

 

Er is jullie geleerd om in de tempel in Jeruzalem offers te brengen. Maar 

wanneer je dat doet en plotseling herinner je je dat je broer kwaad op je is, 

ga dan eerst naar je broer en maak het weer goed. Pas dan mag je God een 

offer brengen. 

 

Er is jullie geleerd dat wanneer je een eed gedaan hebt je die niet mag 

verbreken. Maar ik zeg jullie: Zeg niet te snel wanneer je denkt dat het 

waar is: dat is waar, zo zeker als de Heer leeft. Zweer helemaal niet. Zeg 

ja als het ja is en zeg nee als het nee is.  

 

Er is jullie geleerd: oog om oog en tand om tand. Ja, als een ander jou iets 

aandoet wordt bij hem voor straf hetzelfde gedaan. Maar ik zeg jullie 

daarover: Verzet je niet tegen iemand die jou kwaad doet. Stel dat iemand 

je een klap in je gezicht geeft, draai dan je hoofd naar de andere kant. Dan 

kan hij je nog een keer slaan. 

 

Er is jullie geleerd dat je moet houden van de mensen om je heen. En dat 

je  je vijanden moet haten. Dit zeg ik hierover: Je moet ook van je 

vijanden houden. En je moet bidden voor de mensen die jou in 

moeilijkheden brengen. 

Alleen dan zijn jullie echte kinderen van God! 

 

En nadat Jezus dit allemaal gezegd had, waarschuwde hij de mensen dat zij hun 

goede werken niet aan de mensen moesten laten zien. Ja, in die tijd gebeurde het 

vaak dat een rijk iemand eerst een slaaf op de trompet liet bazuinen voordat hij 

een arme man een beetje geld gaf om eten en drinken te kopen. 
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Als je een gift geeft hoeft niemand dat te weten. Net zoals het verkeerd is om op 

de hoek van de straat te gaan staan om te bidden, zodat iedereen het kan zien. 

Nee, als je gaat bidden doe dat dan op je slaapkamer zodat niemand het ziet. 

 

Als jullie bidden, gebruik dan deze woorden: 

 

 óOnze Vader in de hemel, 

 laat iedereen u eren. 

 Laat uw nieuwe wereld komen. 

 Laat op aarde uw wil gedaan worden, 

 Net zoals in de hemel gebeurt. 

 Geef ons vandaag het eten dat wij nodig hebben. 

 En vergeef ons wat we fout gedaan hebben, 

 Want ook wij hebben andere mensen hun fouten vergeven. 

 Help ons om nooit tegen u te kiezen. 

 En bescherm ons tegen de macht van het kwaad. 

 Want u bent koning 

 U regeert met grote macht, 

 voor altijd. 

 Amen. 

 

Jezus leerde de mensen wat het allerbelangrijkste in je leven is. Dat is niet om 

ten koste van alles miljonair te worden. Nee, zei Jezus, je moet zelfs niet 

proberen om rijk te worden. Want aardse rijkdom rot weg of wordt gestolen. 

Nee, zorg dat je rijk wordt in de hemel. Want hemelse rijkdom verdwijnt nooit, 

ook al is die nu nog niet zichtbaar. Die kan niet wegrotten of gestolen worden. 

Laat de hemelse rijkdom het allerbelangrijkste voor je zijn! 

 

Tot slot vertelde de Here Jezus de mensen nog een verhaal. Ja, een heel gewoon 

verhaal, maar wel een verhaal om goed tot je door te laten dringen. 

 

óLuister naar mijn woorden en doe wat ik je vraag. Dan lijk je op een 

verstandige man die zijn huis bouwt op stevige grond, ja op een rots. 

Op een dag gaat het hard regenen en waaien. De rivieren stromen over en 

de wind en het water slaan tegen het huis. 

Maar het huis blijft staan want het is stevig gebouwd. 

Maar stel dat je wel naar mij luistert, maar niet doet wat ik zeg. 

Dan lijk je op een domme man die zijn huis bouwde op zachte grond. 

Op een dag gaat het hard regenen en waaien. 

De rivieren stromen over en de wind en het water slaan tegen het huis. 

Dat huis zakt in elkaar. Er blijft niets van over.ô 

 

Toen de mensen weer terug naar huis gingen, ieder naar zijn eigen dorp of stad, 

waren ze diep onder de indruk van alles wat ze gehoord hadden. Nog nooit 
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hadden ze iemand zoals Jezus horen praten. Nog dagen lang moesten ze steeds 

maar weer denken aan de woorden van Jezus. 

Ze geloofden nu allemaal dat Jezus een groot profeet was en velen hoopten dat 

Jezus meer zou zijn dan een profeet, nl. de beloofde Messias. De algemene 

verwachting was dat het nu niet lang meer zou duren. Binnenkort zou Jezus 

ongetwijfeld zijn Koninkrijk in Israël gaan oprichten. 

Niemand, nee niemand verwachtte dat het Koninkrijk van Jezus onzichtbaar zou 

zijn. Dat de man van Nazareth niet op een troon, maar in het graf terecht zou 

komen. Dat het met hem zou gaan door diepe ellende naar de heerlijkheid. 

Aan het einde waren er niet veel mensen meer die Jezus trouw bleven en in hem 

bleven geloven. Zelfs zijn eigen leerlingen begrepen toen nog niet wat er moest 

gebeuren.  Ze snapten niets van die vreselijke weg die Jezus moest gaan naar het 

kruis. 

Maar uiteindelijk bleven elf van de twaalf leerlingen toch in Jezus geloven. Hij 

was en is voor hen de beloofde Messias, de Verlosser. 

 

Nooit hebben de leerlingen van Jezus vergeten wat hij hen op de berg geleerd 

had. 

Heel veel jaren later toen de Here Jezus al was opgestaan uit de dood en 

opgevaren naar de hemel heeft Mattheüs, één van de twaalf leerlingen, het voor 

ons opgeschreven.  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

óLuister naar mijn woorden en doe wat ik je vraag. 



   
 101 

 

Hoofdstuk 23      

 

Lieve kleinkinderen, 

 

Zijn jullie wel eens bang? Nu, om bang te zijn, daar hoef je beslist geen kind 

voor te zijn. Ook grote mensen zijn wel eens bang. En sommige grote volwassen 

mensen zijn zelfs hun hele leven lang doodsbenauwd. Alleen, ze laten het niet 

merken. Ze durven er niet voor uit te komen. Als een ander ziet dat je bang bent, 

nu dan schaam je je toch als volwassen mens! 

Kennen jullie de uitdrukking: Die man of vrouw heeft een grote mond, maar een 

heel klein hartje? 

Nu, die óschreeuwersô met hun grote mond overschreeuwen vaak hun eigen 

bangheid. Mensen met heel stoer gedrag en vaak ook nog eens met een heel 

grote mond zijn vaak erg onzekeré. 

 

Bang zijn. Dat zijn de leerlingen van Jezus in onderstaand verhaal ook.  

 

 

 

Hoofdstuk 23     -   De storm                   Marcus    4  :  35  -   41 

 

Die heel lange dag had de Here Jezus in de brandende zon op het schip gezeten 

om de mensen te leren. En toen de mensen naar huis gingen had Jezus nog met 

zijn leerlingen alleen gepraat. Toen Jezus eindelijk stopte kon hij niet meer. Zo 

moe was hij, zo dodelijk vermoeid dat hij er zelfs tegenop zag om naar huis te 

gaan. Op diezelfde harde bank waar hij al de hele dag op gezeten had ging hij 

zitten om uit te rusten. 

óWe varen met de boot naar de andere kant van het meer,ô zei Jezus tegen zijn 

discipelen, óen daar blijven we een paar dagen. Ik heb rust nodig. En wanneer 

we hier blijven komen er morgen weer veel mensen.ô 

Jezus ging op een kussen liggen dat daar lag en viel vrijwel direct in een diepe 

slaap. 

 

De leerlingen maakten alles klaar voor de overtocht. Ze waren blij dat hun 

meester nu toch eindelijk eens rust nam. Ja, Jezus had het veel te druk met al die 

mensen die zelfs voor dag en dauw op stap gingen om met hun zieken naar 

Jezus toe te gaan. En dat ging steeds elke dag zo maar door tot laat in de avond.  

Dan was het aan de andere kant van het meer toch beter, waar geen Israëlieten 

woonden en de mensen hem niet kenden. Maar misschien ging Jezus niet eens 

naar de dorpen en steden, maar bleef hij om tot rust te komen in het open veld of 

ging hij naar het stille heuvelland.  

Toen ze de twee smalle vissersboten vaarklaar hadden gemaakt staken ze van 

wal. Eerder, toen ze nog met hun bootjes visten, waren ze gewend om tijdens het 

roeien te zingen. Het roeide nooit beter dan op de maat van een vrolijk lied. 
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Maar dat kon nu niet. Ze zouden niet graag willen dat zij Jezus wakker zouden 

maken. Hij moest wel erg moe zijn dat hij nu nog in de avond naar de andere 

kant van het meer wilde gaan. 

In de nanacht en in de vroege ochtend was het altijd windstil, maar in de late 

avond kon er in deze tijd van het jaar zo maar een storm opsteken. Van te voren 

merkte je daar niets van. De stormwind viel zo maar, ja totaal onverwachts van 

de bergen af naar beneden. Maar misschien had Jezus hierover wel niet 

nagedacht. Hij was ook afkomstig uit Nazareth, uit het heuvelland. Hij was niet 

zoals Simon en de anderen opgegroeid aan de kant van het water, aan de oever 

van het meer. Gelukkig hoefden ze zich geen zorgen te maken. Met Jezus aan 

boord kon hen geen enkel onheil treffen. 

En zo roeiden de leerlingen van Jezus verder al verder het oosten in, al meer bij 

de veilige oever vandaan. Nog nooit hadden ze zich zo veilig gevoeld op het 

rimpelloze water als op deze late avond nu de Zoon van God bij hen op het 

voorste schip lag te slapen. 

 

En toen ineens, terwijl ze even rust namen en de riemen stil boven het water 

hingen, hoorden ze hoog in de lucht het fluiten van de wind. Nog was het hier op 

het water stil, maar dat zou niet lang meer duren. Bang pakten ze weer de 

riemen en uit alle macht begonnen ze weer te roeien. De ranke bootjes schoten 

door het water. Maar ze wisten het: nooit op tijd zouden ze veilig aan land 

kunnen komen. 

Ze waren inderdaad midden op het meer toen de storm losbarstte. Een storm zo 

hevig als ze nog nooit eerder meegemaakt hadden. De wind huilde door de 

touwen en de eerste hoge golven sloegen over de rand van het schip. Als de 

harde wind niet snel minder erg zou worden zouden de beide bootjes heel vlug 

vol water lopen en dan zou niemand van hen ooit weer vaste grond onder hun 

voeten krijgen. Dan zou niemand van hen deze erge storm overlevené 

Maar dat kon toch nieté Jezus was er immers ook nog! Maar Jezus sliep rustig 

door, dwars door het lawaai van de storm heen!... Jezus kon alles! Ja, hij zou hen 

hen redden, zelfs al zou het schip vergaan in deze stormé 

Het noodweer werd zelfs erger. Al hoger werden de golven, al meer slingerden 

de scheepjes op en neer in het woedende water, al harder loeide de harde wind. 

Dat Jezus nu nog kon slapen! Voelde hij dan niet dat zijn kleren helemaal nat 

werden door het water dat binnenboord kwam? Wist hij dan niet dat zijn 

leerlingen in gevaar waren? Dat ze allemaal zouden verdrinken als hij maar door 

bleef slapen en hen niet zou redden? 

En op dat moment raakten de discipelen van Jezus in paniek. Heel bang kropen 

ze naar hem toe en maakten hem wakker: óHeer, weet u niet hoe erg het stormt? 

Red ons of we verdrinken allemaal.ô 

 

De Here Jezus die niet wakker werd van het gebulder van de harde wind en het 

bruisen van de aankomen rollende golven, hoorde hen direct. Wakker geworden 

keek zijn leerlingen verwijtend aan. Waren ze nu echt bang terwijl hij zo dicht 
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bij hen was? Wisten ze nu nog steeds niet dat hij hen kon bewaren in alle nood, 

zelfs terwijl hij sliep? 

óWaar is jullie geloof?ô vroeg hij. óWaarom zijn jullie zo bang?ô 

Maar direct daarna toen Jezus bemerkte in wat voor een storm zij verkeerden, 

greep hij zich vast aan een stuk touw en probeerde te gaan staan. 

Nog was hij moe, erg moe zelfs. Maar nu zijn Vader in de Hemel werk voor 

hem had te doen voelde hij zijn dodelijke vermoeidheid niet meer.  

Jezus begreep dat dit niet een gewone storm was zoals er in de voornacht veel 

vaker voorkwam. Nee, deze storm was het werk van de satan, de duivel in eigen 

persoon die hem wilde doden terwijl hij lag te slapen. Hoog en rechtop stond 

Jezus daar op het achterschip terwijl hij woedend naar de hoge golven keek. Die 

golven, een leger van satan stormde op hem af om hem te doden. Maar ook nu 

zou zijn oude vijand de duivel het niet winnen.  

En terwijl Jezus zijn hand uitstak naar de onstuimige golven, zei hij slechts één 

woord, dat óZwijg, wees stilô betekende. De discipelen hoorden aan zijn stem, 

hoe kwaad Jezus was. 

Jezus had het nauwelijks gezegd of de wind ging liggen en de hoge golven 

verdwenen. Het meer dat zojuist nog spookachtig te keer ging was nu weer zo 

glad als een spiegel. De twee scheepjes gleden weer door het stille water alsof er 

geen storm was geweest.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
óRed ons Heer Jezus, of wij vergaan!ô 




